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KAY FRANCIS

encantadora estrella de Warner
Bros., en "Su Primer Beso,"
tiene fama por la belleza y
blancura de sus dientes.
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BELLELA RA])IANTE
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IENTES tan escrupulosamente limpios que centellean—de
una blancura encantadora—una boca siempre fresca y sana—
un aliento puro, que jamas ofende.

No hay que extranar, pues, que hombres y mujeres en el mundo
entero que cuidan escrupulosamente de su persona, usen actual-
mente la Crema Dentifrica Listerine, el dentifrico moderno, que
substituyen por los dentifricos anticuados.

Cémprese hoy mismo un tubo de la Crema Dentifrica Listerine—
usela durante los proximos 30 dias y verd como sus dientes lucen
mis blancos y brillantes. Observe qué bien los limpia—como quita
todo descoloramiento; atin las manchas de tabaco—como revela el
precioso lustre natural del esmalte.

Goce también de la deliciosa sensacién de frescura y del buen
sabor que deja en la boca la Crema Dentifrica Listerine. Una vez
la hava ensayado no usara otra marca.

Crema Dentifrica Listerine

. PURIFICA EL ALIENTO




Vea hoy mismo estos nuevos y estupen-
dos radios . . . fijese en su perfecta re-
produccidn ...y observe cémo funciona

el “Ojo Mdgico”.

MODELO RCA VICTOR C-13-2—"Cerebro Magico" con el “Ojo Mdgico”.

El“Cerebro Magico” RCAVictor tiene
ahora un "Ojo Magico”

iOTRA NUEVA CREACION RCA VICTOR!

E aqui hechos palpables acerca de
los radios “Cerebro Mdgico” para
1936 con el nuevo “Ojo Mdgico”.

En primer lugar, Ud. notard una re-
produccién superlativa. El “Cerebro Md-
gico” concentra su accién en el programa
que se desea captar. El Tubo “Vigilante
Blindado" estd siempre alerta y protege
con extremado cuidado la recepcién de
los programas. Luego observard el nuevo
"Ojo Mdgico”“—otra creacién de la RCA
— el cual permite hacer una sinfoniza-
cién visual micrométrica.

Todos los modelos de 8 o mds tubos
estdn provistos de Tubos de Metal, los
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RCA VICTOR

DIVISIéN INTERNACIONAL

cuales representan el adelanto mds sen-
sacional en la industria de tubos durante
28 afos. Hay también otros perfeccio-
namientos muy importantes, pero lo mds
logico serd que Ud. visite hoy mismo al
agente RCA Victor de su localidad y pi-
dale una demostracién de estos moder-

nisimos radios.
L ] L] L]

RADIO RCA VICTOR, tipo
de mesa, MODELO T-8-14
— Receptor "“Cerebro Md-
gico’ de 8 tubos, para
captar programas locales
y extranjeros. Altopar-
lante de gran tamano. Nue-
vo Cuadrante Cromdtico.
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Company, Inc.

RCA Manufacturing

Camden, N. J., E.U.de A.

a4 . = ’ 3 1
El "Ojo Magico

Cémo da una sin-

tonizacion perfecta

Desintonizado  Sintonizade

Durante el funcionamiento apa-
rece en el “Ojo Mdgico’ una som-
bra de color obscuro. Cuando
el sector obscuro, en medio de lo
corona verde, muestra su ancho
minimo, entonces la estacidn se
halla perfectamente sintonizada.

Con Tubos De Metal RCA
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AV CIE S AL D A MAS e i e
(RKO-RADIO)

Tres ases de la interpretacién intervienen en
esta pelicula: Katharine Hepburn, Fred Mec-
Murray y Fred Stone. Personalmente, a mi me
parecié de perlas este (ltimo, a quien aplaudi
en la tablas; McMurray se limita a servir de
galante galén y la Hepburn pasa por la pan-
talla con las mismas expresiones de sorpresa,
de amabilidad y de raro atractivo que han ca-
racterizado a todas sus anteriores producciones.
Supongo que el lector querrd saber en qué con-
siste el argumento. Bueno, pues entiendo que
éste se gand, en forma de novela, un premio
de mérito. Pero no se fien ustedes: todo se re-
duce a pintar las angustias de una familia sin
recursos, aunque empefiada en pasar por de la
alta sociedad y en casar a su hija con un joven
rico. A trueque de salirse con la suya, el padre
hace una tonteria gruesa, la madre prepara

una cena desastrosa y la nifia en cuestién pone
citedra de coqueteria (y eso es lo que da valor
al trabajo de Katharine Hepburn). En lo par-
ticular—y que mis amistades lo tengan en cuen-
ta cuando vean la pelicula—a mi me simpatizé
el hermano, que es, precisamente, el que se
supone la mala persona de la historia. jAh!
Y conste que el premio al argumento no fui
yo quien lo dié sino una sociedad de esas que
siempre andan equivocindose.—Guaitsel.

E AT I RIIZUAD ATS B
(PARAMOUNT)

Tratandose de una cinta excepcional, comen-
zaremos por el reparto, que incluye sélo los
principales protagonistas. Berenguela, Loretta
Young; Ricardo Corazén de Leén, Henry
Wilcoxon; Saladino, Ian Keith; Alice, Katherine
De Mille; Pedro el Ermitaiio, C. Aubrey Smith;

Katharine Hep-
burn ajustando la
corbata a Fred
Stone, quien se
supone ser el papd
de la nifia en
“Alice Adams’’
fotodrama de
RKO-Radio.

E.S T R € N @ 5

Montferrate, Joseph Schildkraut; Blondel, Alan
Hale; Felipe de Franmcia, C. Henry Gordon;
Sancho el Sabio, George Barbier; el Herrero,
Montagu Love. Intervienen también Hobart
Bosworth, William Farnum, Lumsden Hare,
Rumsey Hill, Pedro de Cirdoba, Paul Satoff y
millares, literalmente, de partiquinos, barbas y
demds actores andénimos.

El argumento presume de presentar los inci-
dentes histéricos de la Tercera Cruzada, pero
las libertades que el productor se tomé requie-
ren que se esboce aqui el tema a grandes ras-
gos. Para esquivar el compromiso nupcial que
tiene con Alicia (hermana del rey Felipe de
Francia), Ricardo Plantagenet decide partici-
par en la Cruzada promovida por Pedro el
Ermitafio. Y, para poder abastecer a sus tro-
pas, se ve oblizado a casarse por el camino
con Berenguela, hija de Sancho el Sabio de
Navarra. Este nuevo compromiso lo enfurece
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Salud!..
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Salud!..

Si Ud. suele entregarse con desbordante entusiasmo a los pla-
ceres inefables que proporcionan las bebidas, las comidas, las
trasnochadas, etc., siga el consejo de los médicos para evitar o
corregir los desagradables efectos que sobrevienen después:

Al acostarse tomese dos cucharadas de Leche de
Magnesia de Phillips en un vaso de agua, y repita
la misma dosis al levantarse.

En forma suave pero segura, la Leche de Magnesia de Phillips
le limpia el tubo intestinal y le entona el estémago, haciendo
desaparecer todo sintoma de ndusea, dolor de cabeza, biliosidad.
En otras palabras, usando oportunamente la Leche de Magnesia
de Phillips, Ud. protege el bienestar de su cuerpo y de su espiritu.

Leche de Magnesia de

PHILLIPS

el antiacido-laxante ideal para nifios y adultos
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Con Sylvia Sidney, Herbert
Marshall y Phillip Reed, intérpre-

tes de “Impetus de Juventud”.

y, en vez de presentarse ante el altar, envia
a su bufén-trovador con la espada real a cele-
brar las nupcias. No obstante, al partir, conoce
a Berenguela, le agradan su belleza y su digni-
dad y se la lleva a campafia. Con el tiempo,
la dama cae en manos de Saladino y los azares
de la guerra, a la vez que moderan los arre-
batos de Ricardo, encienden su pasién por la
consorte. En el epilogo, la generosidad del mu-
sulmin reune al monarca con su mujer, a raiz
del desastroso sitio de Jerusalén.

Por cierto que el rey Sancho, que, segin la
historia, nada tenia de pusilinime, queda en
la vista muy mal parado.

No es, como se ve, el argumento lo que da
valor a la produccién. Su mérito estriba en la
calidad del deleite que ofrece a los sentidos.
De Mille, que nos tiene acostumbrados a pom-
pas y esplendores, fue esta vez mas alld: tan
intensamente movidas son las escenas de la
pelicula, tan realistas resultan sus episodios,
combates y lances—Ilo mismo en el detalle que
cuando abarcan todo un campo ensangrentado
por los guerreros—que si sobreviene un didlogo
de enamorados o algo igualmente manso, el
espectador se cree en un intermedio. Eso viene
de que, apenas comienza la obra, surgen, mo-
vidas y centelleantes, estruendosas y agitadi-
simas, escenas en que nadie se da punto de re-
poso, en que todo deslumbra e interesa, El
talento de De Mille azuza las emociones a la
vez que deja pasar, limpida y titilante, una
procesion de incontables hermosuras. Y donde
se atrevio mds que nadie fue en el sitio de
Acra, en que todo espeluzna y convence. La
cinta es viril, palpitante y, como especticulo,
completa.—Ariza.

''PAGE MIS5S GLORY''
. L NTC O SiM O-PEOAIHIETEA N-
WARNER)

Marion Davies después de una excursién de
varias peliculas por el campo de lo sentimental
y lo dramadtico vuelve por sus fueros y en “Page
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Miss Glory” torna a ser la actriz comica que
fue en el pasado. Una comicidad fina, eso si.
No espere usted ver a Marion Davies con una
tarta sobre el rostro. En la cinta, Marion, tan
encantadora como siempre, pasa de camarera
de hotel a ser la triunfadora en un concurso
de belleza organizado por medio de la radio
por una compafia comercial. Y si como cama-
rera hace de tonta con maestria, en su inter-
pretacion de Miss Glory se convierte en la no-
via honoraria de todo un pais. Pelicula satirica
que trata de fustigar los concursos por radio,
los vuelos sensacionales, la vaciedad de la
prensa. El tema es movido, rico en incidentes
comicos, alusivo siempre. Nuestros amigos de
Hispanoamérica acaso no gusten por entero de
la jugosidad de la farsa que es “Page Miss
Glory” por desconocimiento intimo de las cos-
tumbres y hdbitos norteamericanos. Yo me
deleité en extremo. Los que secundan la obra
de Marion Davies—la artista que ha logrado
el secreto de la eterna juventud—son Pat
O’Brien en un papel que emborrona, Dick
Powell que aprovecha un momento de senti-
mentalidad del film para cantar unas canciones
y Mary Astor que siendo tan excelente actriz
queda en esta pelicula en un segundo y con-
fuso plano.—Pego.

Charles Boyer y Warner Oland

en una de las escenas de la
magnifica produccion “Shanghai”.

""EL HOMBRE DE L
BRILLANTES  as(V
VERSAL)

Se supone que ésta es la biografia cinemato-
grifica de un sefior neoyorquino que dié los
grandes especticulos en esta ciudad hace un
cuarto de siglo. En la pelicula—sin duda para
satisfacer a las personas romdnticas—se le pres-
taron unos amores folletinescos que nadie re-
cuerda en la verdadera vida del protagonista;
pero eso es lo de menos: éste era suficientemente
pintoresco para dar interés a cualquiera pro-
duccidn.

James B. Brady tuvo fama en Broadway por
tres motivos: era, a la mesa, una combinacién
de Vitelio y Gargantia; no probaba bebidas al-
cohdlicas y andaba siempre cargando un for-
tunén en alhajas de enorme tamafio (en la ca-
misa, al cuello, en las manos, en el chaleco y en
la ropa interior). Se cuenta que, cierta vez,
dlguien le asegur6 conocer a otro caballero que
comia tanto como ¢l y Brady, para confirmarlo,
pregunté: JCudntos jamones consume como
aperitivo?” ‘Tantos y tan valiosos eran los
brillantes que lucia siempre que, para prote-
gerse por la calle, invariablemente lo custodia-
ban varios detectives. “Llevo un cuarto de
millén encima”, explicaba. Hizo su fortuna
vendiendo material rodante a las grandes com-

OS
NI -

panias de ferrocarril . . . y murié, hace afos,
a consecuencia de sus excesos en la mesa.

Con material asi, aunque un poco transforma-
do, “El Hombre de los Brillantes” ofrece grato
entretenimiento en la pantalla; particularmente
por la impecable actuacién de Edward Arnold,
con quien colaboran Jean Arthur, Binnie Bar-
nes, César Romero y Eric Blore.—Ariza.

SWEL DUENO DELACOL:-
MEIN A R S S EMFOIN O -
GRAM)

Esta cinta es bonita, extremadamente roman-
tica (garantizo ligrimas a las damas sentimen-
tales y suspiros a las madres de familia) y
pasa por la pantalla con mansedumbre y sin
contratiempos. Ademds, ilustra a los aficiona-
dos a la apicultura. Los protagonistas princi-
pales estin encarnados por Neil Hamilton,
Hobart Bosworth, Helen Jerome Eddy, y Betty
Furness, pero hay una chiquilla que también
merece aplausos: Edith Fellowes.—Guaitsel.

'""HERE COMES COOKIE"
(PARAMOUNT)

Pocas peliculas tan graciosas como “Here
Comes Cookie” y ldstima grande que nuestros
publicos no puedan apreciar su ingenioso
didlogo mds que a través de los simples rétules
con que se les ofrezca. E| asunto, aunque no
muy nuevo, es interesante y esta presentado con
extraordinaria habilidad. Se trata de un
millonario (George Barbier) con dos hijas,
Gracie (Gracie Allen) y Phyllis (Betty
Burnes). La primera es tonta de remate y la
segunda estd enamorada de un tal Ramdn de
Ramos (Rafael Storm), que sélo se quiere casar
con ella para disfrutar de su fortuna. Para
impedir esto, el millonario decide fingirse pobre
y traspasar toda su fortuna a su hija Gracie,
la tonta. . .. Se va el millonario al campo,

donde se propone pasar tranquilamente unas
semanas de descanso, y Gracie, ya duefia del

Loretta Young y Henry Wilcoxon
en un instante de “Las Cruzadas”.
Con esta cinta y con las dos de
las que aparecen escenas en esta
pdgina, inaugura Paramount “la
Semana de Paramount” en Cuba,
bajo la direccion de nuesiro amigo

Jack Rapoport.

dinero, comienza a realizar cuantas locuras se
la ocurren; entre ellas, la de recoger en su
casa a todos los artistas de circo y de teatro
que se encuentran sin trabajo y con los que
se divierte en grande. . . Naturalmente, Ramas,
en cuanto se entera de lo ocurrido, se olvida de
Phyllis y se dedica a la conquista de Gracie,
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resultado de muchos afios de experiencia e investigacién en
el arte de transmisién y recepcién de radio, reunen notables carac-
teristicas que los ponen en una clase distinguible por su funciona-
miento no superado.

BS nuevos modelos de radios General Electric para 1936,

® De la famosa ““Casa de la Magia’— los laboratorios de inves-
tigacién cientifica de la General Electric—viene este maravilloso
instrumento a dar mayor placer a los radioescuchas en todas partes.
® Los radios General Electric, con sus adelantos que hacen
época, como las Nuevas Valvulas Enteramente Metélicas, la
“Garita del Sentinela’ el Altoparlante Dinamico Estabilizado, etc.,
ofrecen una calidad de recepcién no obtenida hasta ahora.

® Los radios General Electric invitan a las comparaciones. Visite
a su vendedor local y oiga su fidelidad de tono, averigiie acerca de
sus superiores caracteristicas, y entonces . .. .| juzgue Ud. por si
mismo!

Radio

Lito

General E

‘iGeneral Electric’’

_/%w{f’elo 06{—8 7

de
valvulas metalicas

guijat, notable y

popular estrella de radio y de
cine, con su nuevo Radio

lectric.

SUGIERA UN NOMBRE PARA ESTE

RADIO Y GANESE UNO

A International
General Electric
Company esta llevan-
do a cabo un gigan-
tesco concurso por
medio de sus distri-
buidores de radio en
el exterior, adjudi-
cando a cada uno de
los diez ganadores un
bello Radio General
Electric Modelo A-82

IGUAL

. Es muy facil e intere-

sante . .. ... simplemente piense el nombre
mas apropiado para el Radio General Electric
Modelo A-82, y envielo a su distribuidor
local. jAproveche esta oportunidad! Vea al

distribuidor local de
detalles completos.

la General Electric por

CM-11-358
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GENERAL 3 ELECTRIC
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que se apresura a corresponderle. . . . Gracie
llega hasta convertir su casa en un teatro, para
que puedan trabajar sus huéspedes, y lo abre
para el publico. ... Y puede imaginarse el
lector el desenlace, en cuanto el padre vuelve y
recobra su fortuna. jDelicioso todo! En la
interpretacién de la pelicula sobresale, como es
de suponer, la incomparable Gracie Allen y
con ella se distingue el galin cubano Rafael
Storm, que en esta produccién ha encontrado el
mejor papel de cuantos hizo hasta ahora.—

Don Q.

‘"CAMPESINOS""
(LENFILM)

Pelicula rusa. Rusa auténtica. Porque tam-
bién se hacen peliculas rusas en Hollywood que
no se parecen en nada a las que emanan de la
Republica soviética. Los rusos son probable-
mente los mejores actores del mundo. Sus
caracterizaciones, ya en tiempos de los zares
eran formidables. Convertidos al comunismo,
trasplantados de la escena a la pantalla, siguen
siendo admirables actores. En “Campesinos,”
por ejemplo, las escenas mds triviales tienen
una vida y una fuerza que se le meten a uno
por los ojos adentro. Acostumbrados a la
rapidez de la pelicula americana, en la rusa
todo se mueve con lentitud, pero esta lentitud
ayuda a la comprensién e identificacién de los
personajes. Por poco que digan se les conoce
por dentro y por fuera. Ayuda ademds una
fotografia admirable, en abundancia de planos,
y una direccion impecablemente artistica como
la de Friedrich Ermler en “Campesinos.”

La pelicula es, como todas las que proceden
del Soviet, propaganda comunista. Pero uno
se olvida de la propaganda para seguir, con
la boca abierta, las escenas entre los campesinos
que han de asociarse para salvar sus cerdos, de
cuya venta viven; el desmayo que sucede al
observar que carecen de alimentacién para los
puercos; la irresolucién de un viejo “kulak” que
no se resigna al nuevo régimen y asesina a su
bella mujer cuando ésta promete criar al hijo,
que todavia no ha nacido, en los principios
comunistas; y como al fin triunfa el delegado
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Izquierda, Rita y
Eduardo Cansino,
notables exponentes
de nuesiros bailes en
Norteamérica y que
trabajan con la Fox.

(S e §n ’Ia foto de ab(rjo’,
os¢ Crespo (exd-
nime, el infeliz) y
Juan Torena, Ro-
mualdo T'irado, Anto-
nio Moreno, Barry
Norton y Lupita To-
var en un momento
de la espléndida
cinta hispanoparlante
de la Universal “Alas
Sobre el Chaco”.

g

del comité agricola y se establece la asociacion
hasta con duchas, lo que ocasiona la pérdida
de la barba a un patricio que no concebia que
los compesinos pudieran banarse.

El critico del “New York Times,” periédico
conservador si lo hay, ha proclamado “Campe-
sinos” de peliculas soberbia. Yo me adhiero
al juicio, Hay vida, humanidad, dolor, tragedia,
humor, todo de una manera natural en esta
cinta. La Younger—Ila esposa asesinada—es
una estrella que nada tiene que envidiar a las
de Hollywood, y Petrov, el “kulak,” y Bogolyu-
bov y Poslavsky, actores sin tacha. Como
“Chapayev,” “Fin de San Petersburgo” ¥
“Juventud de Maxim” la produccién estrenada
en Nueva York, “Campesinos,” es otra gran
pelicula rusa.—Pego.

‘""ANA KARENINA"'

(M-G-M)
i Pero, como es eso? (Este es el final? jNo
puede ser . .. !” Hablaba uno de mis cinco

chiquillos, el que cumplié en junio once afios.
Dos senioras de cierta edad, sentadas a nuestro
lado, se revolvian nerviosas en sus asientos.
Una de ellas se inclind hacia delante, 1y,
dirigiéndose a mi muchacho, dijo: “No te gustd
ese final tan brusco, Jeh? A mi tampoco, hijo
mio.”

A nuestro derredor se notaban movimientos
de sorpresa y se oian comentarios en alta voz
en pro y en contra al terminar la proyeccién
de “Anna Karenina” la noche del estreno en
el Capitol de Nueva York.

No era para menos.

En la Gltima escena se ve al amante y a un
compafiero de armas hablando ante el retrato
de Ana. .

—Siempre llevaré en el pecho la pena de
aquella despedida. Siempre me reprocharé...

—No. Debes tener resignacion y levantar
la frente hacia el porvenir. Ella, que lo sabe
todo, ya te ha perdonado.

E inmediatamente antes de esta escena vimos
el fatal desenlace de la obra de Tolstoy, el
suicidio de Ana bajo las ruedas del tren, entre
riafagas de viento y nieve en la estacién
desierta.

Situaciones como éstas se Ven pocas veces en
los fotodramas que salen de Hollywood.
La obra del maestra ruso ha sido llevada al

lienzo con bastante fidelidad, tanto en el
ambiente como en la interpretacién de los dis-
tintos personajes, que es casi irreprochable.
Digo casi porque a mi no acaba de conven-
cerme Greta Garbo cuando trabaja en inglés,
idioma cuya pronunciacién correcta le cuesta
un esfuer.~ y, por ende, que entorpece y quita
desenvoltura a su labor como actriz.

La pelicula ha tenido en este pais un éxito
rotundo, como era de esperarse dado el argu-
mento, la fama de los artistas que en ella
toman parte, y la meticulosidad en la presen-
tacién, y no hay duda de que estd llamada a
despertar entusiasmo en todas partes.—Hermida.

""TOP HAT'
(RKO-RADIO)

La ultima interpretacion de Fred Astaire y
Ginger Rogers, hoy la pareja mds popular del
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Cine en Norte América, estd dando lleno tras
lleno desde hace tres semanas que se estrend
en el Music Hall de Radio City, que es, con
sus seis mil y pico de asientos, el teatro mds
grande de Nueva York.

El asunto no tiene nada de particular, como
es norma en las revistas musicales, de las que
el publico no espera gran cosa en ese sentido;
pero si es justo mencionar la nota original que
da “Top Hat,” que se destaca dentro del
género porque en ella las piezas de resistencia
no son las canciones sino los niimeros de baile,
todos ellos estupendos.

La recomiendo sin vacilar.

La parte comica estdi a cargo de Edward
Everett Horton, de cuyo trabajo bastard decir
que sin él no habria pelicula—Hermida.

""IMPETUS DE JUVENTUD"'
(PARAMOUNT)

Esta fina comedia, una de las tres pro-
ducciones escogidas por mi amigo Rapoport
para festejar “La Semana Paramount” en
Cuba, se basa en la obra teatral que con el
titulo inglés “Accent on Youth” se sostuvo en
el cartel durante meses en Broadway. La trama
se desarrolla en el lienzo con la misma entre-
tenida fluidez que en las tablas, y ésta es una
de las peliculas que se pueden ir a ver sin
reservas mentales en la seguridad de que se
pasard un rato agradable. Seria una listima
revelar el argumento, y me limitaré a bosquejar
la situaciéon central: un dramaturgo cuarentén
se entera un buen dia de que su secretaria se
ha enamorado de él. El hombre se niega a
creerlo. No sélo eso sino que lo primero que
se le ocurre es iniciar una serie de embrollos,
por el estilo de los que emplea cuando escribe
para el teatro, hasta que logra casar a la joven
con un muchacho de su edad—un muchacho
atlético que juega al polo, al tennis, hace
gimnasia, y tiene, ademds, la costumbre de
obligar a su esposa a bafiarse en el mar todas
las mafianas a las seis. A los pocos meses . . .
pero lo mejor es que ustedes mismos vayan al
teatro y vean cémo salen del aprieto Silvia
Sydney y Herbert Marshall, que hacen unas
caracterizaciones insuperables—Hermida.

""CHARLEMAGNE"
(FRANCEFILM)

Fuimos a ver una reciente pelicula francesa.
Se llama “Carlomagno” y tiene mds o menos
el mismo tema que “Macho y Hembra”, filmada
por De Mille hace dos lustros.

iQué mejor oportunidad para comentar la
diferencia en el tratamiento cinematogrifico,
seglin los contrastantes espiritus de Paris y de
Hollywood ?

En “Macho y Hembra”, el priper papel—el
del impecable criado britinico que, por su ca-
racter, se impone entre los refugiados de un
naufragio—estuvo a cargo del entonces guapo
mozo Thomas Meighan. La mujer, coqueta,
sensual y norteamericana, era Gloria Swanson.

En “Carlomagno”, al personaje principal lo
caracteriza Raimu, famoso en el cine francés
por su interpretacién de “Mario”. La dama es
una rubia bien torneada, amable pero algo
insipida: Marie Glory.

Del argumento de “Macho y Hembra” no
hay necesidad de hacer aqui memoria. En
“Carlomagno” se supone que la amante de
cierto banquero, que presume de escritora, pre-
senta en Paris una especie de drama que el
plblico recibe con silbidos. El ridiculo resul-
tante induce al viejo galin a embarcarse con
varios amigos en su yate para olvidar el va-
puleo de la critica; pero huyendo de las bo-
rrascas de tierra, es victima de los azares del
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mar. La embarcacién zozobra y los sobrevi-
vientes s6lo se salvan merced al esfuerzo fisico
de uno de los tripulantes, fogonero burdo, mus-
culado y bonachén.

Apenas tocan tierra en una isla desierta, el
banquero impone su autoridad, da drdenes y
hasta pretende expedir cheques. EIl dnico que
obedece es el fogonero. Los otros—un escritor
afeminado, un médico, un director de escena
y un aristécrata—se dedican a no hacer nada,
asumiendo por de contado que, aun en aquel
islote primitivo, al tripulante le toca servir y
a ellos mandar . . . hasta que, consciente de
su fuerza y de la necesidad que los demas tie-
nen de él, “Carlomagno” se declara rey, toma
para si a la rubia y exige que le hagan la corte,
mientras el pueblo (el pueblo es el banquero,
que tiene la obligacion de ovacionar a los “mo-
narcas” cada vez que éstos se presentan en
publico) pasa grandes hambres, segin es de
rigor en las monarquias.

Eventualmente, los ndufragos son rescatados
por un avién y se restablecen las jerarquias
sociales. El fogonero, abrumado por el despre-
cio de sus ex subditos que buscan venganza, se
ve desairado hasta por la ex reina. Entonces
les comunica que ha descubierto yacimientos de
oro en el islote y eso hace el milagro de res-
taurar su prestigio. Apenas llegan los salva-
dos a Francia, el banquero organiza una socie-
dad andnima para explotar las minas, el fogo-
nero es invitado a asumir la gerencia y se
ofrece un sarao en honor de los futuros millo-
narios. Carlomagno, entonces, confiesa que lo
del oro es invencién, se asquea de los manejos
de aquella inminente estafa y concluye sus dias
pasando carbén. La cinta termina cuando, entre
paletada y paletada, Carlomagno dice a sus
companeros de sudor y de tizne: “Yo, una vez,
fui rey . .. " y ellos, creyéndole loco, lo dejan
a solas con sus recuerdos, frente al horno lla-
meante.

Eso hizo un francés con el tema de la equi-
valencia de los valores humanos en un rincén
perdido del planeta.

Suponiendo que Hollywood tomara el mismo
asunto por su cuenta, con permiso del “Macho
y Hembra” de De Mille, ;como hubiera ex-
plotado la trama? Por lo pronto, los yacimien-
tos de oro no iban a quedarse en invencidn.
Eso no seria hollywoodense. Habria que en-
contrarlos, para que el fogonero abandonase el
fogén y, espléndido en traje de etiqueta, arre-
batara definitivamente la rubia al banquero. Y
“Carlomagno” no toleraria que lo dominasen
sus compafieros ni una sola semana. Apenas
desembarcado, habria asumido el cetro. Pero,
en cambio, Hollywood no toleraria que las bar-
bas postizas del rey estorbaran a éste cuando
toca, a modo de cuerno, el caracol de que se
sirve para convocar a sus ministros. En Holly-
wood, la escena se hubiera fotografiado repe-
tidas veces, hasta que resultara perfecta por
natural.

Ademds, en contraste con la ligereza satirica
de las conversaciones de los ndufragos, es de
temer que Hollywood hubiera complicado el
sistema de gobierno de la isla con diilogos in-
terminables. Pero, por otra parte, el yate y
las fiestas celebradas a bordo serian mucho
menos lamentables que el barquito sin comodi-
dades del banquero francés y la partida de
péker con que los navegantes se distraen. Y
se imaginan ustedes la escena del ndufragio que,
en “Carlomagno”, se reduce a un chorro de
agua? En eso se hubiera lucido Hollywood y
echado la casa por la ventana. Ahi estd el
contraste entre lo europeo y lo norteamericano
en cuestion de cinema.

No obstante, las ironias de cada situacién
son mds finas y mds profundas en la cinta fran-
cesa. Es innecesario explicar prolijamente el
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estado de espiritu de los personajes y las com-
plicaciones del tema. Un esbozo, una palabra
bastan para definirlas. La mujer, acostumbrada
a explotar sus encantos, va de los brazos de uno
a otro conforme varian las respectivas posicio-
nes, sin suspiros, sin conflictos, con toda natu-
ralidad. El banquero, abyecto cuando estid en
el plano inferior, asume autoritaria actitud ape-
nas se le presenta la ocasién . .. y si cede los
tnicos zapatos que en la isla existen, los re-
clama apenas hay barruntos de salvamento jy
se los quita sin murmurar quien los exigié con
un garrote en la mano!

(Garrote que, por cierto, no es tal, sino ino-
fensiva cafa, que suena a hueco.)

Cuando el “rey” forma su gabinete y se aco-
moda en una roca para expresar su voluntad,
obliga al “pueblo” a que vaya a dar sus vivas
tan lejos del trono como sea posible. Y cuando
el director de escena (que protesta frecuente-
mente contra la tirania del monarca) pretende
sentarse al pie de éste, “Carlomagno” lo pone
en su lugar, gritando: “jLa oposicién a la
izquierda!”

La sitira, por menos burda, resulta doble-
mente filosa. Las escenas son tan sencillas que
dan la impresion de pobreza y desamparo; pero,
como nada distrae la atencién, ésta se concentra
en la pantomima y el didlogo.

Y ahi estd el contraste: el ingenio latino de
un lado; la pompa por el otro. El lujo de
presentacién en “Macho v Hembra”; el olim-
pico desprecio por el detalle en “Carlomagno”.
La logica y el realismo en la cinta francesa;
el deseo de dejar buen gusto en la boca en la
pelicula norteamericana. . .

Asoma, un instante, la sospecha: Json radi-
calmente distintas las cinematografias del Viejo
y del Nuevo Mundo?—Ariza.

@E NHCEIRIMEI®ES

JACK OAKIE, Joe Penner, Lynne Overman y
Ned Sparks aparecen en una pelicula que
ahora filma Paramount. En una escena de ésta,
Oakie se supone que sorprende a los otros
dormidos en un cuarto. Lo malo es que, cada
vez que se fotografia esa escema, Overman y
Sparks se han quedado dormidos de veras . . .
v eso ha echado a perder la fotografia repetidas
ocasiones.

MYRNA LOY, de quien se decia que estaba
furiosa con la M-G-M por ciertas clausulas
de su contrato, ha firmado éste ya. La Columbia
parecia dispuesta a atraerla a sus elencos. Pero
la M-G-M y la pelirroja actriz estin ahora a
partir un pindn.

N UESTRO compaifiero Merritt Crawford (el
autor de la historia del cinematégrafo que
en estas columnas aparecié hace algin tiempo)
acaba de formar una compaiia filmadora de
peliculas independientes. Se llama New Film
Alliance y pretende exhibir no sélo cintas
norteamericanas de mérito excepcional, sino
cuantas extranjeras resulten superiores en
opinién de la Junta de Consejo (integrada por
lo mas selecto de los criticos neoyorquinos).
Dichas producciones se distribuirdn con fines
ajenos a toda utilidad comercial.

FUIMOS a ver a Jan Kiepura, que acaba de
traer la Paramount a los Estados Unidos
precedido de tanto renombre en el cine europeo.
Es un sefior polaco, trigueiio de ojos fulguran-
tes, muy calvo a pesar de su juventud y con
una voz de tenor que, en lo particular, es mds
atractiva y potente que en el Lienzo. Nos
cantd “Marta” en francés, una tonadita popular
en inglés y otros nimeros musicales ... j¥
nos hablé en castellano!

Pédgina 685




COSAS

Por Baltasar

N Espafia han cundido las Misses con la

exageracién caracteristica del tempera-

mento espafiol. De la Miss nacional se
pasé a la provincial; luego, a la municipal;
después, a la de barrio; en seguida, a la calle-
jera; tras lo cual vinieron las repercusiones
comerciales que nos dieran a conocer, entre
otros muchos primores, la blanca dentadura de
Miss Tal o Cual Pasta Dentifrica. Y quién
sabe hasta doénde llegue todavia eso que
pudiéramos llamar el vicio de las Misses!

Naturalmente, no ha faltado tampoco la
nota humoristica a propdsito de la tal perver-
sién. La Playa de Madrid, haciendo a un lado
méritos que nada tienen que ver con el valor
intrinseco de las concursantes, ha tenido la
seria humorada de organizar un concurso para
elegir a Miss Ama de Casa, titulo que seria
otorgado a la mujer que mas puntos obtuviese
en la ejecucion de esta tres tareas domésticas:
freir un huevo, zurcir una media, y quitar el
polvo a una silla.

Huelga decir que, aunque ello fuese apreciado
pliblicamente como una fina censura del abuso
de destacar a las mujeres por sus prendas
superficiales, Miss Ama de Casa no interesé a
los hombres tanto como habria interesado la
vencedora en otro certamen en que hubiese sido
premiada la que tuviera mejor dentadura para
comerse el huevo frito, o la que pudiese rellenar
la media con la mds hermosa pantorrilla, o la
que posase sobre la silla (con o sin polvo) la
mas convincente redondez. Pero la Playa de
Madrid hizo un esfuerzo no menos loable que
gracioso.

Para aquellos que no estén en autos, ha de
sonar un poco raro eso de “la Playa de
Madrid”; pero lo cierto es que la capital de
Espafia cuenta ya, a orillas del tan menospre-
ciado Manzanares, con una amplia playa, que
si no tiene la tendencia procelosa de las del
Cantdbrico, muestra, por lo menos, el cabrilleo
y alguno que otro detalle que ayude a la fan-
tasia popular a sentirse como en la orilla del
océano sin salir del corazén de la dvida meseta
castellana. Porque es nada menos que en la
carretera de El Pardo, a doce minutos de la
Puerta del Sol, donde se halla ese manso y
abreviado remedo de la costa cantdbrica, que
dota a Madrid de una de las mejores playas
artificiales de Europa, en la que pueden
refrescar el cuerpo y el alma durante los cilidos
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meses veraniegos unos 25,000 individuos, hartos
ya de la monotonia de las sudorosas verbenas.

Se logré tal resultado, a imitacién de la
novisima cirugia pldstica, que tanto suele
mejorar el rostro humano, recurriendo al arti-
ficio de hincharle las narices al pobrecillo
arroyo matritense hasta el punto de hacerle
salirse de madre, a fin de crear un remanso en
el que no sélo es posible bafiarse y nadar, sino
que hasta se celebran regatas sobre las leves
ondas.

Pero, volviendo a nuestras Misses. . . . Se
suele preguntar por qué se ha dado la prefe-
rencia a la palabra inglesa cuando tenemos una
mds eufénica en castellano. La respuesta es
bien sencilla: el vocablo seorita supone algo
mds que la palabra Miss; es mucho maés
exigente. Toda sefiorita tiene derecho a que
se le llame Miss; pero no toda Miss puede
reclamar que se le llame senorita. Florence
Vidor, por ejemplo—y para citar un caso bien
conocido—era Miss lo mismo antes de casarse
con King Vidor que cuando era su esposa y que
cuando dejé6 de serlo; mas no podia ser
sefiorita después de aquel matrimonio, aun
suponiendo que lo fuera al contraerlo. Del
mismo modo, el titulo de Sefiorita resultaria
incongruente en no pocas de las Misses que
pululan por ahi. Estd, pues, muy bien que se
les dé el titulo extranjero y que nuestro bello
vocablo seiiorita conserve su castiza signifi-
cacién.

Nunca tan oportuna como ahora la anterior
declaracién, porque este afo ha obtenido el
titulo de Miss Europa una beldad canaria que,
teniendo en cuenta algo mds que su extraordi-
naria belleza, podria aspirar también al titulo
de Sedorita Universo, ya que da la casualidad
de que la primera vez que Miss Espafia triunfa
entre las demds competidoras europeas se trata
de toda una sefiorita: la tinerfeia Alicia
Navarro, quien a su gran belleza, une la virtud,
la gracia, la simpatia.

Hace wunas cuantas semanas, la seforita
Alicia Navarro era desconocida fuera del
terrufio que la eligié para representarlo muy
dignamente en un concurso en Madrid. Desde
entonces acd, a buen seguro que se habri
restregado mds de una vez los ojos a la manera
de su tocaya Alicia en ¢l pais de las maravillas.
Hoy ya estd familiarizada con los frenéticos
aplausos de sus compatriotas y de las gentes
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La playa de Madrid, a
doce minutos de la Puer-
ta del Sol, en un re-
manso artificial del
Manzanares. Pueden
bafiarse en ella 25,000

personas a la vez.

La sefiorita canaria Alicia
Navarro, proclamada “Miss
Europa 1935”.

mis extrafias. Ha cenido, bajo el turbio ciele
inglés, la efimera corona de flores de Miss
Europa. Ha sido recibida en el Palacio de
Buckingham por la reina Maria de Inglaterra.
Ha rechazado diversas proposiciones mis o
menos tentadoras. Ha renunciado a la posi-
bilidad de llegar a ser Miss Uniwverso, porque
ha visto ya bastante para comprender que no
es por ahi por donde una mujer honesta puede
hallar la dicha que ambiciona. La sefiorita
Alicia Navarro, con su corona de flores ya
marchitas, se vuelve ansiosa a Tenerife, donde
la aguarda quien le reserva una corona que la
convence mds: la corona de azahar. ...
i Dichoso él!
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El articulo que traducimos a con-
tinuacién es unico en la historia del periodismo
americano. A raiz de ver la luz hace un mes
en el “Reader’s Digest” desperté en todos los
Estados Unidos un interés sin paralelo. Ha sido
leido en alta voz en tribunales, palpitos, cama-
ras legislativas y estaciones de policia, y se ha — -~
repartido a millones en hojas sueltas. Reco- 4%“51};9‘
miendan su lectura las autoridades y agrupa-'“\\."".__._.,f...,‘é‘z-‘
ciones automovilisticas, y CINE-MUNDIAL:; - - ¢ -
lo reproduce porque también lo estima de utﬁl'ffl;' o
| dad para todo aquél que maneje un automévik- T o O
Una advertencia: los primeros tres o cuatroy r/

que pueden abstenerse de seguir leyendo y
volver la pagina las personas en exceso sen-
i sibles, ya que, hasta el final, se sostiene la nota
| del mis crudo realismo y las descripciones que
se suceden son a cual mas espeluznante.

A publicacién de las estadisticas de victi-

mas del automovilismo—a razén de un

millén por afio, de las que 36,000 son

| muertes—no parece influir en el dnimo de la

mayoria de quienes guian por las carreteras del

mundo. Sin duda los despreocupados no tradu-

cen esos horripilantes nimeros en la realidad

de sangre y de tormento que verdaderamente
significan.

Dichas cifras excluyen el dolor y los horrores
de salvajes mutilaciones; es decir, que no pre-
sentan lo que de veras tiene capital importancia.
Por eso resulta preciso que dlguien las recalque.
El especticulo de un coche ensangrentado y
destrozado por el camino, o la noticia de que

l el conocido con quien usted merendé a mediodia
estd en el hospital con la clavicula rota, indu-
dablemente que le harin moderar la velocidad
de su propio automévil . . . al menos temporal-
mente. Pero lo esencial es darse cuenta de que,
cada vez que usted pisa el acelerador, la
Muerte va sendtada a su lado . . . esperando
una ocasién propicia. . . .

Ese accidente aislado que usted presencié no
es el tnico ocurrido en su pais aquel dia. Ha
habido otros, muchos otros mis. Ya le dird el

LA VIDA—Astrid, consorte

del trono belga, hipnotizada,

en plena juventud, por la son-
risa de uno de sus hijos.
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pirrafos indican de lo que se trata, de manera <

LA MUERTE
—el auto des-
trozado en que
perdic la exis-
tencia, hace
poco, la reina de

Beélgica.
periddico del lunes que la vispera murieron, en
aras del automévil que corria desatentado por
ahi, dos docenas de residentes del distrito
metropolitano.

De cuando en cuando, un juez severo impone
a los que conducen con descuido y excesiva
rapidez la sentencia de recorrer los necrocomios
de la ciudad donde se enfilan las victimas de
atropellos. Pero ni el especticulo de aquellos
caddveres medio deshechos, tendidos en el mar-
mol frio, da una idea justa de lo que realmente
sucedié en la escena del accidente.

Una escena asi debe hacerse como las de
pelicula, con efectos sonoros que reproduzcan
fielmente el macabro cuadro . .. los esfuerzos
de los heridos por ponerse en pie . . . esfuerzos
que se traducen en increibles aleteos de brazos,
atroces contorsiones de cabezas, convulsivos
movimientos de piernas. . .. Habri que escu-
char el estertor, el quejido, el sollozo, la entre-
cortada, rdpida respiracién, el aullar del mar-
tirizado, el gemir del agonizante . . . mientras
crujen huesos y arde la carroceria del auto con-
vertido en torcida mdquina de tormento. Debe
retratar la cara desencajada del infeliz que,
anestesiado alin por la fulminante rapidez del
choque nervioso, contempla lelo su propia pierna
rota y hecha una zeta. Debe reproducir el
montén sanguinolento de carne humana en que
se ha convertido un nifio con todos los huesos
triturados . . . y los gritos histéricos de una
mujer cuya boca es un agujero negro que per-
fora el guifiapo escarlata en que su semblante
se ha trocado. No deben faltar detalles: los
pedazos de huesos que sobresalen de entre la
carne por razén de las fracturas y las super-
ficies rojizas y himedas del cuerpo en donde la
piel y la ropa fueron arrancadas a la vez . ..
de cuajo.

Todo ello constituye la secuela de la moderna
pasion por ir a alguna parte a inmoderada
velocidad, como si el destino dependiera del
vertiginoso avance. Si a los espectros les fuera
dable ponerse al servicio de la Razén, resul-
tarian utilisimos para salir al encuentro, por la
carretera, del automovilista que, a pesar de su
ciega carrera, pudiera presenciar la procesién
de caddveres descuartizados, aplastados o des-
tripados, de toda edad y condicién, arrastrando
cudgulos . . . amontondndose por las cunetas. ..

El afio pasado, en las cercanias de Nueva
York, un guardia rural detuve a un Hispano-

O de I'ladrid

Suiza que iba demasiado de prisa y, dirigién-
dose al papd que iba al volante, le hizo ver el
peligro de estrellarse con toda su familia si
continuaba devorando kilometros en aquella
proporciéon. “No le impondré multa, pero si
continia como va, no durarda mucho. Siga su
camino, pero modere su rapidez,” le advirtio.
Al poco tiempo, otro automovilista pasé en sen-
tido contrario y pregunté al guardia si habia
detenido al Hispano-Suiza. “No,” contesté el
interrogado, “porque me dié pena echarles a
perder el paseo. jIban todos tan contentos!”
A lo que el otro repuso: “Pues fue una listima,
porque el coche, a sesenta kilémetros de aqui,
estd convertido en un acordedn . . . y todos sus
ocupantes han pasado a mejor vida ... a
excepcién de un chiquillo . . . y.ese no sobre-
vivira en ningin hospital. Yo, por mi parte,
voy al garage a rendir jornada. Mire cémo
tengo el pulso después de haber visto lo que
vengo de ver.”

Quizds haya otros conductores de auto a
quienes también les impresionen tales episodios,
pero, a menos que sean fandticos incurables,
mucho bien les haria (a ellos y a sus presuntas
victimas) examinar el cuadro que ningiin
artista se atreveria a pintar: las consecuencias
de mezclar la gasolina con la rapidez y con la
falta de sindéresis. No es culpa del pintor que
la escena sea repulsiva. Quienes tienen valor
para lanzarse por las carreteras a todo trapo,
deben tenerlo también para aguantar el remedio
especifico contra los excesos de wvelocidad. Si
no se puede acompafiar al médico que hace sus
primeras ‘“‘enmiendas” en la ambulancia del
hospital, al menos se puede leer. . . .

El automdvil es traicionero, como el gato.
Parece increible que pueda transformarse en
mdquina de matar., Los expertos dirin que “va
a ciento treinta kilémetros como una sedita,”
pero una rapidez asi impone responsabilidades
tremendas sobre los frenos y sobre quien guia
. .. e, instantineamente, se trueca de ddcil
instrumento de recreo en fiera indomada ¥y
sanguinaria.

Colisién, vuelco y atropellamiento producen,
cada cual, un tipo diferente de accidente: conse-
cuencia o del instantineo refrenar o del rapi-
dismo cambio de direccion. Y, como el ocu-
pante del carruaje—usted—continia en el mismo
sentido y a la velocidad primitiva, cada super-

(Continita en la pdgina 736)
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CARLOS LAEMMLE presenta una
MAGNA produccion
HISPANO-UNIVERSAL

En el crater de
la Guerrq, la
Muerte forja
con sus garras
un triangulo |
pasional

i Filjese en este elenco!

JOSE CRESPO
LUPITA TOVAR
ANTONIO MORENO
Romualdo Tirado
Julio Peiia
Barry Norton
Juanita Garfias
Juan Torena
George Lewis
José Rubio
Justo José Caraballo
Luis Diaz Flores

SﬂBRE EL
CHALOD

UN DRAMA DE AMOR, HONOR Y DEBER
QUE FLORECE EN LOS CAMPOS DE
BATALLA COMO UN LIRIO EPICO

Hans von Twardowsky

Francisco Maran
Lucio Villegas
Anita Camargo
Alma Real
Paco Moreno
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UNA
CRONIC
A PERRO

Por Aurelio Pego

hombre. He podido observar que es

el amigo del hombre bien vestido. No
sé de dénde ha sacado el perro sus ideas
aristocraticas, pero es el caso que no pue-
de ver a los pordioseros. Les ladra y les
muerde. En cambio en las casas ricas los
canes se sienten como en terreno propio, se
enroscan en los sofas, se dejan adornar con
cintas al cuello, en no pocos casos duermen
a los pies de la cama de sus dueifias.

Con tales instintos de opulencia no es
extrafio que los perros como las muchachas
guapas aspiren a ser ‘estrellas” en Holly-
wood. Yo he visto perros por las calles
neoyorkinas con unos aires de ‘“Rin-Tin-
Tin” sorprendentes. “Rin-Tin-Tin” es
para la imaginacién de los perros con am-
biciones lo que Greta Garbo para las jove-
nes con ilusiones cinematograficas.

“Rin-Tin-Tin” murié y ocurrié lo mis-
mo que con Valentino: el cine no pudo
encontrar quien justamente les reemplazase.
No hay otro “Rin-Tin-Tin” como no hay
otro Valentino. Millares de perros como
millares de jovencitos con el pelo engomado
se dirigieron a California en la esperanza de
ocupar el puesto que la muerte dejo vacante.
Por algin tiempo en Los Angeles y en
Hollywood se velan por todas partes perros
y j6venes con el cabello planchao. Los pro-
ductores no encontraban, sin embargo, el

SE dice que el perro es el amigo del

1935
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doble de “Rin-Tin-Tin” ni de Valentino.
Los perros iban perdiendo las esperanzas.
Mejor seria decir que los dueiios de los

perros las perdian por completo. Porque
eran los duefios los verdaderamente intere-
sados en hacer “estrellas” a sus galgos y
sus San Bernardos.

Tantos canes llegaron a los estudios que
no hubo otro remedio que organizarlos,
clasificarlos y retratarlos en caso de que se
necesitasen. También se les determiné un
sueldo. No se sabe si lo del sueldo era
para incitar a otros perros a que empren-
dieran el camino de Hollywood a fin de
dar con la “estrella” que no surgia o para
darles un rango humano y que las “estre-
llas” auténticas los considerasen como
companeros.

Como ocurre de continuo en las empre-
sas cinematograficas, no se dieron explica-
ciones. Algin productor dijo: “Hay que
asignarles un sueldo”, y se les asigné. Los
perros no protestaron de semejante huma-
nizacion,

Se hicieron tres divisiones. En la prime-
ra entraron los perros admirablemente
amaestrados, los que seguian con fidelidad
las ordenes de los directores, los que se
pudieran catalogar como “estrellas”. Suel-
do: 35 délares diarios. No parecia sino
que estos mamiferos roerian huesos de oro
desde entonces.

Ayuntamiento de [Madrid

“Buck”, verda-
dero primer ac-
tor de “El grito
en la Selva”, de
Artistas Unidos.

A la segunda division pertenecian los
perros especializados. Los que sabian sal-
tar, los que andaban en dos patas, los que
hacian gestos, pero eran incapaces de apren-
der nada fuera de su especializacion. Una
cosa asi como esos actores que solo valen
para hacer de “gangsters”, de policias, de
campesinos. El sueldo variaba segin su
especialidad y la importancia de su trabajo
en determinadas peliculas.

Por ultimo los “extras” que aparecen en
cacerias o se les ve en escenas callejeras
para darles mayor verosimilitud... Su pa-
pel no desmerecia del de cualquier “extra”
humano y se les fijaba por tanto el mismo
sueldo: siete délares y medio al dia durante
el tiempo que se rodase la pelicula. Con lo
que es de una verdad humillante que los
“extras” digan que llevan vidas de perro.
En los ficheros de las compaiiias cinemato-
oraficas, perros y seres humanos estan den-
tro de la misma clasificacion. Los optimis-
tas dicen que es la reivindicacion del perro.
Los demas la degradacion del hombre.

Entre los perros cinematogrificos algu-
nos ocupan un puesto de distincion, casi
han llegado al estrellato. jCon qué envidia
los contemplan los “‘extras” humanos! Uno
de ellos es el perro policia “Flash”. Otro
el “bull dog” que aparece en las comedias
de Hal Roach y trabaja con la pandilla de

(Contintia en la pdgina 733)
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Rockefeller hace cincuenta
afios, cuando amasaba
su enorme fortuna

Rockefeller hace treinta
atfios, poco antes de re-
tirarse definitivamente.

Rockefeller en 1931. El

magnate del petrileo acaba
de cumplir 96 afios.

Con Rockefeller de vate, se inicia
el resurgimiento de la poesial

lo verdaderamente lamentable. Si

al mismo tiempo que el Creador pone
una imaginacion poética en el nifio recién
nacido le privara del estomago, qué de
Homeros, de Byrons, de Campoamores, de
Ruben Darios no se producirian. Porque
la verdad es que todos los poetas de alguna
consideracion han tenido que sacrificar su
estomago a su estro. Con las dos cosas
no es posible vivir.

Y si no es posible vivir en Europa o en
Hispanoamérica, qué no ocurrird en
Estados Unidos donde todo estd terrible-
mente materializado. Poe tuvo que em-
borracharse y morir de “delirium tremens”
para evitar perecer de hambre. Y eso que
en el siglo XIX los poetas alin tenian
algin prestigio. Habia muchachas ro-
minticas que los leian con embeleso y
jovenzuelos que se les declaraban en verso.

Esta dltima forma de declaracion
amorosa ha caido por completo en desuso
y acaso contribuya a la escasez de poetas
en nuestra época. Si, porque por entonces,
hecha la declaracién amorosa y rechazada,
uno podia quedarse sin novia, pero se
habia ganado una reputacion como poeta.
Y ya tenia hecha su carrerita.

Hoy, por lo menos en Norteamérica,
ocurre al revés. Primero hay que hacer
una carrera, disponer de algunos medios
de vida y luego ponerse a mirar a la luna
y las estrellas y cantar su permanencia en

LOS poetas también comen. Esto es
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Por Leén Poy

el cielo. Ocurre, sin embargo, que cuando
uno se ha enfrascado quince o veinte afios
€n una carrera 0 un negocio y se encuentra
con algin capitalito y tiempo para dedicar-
se a la poesia, ya no hay nada que poetizar.
Con la entrada del dinero ha salido la
inspiracion poética.

En fin, que la poesia anda mal y los
poetas peor en Estados Unidos. Lo que
se lee es prosa. Para la poesia no hay
gusto ni tiempo. Los deportes, la radio
y el cine dieron con ella al ‘traste. Lo
grave, lo tristemente grave es que todavia
nacen poetas y estos poetas tienen que
ocultar sus versos como quien oculta armas
prohibidas. Ante algiin amigo de con-
fianza le hace la monstruosa revelacién:

—Aqul tengo un soneto que he escrito
anoche.

Y es como si hubiera dicho: “Aqui tengo
una pistola niquelada que he adquirido
anoche”, y mira a derecha e izquierda
temeroso de que le sorprendan con el
soneto.

Ciertas revistas, muy pocas, por seguir
la tradicién publican algin poemita pe-
queiio. Que no ocupe mucho espacio para
no enojar a los lectores de prosa. Que no
se extienda demasiado, porque a fin de
cuentas es espacio perdido.

Los criticos literarios se quejan. No
hay poetas, y miran desconsolados el pano-

rama de las letras como un campesino con-
templa sus campos estériles. Y los poetas
se quejan de que no pagan sus producciones.
El autor de truculencias cobra; percibe sus
buenos emolumentos el escritor detestable
que hilvana argumentos cinematograficos;
hasta reciben su buen puiiado de délares
los que pergeiian los abominables programas
de radio. Para toda ocupacién literaria,
por baja que sea, hay remuneracién menos
para el poeta. El poeta es la Cenicienta
de la literatura. Vive en la tierra, pero
para el publico como si viviera en la luna,
esa luna a la que dedica no pocas endechas.
El poeta no tiene realidad alguna.

No tenia. Porque ahora los poetas como
los carpinteros y los estibadores han sentido
la necesidad de defender sus derechos de
clase y han organizado una asociacién
dedicada al renacimiento de la poesia. Ahi
esta en el piso 44 del edificio Rockefeller,
en Nueva York.

“Hemos escogido el piso 44 de un ras-
cacielos—ha dicho la directora, Anita
Browne—porque nos sentimos més ins-
pirados cerca del cielo. De noche desde
nuestras ventanas se contempla el espectd-
culo siempre viejo y renovado del firma-
mento plagado de estrellas y la luna como
duefia y sefiora de la noche’.

Esta misma Anita en 1927 fundé “la
semana de la poesia”. Pero el publico
mezquino y sordido, trivial e ignaro no

(Contintta en la pagina 722)
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I cita con Henry
Wilcoxon era a
las tres. A las
dos, estaba yo batiéndome noblemente con
un plato de macarrones. A las dos y
media, concluido el combate, examiné el
campo de batalla. No habia muertos,
heridos, ni prisioneros, pero si dispersos;
quiero decir, dispersas: unas manchas de
tomate en mi nitida camisa. Nada hay
como tal accidente para prestar pinta de
desastrado al caballero mejor vestido.

Disimulando mi ya no inmaculada ca-
misa bajo la chaqueta que la cubrié com-
pasiva, subi a las habitaciones de Wilcox-
on. Estaba sudando lo gota gorda vy,
apenas abrid la puerta, me recomendo:

—1 Quitese el saco! El calor es inso-
portable.

Y no hubo remedio. Las salpicaduras
volvieron a la luz, mas rojas que nunca.
Eso da una ligera idea de los sacrificios que
me impone el cumplimiento de mi deber.

Debo advertir que la charla se efectud
la vispera de estrenarse “Las Cruzadas” en
que de protagonista principal hace Wil-
coxon.

—Ha de costar mucho trabajo la filma-
cién de una pelicula de gran especticulo
. . . —insinué.

—De Mille tiene un sistema que facilita

Novembre, 1935

el trabajo—me explicé. —Todos los titu-
beos, ensayos, cambios y transformaciones
se hacen antes de que las camaras entren
en accion. Cuando empieza la fotografia,
cada cual sabe lo que tiene que decir y que
hacer, y la tarea—Ilo mismo de los intérpre-
tes que de los técnicos—se limita a repetir
cuanto han venido ensayando durante los
largos meses de preparacién. Asi, nadie se
equivoca ni vacila . . . ni nadie tampoco
sufre accidente. El tnico que salié lasti-
mado al hacerse “Las Cruzadas” fue el
propio De Mille. Sacd la cabeza entre dos
camaras blindadas y una flecha le di6 en
la quijada. Anduvo con el rostro hinchado
una semana.

Mientras Wilcoxon condimentala un
refresco, lo examiné a mis anchas, poniendo,
por mi parte, una mano sobre el corazon
(como los baritonos que cantan el aria
final) para esconder la mis grande mota de
tomate. Es muy alto, fornido, de cabello
castafio obscuro y con limpidos ojos azules
cuya mirada endurecen las espesas cejas
rubias. Aunque de nacionalidad britdnica,
habla con acento norteamericano.

—¢ Dénde nacié usted >—le pregunté.

—En las Antillas Inglesas, donde pasé
toda mi infancia . Jamaica, la Do-
minica . iqué sé yo!

—Pues ya hay distancia de ahi al teatro
londinense.

Cuando Henry
Wilcoxon llego de
Inglaterra a Holly-
wood trata un mo-
biliario britdnico de
esos de “época’ ...
que mo armonizaba
con su modernisima
casa californiana, y
se dedico personal-
mente (y con ayuda
de un carpintero) a
renovar el interior
de su domicilio para
que no chocase con
los muebles.

Por

—Sobre todo — comenté sonriendo —
cuando para llegar a las tablas tuve que
pasar, de los dieciseis afios en adelante, por
una fabrica de hilados, por la Bolsa {y por
Hollywood! Porque yo estuve en la Meca
del Cine antes de actuar en mi propio pais.
Pero tan mal me recibieron entonces que
tuve que regresar a Londres.

—s A filmar?

—No; primero logré empleo en una com-
pafila de teatro . . . y he representado lo
menos un centenar de papeles distintos,
desde comicos hasta cldsicos, como galan y
como cochero, como intérprete de tragedias
de Shakespeare y como cuanto usted pueda
imaginar. . . .

—: Y de cine, qué?

—De cine, siete producciones inglesas
“de las que no me quiero acordar,” como
Cervantes, hasta que volvi aqui para
hacerme cargo del “Marco Antonio” de la
Cleopatra de De Mille.

—: Y estd usted dispuesto a aparecer
como soldado feroz y enamorado en todas
las peliculas?

—La verdad, si. Me gustaria identifi-
carme siempre con personajes como los que
he caracterizado. En eso soy distinto de
mis colegas. Yo he hecho tantas obras
en el teatro, todas diferentes y encontradas,
que ahora que el Lienzo me permitio

(Continita en la pdagina 729)

Pégina 691

ey

—_— N .




e

PARA enterarse de como anda
una nacién lo mejor es es leer los anuncios
clasificados y los partes de policia de algin
periédico. Por los editoriales no se saca
nada en limpio, pues cuanto mas largos son
menos dicen, y, caso extrafio, cuanto mas
modesta es la ciudad, mas kilométricos y
turbios son los articulos de fondo.

En “El Pais” de la Habana, un hotel
anuncia cuartos dobles con bafio para
matrimonio por $45 al mes, y eso refleja lo
que ha ocurrido en la Isla desde la época en
que Machado subié al poder, hace seis o
siete afios, cuando el hotel a que aludo
cobraba cinco ddlares diarios por un cuarto
pequeiio para una sola persona.

Los reportajes policiacos son también
reveladores. En Nueva York abundan los
atracos a mano armada, y los robos de
automéviles “enteros” son tantos y tan
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seguidos que los diarios los resefian en
masa; en Meéjico, por el contrario, los
rateros parecen mds comedidos y se con-
forman con las llantas, o alguna maleta o
sombrero dejado en el asiento, o el casquete
del radiador, o cualquier pieza o tornillo
que ande suelto; mientras que en Cuba,
region tropical de atmdsfera romdntica y
bastante histerismo, a menudo se registran
suicidios entre las muchachas de quince a
veinte afios, “por estar aburridas de la
vida.”

A
A PROPOSITO.

El otro dia un comerciante que tiene
fama de observador hizo una manifestacién
que me dejo sorprendido y que casi no me

atrevo a repetir por temor a herir suscepti-
bilidades.

L & p WA

Dijo, textualmente, lo que sigue:

“Vine a reconciliarme con la Habana al
terminar mi primer viaje por el continente,
que recorri de cabo a rabo desde Meéjico
hasta la Argentina: la Habana es la ciudad
mds adelantada de nuestra América.

Tuve que quedarme callado porque
desconozco casi todas las grandes capitales
hispanas; pero, si algin lector opina en
contra, que me lo diga, y que me lo diga
claro y en unas doscientas palabras a lo
sumo.

Tal vez con las respuestas que lleguen
todos aprendamos algo.

FANSL AN

HASTA que vino el actual
presidente, cuando a un ciudadano se le
agotaban los recursos en los Estados Uni-
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dos, no tenia donde dormir e iba a perecer
de hambre, no le quedaba mis remedio que
pedir limosna, robar, tirarse de cabeza por
un puente o romper una ventana de una
pedrada para que lo metieran en la cércel.
O irse a invocar socorro al Asilo de
Desamparados—el pasc més triste para el
desvalido.

No habia otra salida.

Hoy, el que no come y duerme bajo
techo en los Estados Unidos, sin humi-
llaciones, es porque no quiere.

Sin humillaciones y sin expedienteo ni
demoras.

Basta presentarse en una oficina del
gobierno y en seguida le hacen a uno las
diligencias necesarias para que no le echen
a la calle de la casa o el cuarto donde vive,
le dan unos vales para obtener comestibles,
y cierta cantidad en metalico. A un amigo

Noviembre, 1934

mio, cargado de familia, le arreglaron el
asunto en menos de media hora.

Naturalmente que con la ayuda del
Estado no hay para lujos, pero si para
eliminar el espectro de la miseria y vivir en
modesta decencia hasta que se encuentra
empleo.

A eso se debe la desaparicién de aquellos
espectaculos que amargaban la vida en
Nueva York durante la época de Hoover.
Ya se puede ir a los parques sin temor a
pasar un mal rato entre ancianos y jévenes
derrotados; se puede entrar en la fonda sin
exponerse a una indigestion contemplando
las interminables filas de pobres que
aguardaban un plato de comida; y los
pordioseros que quedan son los profesionales
de siempre, y muy de tarde en tarde se
encuentra por ahi algin aficionado.

Sélo los que hayan sufrido rachas de

yuntamiento de |¥ladrid

adversidad en un medio hostil se daran
cuenta de lo que significa este nuevo hori-
zonte, al que va ligado el respeto con que
invariablemente tratamos a Mr. Roosevelt
desde estas columnas.

AN

EN las calles de Harlem, en
Nueva York, donde impera la gente de
color, ahora se discute por las esquinas el
conflicto entre Italia y Etiopia. Los
italianos gritan por su lado y los triguenos
por el suyo, pero hasta hoy no ha sido
posible conseguir que alguien se indigne de
veras, y los grupos de ambos bandos oyen a
los oradores con la misma calma que si
estuvieran disertando acerca de la biblia,
el espiritismo, la cartomancia o cualquiera
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de los otros problemas de interés cientifico
en aquella barriada.

Lo que pasa es que en los Estados Unidos
se desconocen los embrollos que agitan la
opinién en Europa, y cuesta trabajo en-
tender el alcance que alld tienen las
alianzas, ligas de naciones, equilibrio de
potencias, penetraciones pacificas, esferas de
influencia, etc. etc. Todos esos temas
suenan muy artificiales cuando son ameri-
canos los que los comentan. Hasta que la
Prensa empezd a escandalizar, Harlem
ignoraba casi en absoluto la existencia de
un pais llamado Abisinia. Todavia hoy
los italianos del barrio no saben a ciencia
cierta por donde anda el enemigo, y, en
cuanto a los morenos, es un hecho que no
acaban de enterarse de que los etidpicos son
“sus hermanos,” ni les perturbaria gran
cosa esa consanguinidad si la dieran por
cierta.

AN

S E cuenta del malogrado Will
Rogers que una vez le pidi6 el millonario
E. L. Doheny que fuera a comer a su
casa, y, a los postres, echara uno de sus
discursos humoristicos. Asi lo hizo Will
Rogers, y al dia siguiente mand6 una cuenta
por mil dolares. El millonario quiso pro-
testar, pero Will Rogers le interrumpid,
diciéndole: “Las personas que a mi me
invitan socialmente nunca se olvidan de
invitar también a mi mujer.”

A A

DE un afio a esta parte cuesta
trabajo leer revista o diario yanqui sin
tropezar con algin comentario acerca de
la competencia japonesa. Zapatos, tejidos,
automoéviles, navajas de afeitar, lapices,
todo lo estdn abaratando y desprestigiando
los japoneses. Veremos en qué para la
campaiia. Exactamente la misma cantinela
se traia la Prensa de Londres respecto a los
productos alemanes durante los seis o siete
afios que precedieron a la guerra europea.
Y llegé el conflicto, y murieron millones, y
gano Inglaterra, e inmediatamente la com-
petencia se puso peor, porque a los ingleses
ahora les disputan los mercados, no sélo los
alemanes, sino también los norteamericanos,
los japoneses. Veremos en qué para la
exportaban grandes duques y bailarinas.

De manera que si viene otra guerra, esto
de los mercados mundiales se va a poner
como el negocio cinematografico en Puerto
Rico hace una década, cuando habia alla
mas distribuidores de peliculas que exhibi-
dores.

AREAN

EN la seccion del “News”
titulada “El reporter curioso,” en donde
me surto con frecuencia, hicieron hace poco
la siguiente pregunta a seis individuos
escogidos al azar por las calles de Nueva

York:
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éd qué edad dejo usted
de besar a su padre?

Estas fueron las contestaciones:

“A los doce afios. Recuerdo que salia de
la escuela con unos amigos, me encontré
con mi padre y me did vergiienza besarlo
delante de ellos. En lugar de besarlo, me
le agarré de la mano y me fui caminando
con éL.”’

“Era yo muy pequefio. Mi padre tenia
unas barbas como cerdas y una vez me
arranco un trozo de piel jugando conmigo.
Desde entonces jamas me le acerqué a las
patillas, y el viejo casi tenia que amarrarme
para darme un beso.”

“Nunca. Hoy, cuando vuelvo de un
viaje o dejo de verlo por algin tiempo,
siempre lo abrazo y lo beso, aunque estoy
ya calvo y tengo un montdn de hijos.”

““Me parece que acababa de cumplir
cuatro afios cuando dejé de besarlo. Tenia
yo la costumbre de saltar y colgarmele de
los hombros, y una vez, al hacer esa
maniobra, mi boca vino a chocar con su
mentén y perdi un par de dientes. Conste
que no exagero. Esa fue la tltima vez que
intenté besar a ‘E]l Jefe.”

“Lo recuerdo muy bien. Fue en 1903.
Se afeito el bigote y no lo reconoci. Tenia
yo cinco afios y me asustd cuando quiso
besarme, porque me figuré que era ‘El
coco’.”

“Exactamente a los cuatro afios, cuando
mi padre se despidié de mi madre a la
francesa. Cuando tuve edad suficiente para
comprender la causa del abandono, un dia
me tropecé con él en mi pueblo y recuerdo
como si fuera ayer que me acerqué a un
puesto de frutas, cogi un tomate y se lo
disparé por la cabeza.”

A A

UN lector asegura que empeiio
mas raro que cualquiera de los que se
citaron el mes pasado en esta seccién fue el
de Manolo Vico una vispera de Navidad
en Madrid. El sobrino del gran actor se
fue al Monte de Piedad y ofrecié un
enorme pescado crudo (un besugo, por mas
sefias) que le acababan de regalar, con la
esperanza de obtener capital suficiente para
probar la suerte en una casa de juego. El
prestamista aceptd a condicion de quedarse
en definitiva con la prenda si Vico no la
rescataba antes de que transcurrieran tres
horas.

En efecto: aquella Noche Buena el
prestamista se comi6 el besugo.

AN

EL caso de Vico tiene cierta
semejanza con el del director de la Fox
Ervin Cummings, que acostumbra a ir
todos los veranos, desde hace diez y siete
afos, a pescar peces espada durante tres
dias consecutivos en aguas del Pacifico, en
alta mar y cerca de la costa de California.
Por raro que parezca, hasta la fecha Cum-
mings no ha pescado un solo ejemplar ni
ha visto una aleta siquiera de ese pez.

ANUNCIO que salié en un
diario de Nueva York.

Joven abogado desea puesto como
secretario comercial y confidencial, o
como ayudante de alto funcionario.
Aceptara mil dolares a la semana, si se
los ofrecen. 8i no se los ofrecen,
aceptard menos—mucho menos.

JANG /AN
COn el asesinato de Huey
Long desaparece el personaje mas fantas-
tico que han dado los Estados Unidos en
muchos afios.

Era el tipo mas sigular y la personalidad
mds magnética del tinglado politico actual,
aun en esta época en que aqui, en Europa
y en todas partes del mundo se destacan y
campean por su respeto algunos bichos ra-
ros de calibre realmente asombroso.

El espectaculo de Huey Long perorando
era algo nunca visto, algo indescriptible y
casi inimaginable. Jamas he experimentado
semejante sensacion de sorpresa ni en el
teatro, ni en el cine, ni en la tribuna poli-
tica, ni en ninguna parte. Moussolini y
Hitler infunden admiracion o panico por
las ideas que encarnan o la fuerza que
arrastran, pero Long surtia el mismo o ma-
yor efecto sin necesidad de apuntalarse mas
que en su aspecto fisico y su extraordinaria
mentalidad.

No se fien ustedes mucho de lo que diga
la Prensa por alld con motivo de su muerte.
No era Long el tinico “dictador” que habia
o hay en los Estados Unidos. Quedan otros
que gobiernan sus Estados o ciudades con
la misma mano férrea que empleaba Long
en Louisiana, pero nadie se alborota y los
diarios comentan sus desmanes con mesura
y filoséfica calma. El error de Long fué el
de madurar un plan para dividir la riqueza
del pais: el de conspirar contra el bolsillo.
Descabellado o no, el hecho es que el pro-
yecto, al convertirse en amenaza seria, en-
gendrd un odio y una inquina tan intensa
que todavia se palpa hoy, cuando los enten-
didos afirman que ya ha pasado el peligro
y a los dos meses de estar su autor bajo
tierra.

yAGES A

PARA terminar, una nota de
modas.

La “creacion” més discutida en Norte
América han sido unos trajes de bafo
reveladores que se vieron por las playas y
en seguida sembraron la alarma entre los
comités de damas moralizadoras.

Son unas trusas con las cuales no hay
necesidad de ejercitar mucho la imagi-
nacion para averiguar todo lo que pasa, y
muy elegantes, pero que tardardn en popu-
larizarse hasta que la fdbrica logre corregir
cierto defecto en el material de goma de
que estan hechas.

Hoy por hoy tienen el inconveniente de
que se rasgan con facilidad y cuando menos
lo espera la sefiorita que va dentro, provo-
cando escenas que mas de una vez pusieron
en movimiento a la policia durante la
ultima temporada.

Jorge Hermida.
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El mimico méximo del Cine, con

m
Jackie . Coogan en una de las celen:;‘TE“ Otro instante de trédgico desamparo que se

escenas mejor logradas de "El lin, Hoy, T4e e: f’a ANGuss : convertird en carcajadas: la escena es de |
Chiquille,” que data de 192I. a4 fy . '9da i " Por g "Avalancha de Oro", filmada en 1925. !
C] Tisa, ,fq de Ch X |

ase O i ‘-"r'. es ”"Lt— I

|

El eterno des.?s\‘rado cuenta su Una escena de su Gltima producmén—-por I

5“E|d°,'_,[‘°, sin recelo —en la estrenar—"'Tiempos Modernos', que el actor 9 f" fudagn |

comedia "Dia de Pago’, una de filma para United Artists . . . y donde 2 ; Il
sus més risibles. (1922). sigue mudo completamente.

Noviembre, 1934
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H —Ready? . . .

—Ready! . . . Algo asombroso
en Hollywood, donde nada asombra. . .
El galin mas popular, por lo menos entre
las estrellas, no se asomo todavia a la pan-
talla; pero ya le han invitado a asomarse,
aunque solo sea para una pelicula, v no
sera dificil que el hombre se decida, bajo
dos ineludibles condiciones: que se le pre-
sente en una obra digna de su prestigio y

Irene Dunne, tan linda como siempre,
descansa entre escena y escena de "Mag-
nificent Obsession” que filma para Uni-

versa [.

Ayuntamiento de Madric

Conversaciones

Exclusivas

Lois Lindsay, que figura en
“El Misterio del Cuarto Ne-
gro', de Columbia, ofrece
aqui el misterio de los ojos
azules. . .

Radiotelefénicas

desde Nuestra Estacién

D-O-N-Q

que su trabajo personal se pague como se
merece. . . .

—: Su nombre?

—Apuintalo con el mayor respeto: José
Iturbi.

—: El mundialmente famoso pianista va-
lenciano?

—El mismo que, no satisfecho con esa
gloria de pianista incomparable, se convir-
ti0 en un magno director de orquesta de
insospechados - vuelos. . iY alin no ha
cumplido los cuarenta anos! . .. (Para sus
amigas, que no son pocas ni demasiado exi-
gentes, se planto en los 33, v en ellos ha
de seguir por largo tiempo.)

—Pero, ;no tiene una hija de 18?7 . . .

—La tuvo su esposa, que fallecio hace
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nueve. Y él, siendo valenciano, bien pudo
ser padre a los 15. . .. ;Por qué no? El
caso es que €l adora a esa hija, y que ésta
vive en Valencia, en el paradisiaco huerto
que €l la regalo para que alli retocen sus
futuros nietos. . . .

—Y decias que Iturbi va a ser galan
en el Cine. . ..

—i Por derecho propio!: es mas joven y
mas atrayente que la mayoria de los actua-
les galanes. . . . Ahora no estin de moda
los nifios romanticos. Se prefieren los hom-
bres maduros. Y fijate en Iturbi: jsiem-
pre rodeado de mujeres bonitas, 'jy todas
encantadas con su dentadura! . . . Cada
uno de sus conciertos en el Bowl! de Holly-
wood fué una verdadera apoteosis: imagi-
nate ese inmenso anfiteatro natural, en el

Hazel Forbes y unos
envidiables conejitos en
el jardin de la casa de esta actriz

de RKO-Radio

Carol Tevis, Grady
Sutton y Shirley
Chambers, artistas
de RKO-Radio, co-
rreteando, frescos,

en las playas de
Malibu.

José Crespo, que filmé "La
Ultima Cita", hispanoparlante
de Columbia.

corazon de una montafa y con el cielo por
dosel, a la luz de la luna, y con mas de
treinta mil espectadores aplaudiendo tan
estruendosamente que la tierra parecia tem-
blar como en un terremoto. . . . Luego, a
la salida, jabrazos y besos!, en increible
oleada de histerismo. . . .

—: Y le acompanarian hasta el Hotel?...

—No. Porque Iturbi se hospeda oficial-
mente en el Ambassador, y alli tiene sus
habitaciones. . . . Pero él no duerme nunca
en el Ambassador. . . . Si me guardas el
secreto, escucha. . . . Iturbi se aloja, de
riguroso 1ncognito, en Beverly Hills; en

‘un suntuoso palacete de estilo espanol, cuya

fachada ostenta el nimero 704, en Palm
Drive. . . . Es la residencia particular de
su intima amiga Ruth Chatterton, que se
la cede durante su estancia aqui, para que,
bien oculto, nadie le moleste. . . . Pero, no
seas malicioso. Aunque algunos indiscre-

Abajo, siete beldades de las muchas
que figuran en “Broadway Melody,
1936" de M-G-M.
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Derecha, Eric Rhodes y Virginia Reid, de
a punto de
meterle diente a enorme pavo en una fonda

los elencos de RKO-Radio,

hollywoodense.

Con Constance Cummings y Louise Henry,

Edward Arnold, que hace de protagonista en

el fotodrama de la Universal "El Hombre de
los Brillantes”, éxito de Broadway.

tos periodistas norteamericanos lo hayan
dicho, no es cierto que Iturbi se piense casar
con la Chatterton. . . . Se quieren mucho,
y esto les basta. jClaro que pudieran casar-
se cualquier dia, porque ella esta divorciada
y ¢l es viudo! . . .

—Entonces. . . .

51 se casasen, se acabaria el idilio. Y
no hay que pensar mal: Ruth no duerme
en su casa cuando él.pasa la noche en ella.
Como ella es una experta aviadora, pre-
fiere dejarle descansar tranquilamente,
véndose ella en su aeroplano a volar por
los alrededores. . . . Cuando aterriza suele
ser de dia ya, y entonces la estd él espe-
rando en la piscina de natacion, para tomar
el bafio juntos. . . .

—: Y qué dice la Dietrich?

—La Dietrich, otra intima amiga de
Iturbi, no dice nada. Al menos, en publico.
Pero después de cada concierto, las prime-
ras flores que recibe el maestro son siempre
las de ella. jLa Marlene que conote Iturbi
no es la misma que se imagina el publico!
La verdadera Dietrich es una mujer muy
mujer, que jamas se pone en casa los pan-
talones, y que, a pesar de todos los pesares,
bendice la hora en que Josef von Sternberg
se separd de ella. . . . i Ya es libre, ya no
es un muieco de su inflexible director, ya
puede permitirse el lujo de hacer lo que
la dé la gana, como no lo pudo hacer en
muchos afos! . .. (Del esposo ausente, otra
victima de Sternberg, nada hay que decir.)

" — Es cierto que cuando Iturbi va a co-
mer a casa de la Dietrich la propia Marlene
le guisa la comida?

—Exageraciones. . . . Lo cierto es que
ella le prometio ,un goulash, y se lo hizo.

"En cambio, ¢l la ofrecié un arroz a la va-

lenciana, jy tuvo que hacérselo el veterano
Antonio Vidal!

Novembre, 1935

Valerie Hobson, Henry Mollison, Jane Wiatt

y Clark Williams, paseando por Venice,

California, donde filman "Strangers at the
Feast'" para la Universal.

Yirginia  Weidler y Billy Lee, que
figuran en "Peter Ibbetson” de
Paramount.

Derecha, la sala (es la sala, conste)

de la casa particular de Pat O'Brien,

excéntrico intérprete de Warner
Brothers.
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Tres actitudes caracteristi-
cas del cémico Joe Penner,
quizé el més popular de los
astros del radio noteame-
ricano, a quien Paramount
ha contratado para la fil-
macién de varias cintas.

Momento en que se filma

la pelicula "Metropolitan' (de marca

Twentieth Century-Fox) y en la que figuran—aquf, en el escenario—
el barftono Lawrence Tibbett y el‘catalén Luis Alberni.

—Por lo visto, en Hollywood van a te-
nér que declararse en huelga los cocineros
profesionales. =

—Y no se les echaria muy de menos. . . .

—Volvamos a la pelicula de Iturbi.
¢ Tienen ya elegido el argumento?

—Esta en estudio uno que expresamente
escribié Samson Diamond, el violinista, se-
cretario ahora de Iturbi. Pero, aunque se
acepte, no podra filmarse hasta el afio que
viene. . . . E] maestro ha de salir ahora en
avion para Lima, Santiago de Chile, Bue-
nos Aires y Montevideo. . . . Y antes de
dos meses necesita estar de wvuelta en
Detroit, desde donde emprenderd su nueva
jira por los Estados Unidos. . . . Va a com-
pletar el millon de dodlares: en poco mas

lzquierda, Jane Hamilton acariciando con
guante pardo-a Maxine Jennings. Maxine
Doyle es &rbitro. Todas son de RKO-Radio.

de seis afos, jya cobré unos $700.000! . . .

—Si en vez de ser musico llega a ser
escritor, no hubiera podido hacer nunca
tan excelente negocio. Cervantes no cend
(jno pudo cenar!) cuando concluyé el
Quijote. . . .

—Pero solo de él puede repetirse lo que
escribio aquel ripioso poeta, José Jackson
Vellan, tan popular a principios del siglo:

“Por su ingenio soberano
y la inspiracion de Dios, -
escribio con wuna mano

lo que ningin ser humano

ha escrito jamis con dos. . . .

—iQue Dios conserve a nuestro Iturbi
las dos! :

—: Ruth y Marlene?

—iNo seas tu ahora el malicioso!

—Sin malicia: Iturbi, hombre de buen

”

‘gusto, necesita a Ruth, a Marlene, a Kay

Francis, y a muchas mas. . . . jSon sus
musas! Si no hubiera mujeres en el mundo,
el gran pianista y el gran director jperde-
rian el compas! No lo dudes. . . .

—Hablemos de otra cosa. Habras leido
que el pobre Will Rogers dejo a su viuda
cinco millones de dolares. . . .

—Y algo mas, realmente insélito en
Hollywood : la seguridad de haber sido ella
el tinico amor del inolvidable artista. 'Will
Rogers tenia el orgullo de proclamar que
¢l jamas habia besado a mas mujer que la
suya. ¢Qué otro hombre podria asegurar
lo mismo, sin mentir? El millonario ex-
cowboy era excepcional en todo. Nunca
quiso vestirse de etiqueta, ni siquiera en las
fiestas oficiales de la Casa Blanca, a las que
a menudo asistia, y era enemigo de toda
protocolar ceremonia. En cierta ocasion,
encontrandose en Londres, se fué un dia
al Buckingham Palace y dirigiéndose a uno
de los centinelas de la puerta principal, le

(Continiia en la pagina T27)
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JACK RICE: AU-

TOGRAFIANDO LA

C ALLV:A UDIE- EDIGIAR

KENNEDY EN RKO
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FRED MACMURRAY Y CAROLE. TILOMIBIAIRD DEESEIEA PARAMOUNT
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g Dibujos
\ ; de Sanchez

ARASSOLI, en la Eritrea Italiana, en
el filo del Mar Rojo, es una aldea
horrible. El calor resulta una plaga

insoportable, mayor todavia que el del
Sahara en sus arenales mas llanos, alli
donde no soplan mas vientos que los encen-
didos que arrastran polvo que parece
brasas.

Barassoli, en estos dias en que se esta
incubando la guerra italo-etidpica, es una
mezcla de aduar y de cuartel. El gobierno
de Italia ha hecho todo lo posible por
instalar confortablemente a sus soldados,
pero no ha podido hacer nada contra el
calor, contra la sofocacion del paisaje.

El aduar seria como tantos otros de la
zona espanola de Marruecos en el momento
en que empezaron a llegar las primeras
tropas de ocupacion, esos poblados que,
unos, han desaparecido por completo, y
otros se han convertido en ciudades pros-
peras. Yo no sé qué porvenir le estard
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Por Luis

reservado a Barassoli, porque toda la
Eritrea es igual. Calurosa, seca, sin vege-
tacion, sin agua. Un infierno de Africa en
el camino del paraiso algodonero y de las
frescas tierras de las altiplanicies abisinias.

Un napolitano ha establecido una can-
tina al borde mismo del mar. Un toldo
con los colores nacionales de Italia res-
guarda de los ardores del sol y a mi, en la
noche encendida de Eritrea, me parece que
nos defiende hasta de los ardores de la luna,
porque en esta tierra de maldicion la luna
también quema.

Filo de las doce de la noche y el mar
semeja hervir en una caldera larga y
estrecha. Maldigo del Mar Rojo y del
incidente Ual Ual y, atacado por bandadas
de mosquitos—casi todos productores de la
malaria, naturalmente—me sofoco tanto
como de calor, de pesimismo.

Solo una conversacion como la que
hemos sostenido en la cantina, bajo el toldo
que se adorna con los colores nacionales de
Italia, ha podido despertar en mi un atomo
de interés, una brizna de atencion para las
palabras estupendas que acabo de escuchar
en estos dias de declinacion del verano,

CORONEL
LAWRENCE
FUE ASESINADO
EN ABISINIA

Antonio de

Vega

cuando en esa pesada broma de la Sociedad
de Naciones andan defendiendo, con timi-
deces monjiles, la sinrazon de los salvajes
contra la cultura clara y magnifica de
Roma.

Se trataba nada mas que de esto:

EL CORONEL LAWRENCE ACA-
BA DE SER ASESINADO EN ABI-
SINIA.

Ningin periddico de Europa publicard
el reportaje. Yo consenti en no referir a
nadie lo que ha ocurrido, el hecho de que
el supuesto muerto espia inglés ha sido
asesinado junto a AQUEL DE QUIEN
EN ETIOPA NO SE HABLA, PERO
QUE TODOS SABEN QUE EXISTE.

CINE-MUNDIAL sera la primera
revista del mundo que dé esta sensaciona-
lisima noticia, y esto porque, mientras
llegan a Nueva York estas cuartillas, hay
tiempo suficiente para que los delegados de
la Sociedad de Naciones hayan provocado
‘la guerra a la que Italia, si la obligan, ira
con el corazon ligero, o para que Abisinia
haya depuesto sus argumentos de esclavista
bajo el signo de la civilizadora loba romana.

Cine-Mundial




L rojo vino de Flo-
rencia se ha ma-
reado en el viaje, y es
un poco agrio en los vasos, con el agravante
de que no esta frio.

Pero la sofocacién es tan intensa que lo
bebemos mezclado con gaseosas, mirando
al mar que no riza su superficie.

—;iTierra dura ¢ésta de Eritreal—
comento.

Y la muchacha que esta junto a nosotros,
agrega:

—Tan dura como la de Gara Moulata.

——; Como ?—exclamé— ; Usted ha estado
en Gara Moulata?

—: Porqué no?—dijo ella con indife-
rencia.

IK-122, la espia francesa en cuya com-
pafiia he actuado tantas veces en asuntos
turbios que nos hemos esforzado en poner
en claro, la mas habil y lg mas despierta
agente con que cuenta Francia, intervino
en el dialogo, diciéndome:

—Ya le indiqué que le presentaria a una
persona verdaderamente interesante, aunque
esta muchacha sea mi hermana. Hemos
nacido en esa tierra mediterranea de
nacionalidad mal definida, medio francesa
y medio italiana, y asi como yo, desde mi
adolescencia, trabajo para Francia, mi
hermana, espia también, presta sus ser-
vicios a Italia. Hoy, los anhelos italianos
son vistos con simpatia por los franceses y
yo he aprovechado una pequena vacacion
para venir a Eritrea, invitandole a usted
al viaje. Por otra parte, se ha significado
usted tanto en la prensa espanola v
americana por sus simpatias por Italia que
he querido presentarle a mi hermana que,
como nos ha dicho, acaba de llegar de
Abisinia v precisamente de las montafias a
las que nadie llega, donde le llevaba una
mision especialisima.

— La de conocer lo que hay de verdad y
de mentira sobre el Emperador Misterioso,
Lidj Yassou?

-—No. La historia de Lidj Yassou, loco
magnifico del Imperio loco también, nos
era bastante conocida. . . . Por lo menos
sabemos lo suficiente para. .

1935
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La her-
mana de
IK:-122,
continué lo que la
espia francesa habia

empezado a decir, ana-
diendo:

—Sabemos lo suficiente para sacar
el provecho debido en el caso de que
la guerra entre Italia y Etiopia se
haga inevitable.

—Si no se trata de Lidj Yassou—
repliqué yo—;qué asuntos pudieron lle-
varla a un pais tan peligroso como son las
montafias, donde, al creer de los europeos,
se juega la farsa de tener encadenado un
fantasma?

—No—me interrumpio ella— Lo que
se expresa es la realidad de tener prisionero,
cargado de cadenas al verdadero, al tunico
Emperador de Abisinia. Pero no es esto
lo que me llevo a las montanas terribles. . . .

Hubo una pausa.

IK-122 fij6 su mirada en la playa a la
que no llegaba a romperse ni siquiera una
ola.

Su hermana miré a una parte y a otra,
como saben mirar las espias, y cuando se
cerciord de que nadie podia oirnos, porque
los ocho soldados italianos que habia en la
cantina se encontraban en el otro extremo,
dormitando, pronuncié estas incompren-
sibles palabras:

—Fui a las montanas de Gara Moulata
para asesinar al Coronel Lawrence.

—; Cémo ?—exclamé al oir sus vocablos
—: Fué usted a matar a un muerto?

Replicod la muchacha:

—A estas horas no hay un solo espia en
el ‘mundo, ni un solo Gabinete Negro en
toda la redondez del planeta que crea la
burda historia inglesa del accidente moto-
rista del Fundador de Reinos v de Imperios.
Es posible que tampoco lleguen a creer que
ahora si esta definitivamente muerto, y que
lo he matado yo, una agente italiana. Pero,

Ayuntamiento de [¥ladrid

lo crean o
lo duden,
para el caso
de una guerra,
obrando por mi
propia  cuenta,
sin ayuda y sin .
auxilio de nadie, he librado
a Italia de un enemigo
peligrosisimo. A Italia y
a Buropa. .. - -

—: A Europa también?

—Si.

—Expliquese. -

—Usted que lleva varios afos viviendc
en Marruecos va a comprender en seguidz
la psicologia de Lawrence. Lawrence
inglés, trabajaba para Inglaterra oficial
mente, pero particularmente luchaba er
pro de las razas oscuras del mundo. Oriente
le habia captado y se creia de buena fé ur
oriental. Luché con los sirios y con log
drusos contra Francia, con los rifenos 3
con los saharinos contra Espana, y no s¢
si alguna vez contra el interés de la propi:
Inglaterra. . . . Ahora habia ido a Etiopiq
para pelear contra Italia. . . . Era urf
oriental y, en el fondo, un anti-europeo. E
nacionalista mas exaltado de Afganistan nd
odiaba la civilizacion de Europa con I
safna con que lo hacia Lawrence. . . . Po!
eso le digo que, suprimiéndole, estoy seguri

(Continiia en la pagina 720) |
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O QUE VIISTEN EAS ESTRELLAS

Joan Crawford, de M-G-M, con un raro traje de

recepcién: es de terciopelo negro y de piqué blanco

y almidonado. Se ajusta al talle y deja amplisima
la falda forrada de tafetén negro.

Derecha, Gail Patrick, de Paramount, con un abrigo

de piel de Gltima moda, de tres cuartos de longitud

y que se anuda al cuello sin abultar. Es de marta
y elegantisimo.

Pédgina 710

Arriba, Adrienne Ames,
de Fox, luce esta crea-
cién que se llama dis-
cretamente ''robe in-
time" y que barre el
suelo con su negligee
y su fleco de crespén
blanco. Se ajusta al
cuello con broche de
piedras falsas, como las
del cinturén.




lzquierda, Joan Crawford, |
de M-G-M, vistiendo este |
modelo de grueso cres- |
pén blanco y terciopelo

negro, que es la tela de |
la falda (alforzada) y de |
las bandas, aplicaciones |
y cinturén de la tdnica. |
Esta se cierra por el

cuello con diamantes. |
Para armonizar, la artista |
se até un breve lazo de |
terciopelo negro en el

pelo.

La propia Joan engalanada con un cinfilante vestido de La misma artista de M-&-M (el perro, por de contado, es in-
etiqueta, de tela metélica plateada y plegada y que termina, descriptible) con traje de_ calle de grand‘es solapas, negro y
por el escote, en una estrecha y caracteristica cinta ‘del de lana y que ciiie con cinturén de |a- misma tela y un gran

mismo género. El cinturén es de rase. botén. La falda es de plieque invertido, detrds y delante.

Novembre, 1935 Pédgina 711

Ayuntamiento de IMadrid




2

James Cagney, haciendo de protagonista (jy
la paliza que se le prepara en esta tabernal)

en "The Frisco Kid", de Warner.

Arriba, Herman Bing, Donald Meek y George Barbier en un de-

en el centro de una licioso instante de "Old Man Rhythm',

complicacién conyugal, produccién RKO-Radio.

dice con los ademanes

lo que su acento ger-

ménico no basta a ex- - wrere gy

plicar, en la cinta de .= - 1

RKO-Radioc "His Family 2
Tree".

L
. |lzquierda, Lewis Stone
| . 4 le explica a Dick Powell
' Arriba, Errol Flynn (el jovenzuelo) en P h
una de las escenas del fotodrama de QUSLDY Iay dque josaar
Warner "Captain Blood", a base de ot
grandes hazafas de pirateria femenl_nos. o el. SUTse
: S de la interpretacién de
ambos en "Shipmates
= Forever”, de Warner. —
Joan Crawford y Fred Keating conferen-
ciando a bordo de la cinta "l Live My
Life", de Metro-Goldwyn-Mayer.
Arriba, Fredric March
y Herbert Marshall
esperando los aconte-
cimientos y los bala-
z0s, atrincherades co-
mo lo ‘requiere la
pelicula de United Ar-
tists "The Dark Angel". p
El pomposo Reginald Owen y el ladino Ronald
lzquierda, John Boles y Gladys Swarth- Colman en un momento escénico de "Tale Of
out (jojo a esta estupenda estrella, Two Cities'', de M-G-M.
lector!) en "La Rosa del Rancho”, de o

Paramount.




Dick.Aléxander y Tom Brown en una escena
que puede tornarse trégica, de la pelicula
de RKO-Radio "Freckles" ("Pecas").

John Carroll, a quien RKO-Radio con-

fi6 el primer papel de la produccién

"Hi, Gaucho”, con caballo, botas y
demés.

Tipico cuadro del Oeste que figura en la pro-
duccién de ‘ Universal “Stormy"”, con Noah
Beery, hijo, y Jean Rogers.

lzquierda, los intér-
pretés de '"China
Seas'', de M-G-M:
Clark " Gable, Wal-
lace Beery, Jean
Harlow, C. Aubrey
Smith y un par de
jovencitas anénimas
y exdticas.

Adolphe Menjou y su mujer Yer-

ree Teasdale en una escena estra-

falaria de la pelfcula de Harold

Lloyd “La Vie Léctea", de Para-
mount,

Derecha, Dorothy Page 'y Edmund Lowe
haciéndose el amor en "El Rey Salo-
mén en Broadway', comedia de la

Universal.
"4

b

Everett Marshall y Dolores del Rfo, por no hablar
de las otras beldades, en "I Live for .Love",
pelicula de Warner Brothers.

Melvyn Douglas, Claudette Colbert vy
Michael Bartlett en "She Married the Boss”,
que filma la Columbia Pictures.

Ayuntamiento de Madrid
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Con Bebé Daniels y Lois
Wilson, Rodolfo Valentino
en un instante de '"Mon-
sieur Beaucaire", la primera
pelicula en que el romén-
tico intérprete se atrevid
con peluca y casaca.

Derecha, Paul Muni hacien-
do de protagonista en
"Caracortada', donde se
rompieron varios moldes
cinematogréficos y se inicié
el ciclo de las peliculas de
crimenes y bandidos, que
florece todavia. . .

Instante de "Anna Christie”, con Greta Garbo y Marie Dressler, y que
resulté histérico porque ahi pronuncié la sueca sus primeras palabras para
el cine sonoro: "Dame un whiskey”.

La deslumbrante carrera de cuadrigas de "Ben Hur", en que llevaban las

riendas Ramén Novarro y Francis X. Bushman . .

con tanta emocién.

. y el piiblico la de perder,

Donde fueron exhibidas en piblico, por primera vez, las pantorrillas de Mar-
lene Dietrich, con motivo de su interpretacién de "El Angel Azul".

lzquierda, Jack Gilbert y Renée Adorée en
el momento dramético culminante de "El
Gran Desfile".

Al Jolson en una de las
escenas més originales
de su cinta "El Cantor
del Jazx", .en la que el
cine dejé su mudez para
ponerse a hablar y a
cantar milagrosamente.

Cine-Mundial




IMBORRABLES

La interminable, majestuosa "Caravana del Ore-
gon", que constituyé el tema dramético por ex-
‘celencia de la pelicula del mismo nombre.

Arriba, Emil Jannings llegando con las manos
ensangrentadas a presencia de Lya de Putti, en
la inolvidable cinta alemana "Variedad".

Theodore Roberts, en el
papel de Moisés, reci-
biendo las tablas de la
ley de manos de Jehové,
en un momento de cla-

cisismo  cinematogréfico
de "Los Diezx Manda-
mientos.”
®

‘A la derecha, una pos-
tura  caracterfstica - de’
Mae West, que trajo al
lienzo—siempre renova-
dor—un tipo original de-
seduccién femenina, cuyos
ademanes y voz se han
hecho tradicionales. .

Novembre, 1935

Charlie Chaplin y Jackie Coogan en una
escena de "El Chiquillo”, cuando, para
poder echar a correr a tiempo, ojean des-

confiados la calle por donde viene el

guardia. . .

i

PR,
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paiiias filmadoras producen anual-}

mente un promedio de ochocientas
peliculas y que, cada dia, doce millones de |
espectadores acuden a ver éstas en los cinesr
del globo. No obstante, poquisimas son {
las que los aficionados recuerdan cuando ha |
pasado el tiempo. Pero ciertas escenas, |
ciertos detalles de determinados fotodramas |
persistiran en la mlemoria aunque el celu-
loide respectivo haya perdido su fulgor |
original. {

:Quién olvidara, por ejemplo, en “El
Gran Desfile,” la marcha bajo el fuego
durante la cual los soldados novatos, valien- |
tes y lividos, caian como bolos por el
enrojecido sendero . . . o Renée Adorée,
corriendo desalada tras el camion en que
John Gilbert se dirigia a las trincheras?

Y, en aquella otra cinta de guerra—Ila |
mejor indudablemente—"“Sin Novedad en
el Frente,” cuando, con motivo de la visita
de Lew Ayres a su camarada agonizante en
el hospital, la camara enfoca hacia las
piernas de Ayres que baja la escalera v,
luego, concentrado el lente en sus manos,
lo deja ver llevandose las botas relucientes,
las. botas nuevecitas del compafiero que no
las necesitara mas. ;A qué otra explica-
cion que. la que aquellos dos instantes
graficos daban? Tampoco era preciso
anadir nada a la escena final de la misma
pelicula, cuando la mano de un soldado se
extiende, bajo el sol primaveral, a cortar
una flor . . . y sus dedos flacidos caen
lentamente, sin haber asido el codiciado
capullo. Era el epilogo de una vida que
marcaba el epilogo de una guerra.

:Quién no se acuerda de aquella fulmi-
nante carrera de cuadrigas en ‘‘Ben Hur"'?
Persisten en el animo las imagenes de
Novarro y de Bushman cuyos respectivos
carros van arrastrados desenfrenadamente
por la arena. El publico sentia el impulso
de levantarse de las butacas, dominado por
el realismo del especticulo . . . hasta que,
vencedor, Novarro llegaba a la meta; y
entonces se ola un inmenso suspiro, como
de alivio, repercutiendo por toda la sala.

La grandeza de Chaplin se puede medir
por el numero de incidentes que, de sus
peliculas, sobreviven. El de “El Peregri- |
no,” cuando, sin mas recurso que su
mimica, describe el combate entre David v
Goliat o cuando, en la propia comedia, la
emprende a azotes con un mMoCoso imperti-
nente apenas se ve solo con él (para delicia
de las gentes que, en su caso, quieren hacer
lo mismo pero no se atreven). Y, en “El
Chiquillo” ;no nos hace sonreir aun la
escena en que Charlie vy Jackie Coogan
huyen del guardia a poco de haber roto,
en combinacion, un par de vidrieras? ;O |
la otra en que, para cerciorarse de si es
varon o mujercita el bebé que ha hallado
en el arroyo, Chaplin tiene que hacer
investigaciones en un zaguan obscuro, a fin ||
de satisfacer la curiosidad de las damas que
preguntan si es nino o nina? !

(Contindia en la pagina 722)
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Z -- i :%. World

Con su companero en las partidas
"dobles”, E. Ramay Donovan, el sensa-

cional tennista espaiol Enrique Maier
(derecha) que, en Nueva York, disputé
el campeonato del mundo.

. {
"9

¢Le harad dafio el agua? se preguntan Hugh Herbert, Guy Kibbee, Allen

Jenkins y Frank McHugh al ver beber a James Cagney en la mesa de

Pat Q'Brien, que dié reciente fiesta en Hollywood.

|
i
Gianni Gambi, italiano que -B

gané el trofeo de natacién in-

: : ternacional (5 millas) en Toron-
Joaquin Garay, F. J. Ariza, Nenette Noriega, Raul Curru-
chaga y Miguel Hoffay al salir del estreno de "Milagroso to, Canad4, en 2 horas, 8m. 55
Hollywood'"', cinta de Tito Gufzar para RKO-Radic, en segundos.

colores y producida por el Sr. Curruchaga.

Sir Malcolm Campbell bajando del automévil en que, a razén de més de
300 millas por hora, sobrepasé todos los récords mundiales de velocidad

en tierra, corriendo sobre lisos llanos de sal en Utah.
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Dos astros del cine, John Lodge (actualment E
con Elissa Landi) y Evelyn Venable, de M-G?-n}a: :3.-..;:‘::5:
un bello Packard 120, en Hollywood.

Helen Mack jugando a la baraja con su maride Charles Irwin, J
que no es actor sino sindico de la quiebra de un grupo de
°  teatros californianos.

Cine-Mundial



Con su esposa, Fredric March leyendo el reparto

de la comedia teatral a cuyo estreno asistié lo més

granado de Hollywood, en una funcién reciente del
Teatro El Capitin (asi se llama).

Grace Moore desembarca en Nueva York
Haciendo memorias que orgullosa de sus triunfos en Europa y del
datan de medio siglo, dos éxito de su sequnda cinta musical para
ases del teatro francés que Columbia.
se abrazan afectuosamente
en Cimiez: le Bargy y la
renombrada Cecile Sorel.

lzquierda, el Sensacional

boxeador de peso méximo

Joe Louis, durante el exa-

men médico ante la Co-

misién Atlética pocos dias

antes de su encuentro con Colette D'Arville, con Tito Lusiardo, en una
el gigantén ‘Max Baer. escena de la pelicula de Gardel "Tango Bar.

La nina, aparte de actuar, canta.

Lejos de la cémara a colores ante la que tanto
se lucié, la estrella Miriam Hopkins sale de un
teatro hollywodense charlando con el bailarin-

Un trasbordador alemén de construccién especial que se dispone a hacer el viaje
de Hamburgo ja Buenos Airesl con la esperanza de realizar el trayecto en cuarenta
actor Clifton Webb. dias. . Se ignora si va destinado al "trasborde” trasatléntico.
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MAUREEN O'SULLIVAN y Ruth
Channing, encantadoras estrellas de
la Metro-Goldwyn-Mayer, resucitan
el antigno juego de bolos.

Para las estrellas de Hollywood las
diversiones significan mucho mis que

un mero placer—sirven para conser-
varlas en perfectas condiciones fisicas.

Aire fresco, ejercicios al aire libre y
un régimen alimenticio adecuado, le
dirin, son de gran importancia.

Quaker Oats es un maravilloso ali-
mento que debe formar parte del ré-
gimen alimenticio de toda persona.
Da fuerza y resistencia a los huesos y
musculos, con las energias necesarias
para vencer la fatiga. Fortalece, nutre

y vigoriza el cuerpo, dédndole la salud
y resistencia que requiere para todas
sus actividades.

Quaker Oats es también delicioso—
su rico sabor a nueces encanta a todos.
Incliyalo en s# régimen alimenticio
—sirvalo a todos en su familia. Es facil
de preparar, cociéndose ahora en 2%
minutos.

YA K

i
<

LA IMAGEN DEL
CUAQUERO SOLO
EN EL LEGITIMO

u




36. Nombre que se dd al  40. Remediar una cosi.
rey de Abisinia. 42, Orden (abrev.)

9. Abreviatura de punto 43. Gran Universidad
cardinal cuando se (inie.)
antepone a otro. 44. Madura

41. Todavia.

44, Dos de la

3

antes de
tiempo. 1
Animal con_la p\mt'l

iHaga Ud. Efectiva su Memoria!

Con esta Quinta Serie se Cierra el Concurso de ""Cabezas Revueltas" 5 opecie a
DI 5. Cabriolé de dos rue- por pertenecer al s
iniciado por CINEEMUNDIAL. Ahora toca a Nuestros das. o,

misma 47.

: 46. Planta de las gra- 50. Cl?miu:: de aqui «a
1 A mineas. a
Lectores Convertir su Ingenio en Délares 8 Organos dusas Slan' <% SheNoabevisimarery
tas clavados en el 52, Rio de Grecia que g
suelo. desemboca en el Mar ]
48. Yugoslavia (abrev.) Jénico, |
49. Composicién  poética 53. Nombre de letra. A
lirica. 55, Nombre de letra |
50. Mira. 57. Estrecho entre Asia A
54. Articulo. y América. i
56, Mazorca de maiz, 58. Valle.
58. La orilla de un bajo  59. Nota musical.
o placer. €1. Afirmacion,
60. Preposicion insepa- 62. ]!‘ltl‘leCLl_On
rable. 63. Vocales iguales.
63. Vocales iguales 64. Vistago acodado.
1 : syt 67. Patriarca.
64. Rey de Hungria (1041 68. Apellido.
a 1044). 71. Util de beisbol.
65. Oxido de calcio. 72. ?emrtamr.ntn del
D . eru.
66. Escuchar. 74. Substancia soluble de
68. Juego de pelota. gusto acre.
69. Pronombre acusativo. 76. 1\;]'(} E‘Jp“]“.r de las
70. Onomatopeya del rui- B ALI AT A :
do de un golpe. 7. gl'i_"s‘:f"“ pilida  in-
73. Interjeccion. 78. Divinidad egipcia,
75. Terminacién verbal, 80, Articulo.
il
NO. 13 NO. I5 i
La frente corresponde a una actriz que La frente es de la actriz cuya consa- g '
que desempeid un papel prineipal en NO. 14 gracién en el cinema originé con la So[uc|on a] Rombo No. 2
la cinta “Amigos de Mr. Sweeney'. éf fl:cm[g gfi‘leﬂhﬂiw alh Md":lz I‘;‘;C ':"Je': cinta “‘A Bill of Divorcement'.
i ar able z0 las delic i
La nariz v oles son de la ostralla que piblico en *‘It Happened One Night” La nariz y ojos son atributo de belleza
Interpreté ol papel principal en “Ahera (Sucedié una neche). de la estrella de la cinta ‘‘Massacre’. £
y siempre'’. La mariz y ojos adornan el rostro de La boca pronuncié ante el altar el
La boca pertenece a la actriz prin- L?M?J““a dati Lusitarmancijiiare; “si'" de ritual para unir su destino z Sl
elpal de Ia cinta “The Spitfire'' (La La boca hablé el napcl principal de en 1931 al del intérprete principal de
Fierabras). **Sola con su Amor’ “‘Fashions of 1934’ (Modas de 1934).
g S rm |R|A
Es inuti andos seri cierra
s indtil, tratindose de la serie que PASAT [ EMPOS ] el [ =2 el 1 |2
este concurso, repetir aqui las bases que para .
i bk 4 bl Crucigrama No. 5
participar en ¢l se requieren. Pero los concu- ZE | T le Pl E R o | &
rrentes deben leerlas en los cuatro nimeros e R ) 5 1 Can T 7 [
. 5 A R |7 | E |7~ |O Z
anteriores de CINE-MUNDIAL para ajustarse a e T &) 77 G2
ellas y poder participar en el torneo. Aqui |= T 78 G EQ Alal=|lo |a
mismo figura el cupdén de participacién en el 5 - FE Ty £7 4
concurso, sin lenar el cual no podra wenir N |lo | £
24 |27 28 27 3o |3/ 33
ninguna solucién, ya que es indispensable éste G
- EX] Je EE END 27 L
para que las cartas respectivas sean tomadas E

en consideracion.

Ahora sélo confiamos en que los lectores se

hayan distraido tanto como nosotros al preparar i | EN el nimero de agosto de CINE-MUNDIAL

le serie, y que la suerte sea favorable para [~ 7 i |75 5 YAt la Seeion de pasatiempos, aparecié
i g = el jeroglifico clasico de Echegaray, creado =z
et e S % “ il G raiz de concertarse la paz entre Espada y los
Eviles & = t Estados Unidos. La solucién es la siguiente:
s m re a8 R o Cesé la negra partida., ‘
CUPON DE ENTRADA 7 el B g i 1 I
5o |
Los concursantes llenardn con claridad S 5 —’" Solucié We . No 4 |
el cupén al pie, que deberd acompafar el olucion a rucigrama O.‘
juego de |5 "Cabezas Revueltas" y composi- _VERTICALES: HORIZONTALES: |
. . 1. Océano, 1. De modo contrario
cién respectiva de acuerdo con las bases de 2, !l;’d?d (z-n[ms.les). : 61 (lch(iido. T[R[O]|P|A N|O|E|L s|ulcll |o
e 3 t rancés, no- . Que enota  tiempo
este concurso, remitiendo todo ello a : ,-,L}’-,_f?m:_,n 15 Reatai: 6. Que l(lL‘nﬂt.’l tiempéd 1R S[V|D|R|[A L1|S|E|R|A R l
racion. pasado. f
CINE-MUNDIAL-CONCURSO ;I. Animal plantigrado. 8 En esta forma. Hc PIAJUIT|A Bll [NJA U N I
5. Pronombre posesivo. 11. Oficial del ejércita BlolM|a Tlulr]e|alR Llo
516 Eifth Avenue 6. (I:’nono]mbn. lii:rsnnn]. ]9 tIurc(t). i T S [A
7. Circulo o anillo. 2. Punto eardinal.
New York City, E. U. de A 8. Cuarzo jaspeado. 14. Preposicion. o MIAIRIG (AR E|T PlA R
A ey " g (Sf;ﬁ:]il llI(: auxilio. {'?' ][)ww l('.u mgiék}l l C|R|E|A AlE|T|A ElMm|I R |
10. Chiflado. 5. Territorio sametido a |
antes de noviembre 31 de 1935, fecha de cierre 13. \'(“\‘cll('n a caer en- 'l]::Uhm”m de un rey. AlH|O[R[R |O L|A EIN[A[N|A S |
fe 7 18. Preposicién insepa-
del concurso. 14, T::;-‘Tt":lnmntn musico 5 1!,’lblc : LA AlT|I ]S A[R|D[)|O o {
(pl.). 19. Puesta de un astro.
17. Consonantes iguales. 21. Consonantes iguales. x AfR[VIDlO RIIIE]S AlL .
NOMBRES Stk bty fo s et o il 0. Nombre de letra. 2 Poscientos, - imicy e EILLI [RICHEOlc MEE]S [U[T[L[A !
2, Que crean. 23. s de Cris .
24, ;Hcmhrn del  cama- 7:-2, }; (en latin). A|ZIO|E AlL|L[A Q|R|ElA I
cOn. <b. basc.
DIRECCION .........ooiiiiiiiiiiiii 26. Nt'rt’):]nbrc de_letra. %g ]}g'“l ”'1-1?!}1!1% AlC A S|UILILIA|VIA|IN AIMIA Ll
27. Rio de la Zungaria. 30. Baja de Janmina. na
| CIUDAD ESTADO 28. Tela de seda que . cido en Tebelén. M|O|R |E BILIA|S|O|N UIS[A|R |
............. nltm_rmn\ cuerpo que ;i ‘]’_\)‘f_;‘c“l"l- E|S DIUIR|O E{C|I [O|N RIE 1
1. 14 o4, =l verbo orear.
b 29, ‘]-Eug;:].:n.m 35. Golfo del océano Indi- N PIEIRIE|Z]|A AlS|T|O[R A "
31, Hogar. co.
32, 'l'érm;:mcién verbal. 37. Terminacion verbal, AlJ|E|N (] 0|S|A|R 0|s |E|A|s 1
34. Tierra arcillosa (pl.). 38. Comenzar, empezar. ‘r
i
; l
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¢
Vﬁme
usted a

Nueva York
9

Pues, entonces, viva
donde esté como en su
casa . .. donde la exis-
tencia es tranquila y co-
moda. Viva en el Hotel
Dauphin, porque. . . .

Primero: El1 Dauphin fué
construido en la “edad de
oro” . . . cuartos inmensos,
altos techos, enormes guar-
darropas, paredes que amor-
tiguan el sonido. . . .

Segundo: El Dauphin es
enteramente NUEVO en lo
que respecta a equipo; nue-
vos son sus comodisimos y
muelles colchones de cama,
nuevo su elegante mobiliario,
ultra-modernas sus cocinillas
y excelente su movisimo res-
torin, dotado de amplios
comedores.

Tercero: Guardamos celo-
samente la tradicion de esta
casa, una tradicion de cor-
tesia, buen servicio y escru-
pulosa limpieza. Todo aqui
tiende a la comodidad del
huésped.

[

Para quienes estin de paso
en Nueva York, el Dauphin
es ideal: hay cuatro sistemas
distintos de transporte a sus
puertas. La tarifa es de $2.50
diarios por persona, como mi-
nimo, y de $3.50 per dos, como
minimo. Por mes, una per-
sona, desde $60. Dos, desde
§70. Por departamentos de
varias habitaciones para una
familia, desde $100.00 al mes.

HOTEL
DAUPHIN

Broadway
y Calle 67

Nueva York
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de haber prestado un gran servicio a la cultura.

La espia hablaba de prisa.

Parecia como que deseaba aturdirse, con-
vencerse a si misma de que habia obrado
perfectamente asesinando a Lawrence. Bus-
caba razones psicolégicas, se perdia en argu-
mentos favorables, para deducir que su
conciencia debia quedar tranquila. . . .

IK-122, de la que estoy seguro que no ha
tenido nunca semejantes escripulos de con-
ciencia y que suprimiria a su propia hermana
si el interés de Francia lo aconsejaba, escuchaba
con gesto de tedio. Para ella, todas aquellas
explicaciones estaban de mads.

Lawrence trabajaba en favor de Abisinia y
su hermana en favor de Italia. Habia el peligro
de que las dos naciones se enzarzaran en una
guerra y el enemigo mas avispado suprimia al
otro. Todo lo demds de civilizacién, de cultura
de razas oscuras y de razas claras no tenia
nada que ver en el asunto, ni habia por qué
malgastar el tiempo en discursos buenos para
diplomdticos pero inttiles para gentes de accion.

—Nina, le dijo—no estds, por fortuna,
escribiendo tus memorias. Deja las disculpas
morales para cuando seas vieja. Seguro que
a este espafiol lo que le importa es la técnica del
asesinato. Lo demas le dejara indiferente.

Traté de disculparme, pero Nina me lo
impidié con un ademdn.

—Tiene razén Louisette—dijo—  Entre
camaradas, estoy segura de que usted no me
traicionard. No publique usted lo que yo le
cuente en ninglin periédico de Europa ni de
Africa, ni siquiera en su “Faro de Ceuta.”
Envielo, si quiere, a América; pero no lo
cablegrafie ni lo telefonee. Mientras llega y
se publica, estaré yo lejos y el asunto abisinio
habrd cambiado por completo. Si hay guerra,
que sepan que también yo sé luchar como el
coronel Lawrence luchaba, y si hay paz. ...

Callé un momento, y afiadié:

—iNo, no es probable que haya paz!

LA confidencia grande iba a
explayarse junto al mar sin olas.

Hubo un instante en que los tres callamos.

IK-122 y yo esperdbamos las palabras
estupendas.

Nina, pensaba de qué manera comenzar la
confesiéon que ésta no decayera en el interés
profundo con que se anunciaba.

Y la luna de Eritrea, la luna que va a
iluminar préximas batallas, parecia caliente
como un sol.

NINA, en la calurosa noche, al

filo del Mar Rojo, me pregunté:

—¢ Conoce usted la historia de aquél de quien
en Abisinia no se habla?

—iHan circulado tantas leyendas . .. !

—En efecto, muchas. Pero el Gabinete Negro
inglés y el Gabinete Negro italiano, conocen
toda la verdad. El primero ha comprendido la
gran brecha que, en la resistencia etiopica,
puede dejar abierta la libertad de Lidj Yassou.
El segundo no ignoraba lo que simplificaria una
guerra la liberacién de este misterioso per-
sonaje. Por esto el Servicio de Espionaje hizo
creer que el coronel Lawrence habia muerto y,
en colaboracién con el gobierno abisinio, le
puso de guarda del emperador fabuloso, mien-
tras que yo, sin ayuda de nadie. . . .

Se interrumpié Nina unos momentos y luego
dijo:

—Pero antes es necesario que les diga quién
es Lidj Yassou,

,ull altrficrirtvy Uc | 1adl Id

—Un hijo de Menelik—dijo IK-122.

—¢Quién sabe? De todas formas, escuchen:

“El Emperador Menelik, en los tiempos en
que todavia no era mds que rey de Choa, no
tenia hijos con su legitima mujer.

“Una noche, la reina le mostré el desprecio
que le merecia un hombre incapaz de darle un
hijo. EIl rey replicé agriamente y el esciandalo
fué tan grande que no hubo personaje ni per-
sonajillo que no se enterara, en Etiopia, de la
desavenencia real. Al dia siguiente, cada uno
de los esposos fué a consultar, no con un médico
como parecia lo ldgico, sino con su confesor
favorito. [El que recibié la confidencia de
Menelik le dijo que una mujer de la tribu de
los Woloh aseguraba haber tenido una hija
cuya paternidad atribuia al rey.

“Menelik encargé al Rass Gobana que bus-
cara aquella hija natural y, con un lucido cor-
tejo, el rass se puso en marcha.

“Pasé el tiempo y Menelik repudié a su
esposa, casindose con una joven princesa
llamada Taitd, con la que tuvo una hija. En
tanto, el enviado del Neggus encontré en una
aldea de Harrar a una muchachita de catorce
anos, casada con un hombre de cincuenta,
borracho como una uva, y que se quedd estupe-
facto al saber que su esposa era la hija de
Menelik.

“El beodo fué eliminado cuando una comision
abisinia aseguré que la muchacha presentaba
todos los signos secretos de la familia reinante.

“La joven princesa se volvié a casar y tuvo
un hijo: el fabuloso Lidj Yassou que, cuando
subié al trono, comenzé su oficio real con un
sacrilegio, al que siguié una burla sangrienta a
todo el cuerpo diplomatico europeo.

“La regién de Harrar tiene fama de contar
entre sus hijas a las mujeres mds guapas de
Abisinia, pero asi como el resto del pais es de
religiébn cristiana copta, los harraris son
musulmanes y, como es sabido, ninguna ma-
hometana puede casarse con un cristiano.

“Lidj Yassou salté el obstidculo haciéndose
musulmdn.

“El escindalo que esta determinacién produjo
en todo el reino es indescriptible.

“El supuesto nieto de Manelik devolvié a los
mahometanos todos los bienes que les habian
sido quitados por su abuelo y, para construir
mezquitas, saqued todas las iglesias.

“El coronel Lawrence vivia por aquella
época en Harrar y era uno de los amigos mis
intimos del jéven soberano. ¢Fue él quien le
aconsejé que se casase con una muchacha
dankalia? No sabemos. Los deseos de Ingla-
terra son, siempre, impenetrables y tras las
locuras del jéven soberano se ocultaban, tal
vez, apetencias algodoneras o caminos para
llegar a las fuentes del Nilo Azul.

“Lidj Yassou se casé con la musulmana y,
para colmo, cambié la bandera de Abisinia,
quitando el ledn que sujeta la Cruz copta y
mandando poner la inscripcién que es la base
de la fé de todos los mahometanos del mundo:
“Ald es el Unico Dios y Mahoma es su
Enviado.”

“Revolucién en toda Etiopia. Lawrence ha
tenido disgustos con el joven loco y se pasa al
bando de Tafari. Toda la cristiandad se
subleva. Lidj Yassou es cogido prisionero y
encerrado en la montafia de Gara Moulata.

Nina abri6 el paréntesis de una pausa.

Su hermana, previendo un gran asunto de
espionaje, habia ido prestando atencién al
relato.

Y yo pregunté:
—:¢Y los musulmanes de Harrar no defen-

dieron al loco principe que se habia hecho
mahometano?

—Usted sabe, dijo Nina, hasta qué punto son
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supersticiosos los pueblos de Africa. Los
ordculos habian wvaticinado que Harrar seria
vencido, pero que mds tarde Lidj Yassou seria
libertado por una mujer y que, entonces, los
harraris vencerian a los etiopes y Lidj Yassou
volveria a reinar en un pueblo totalmente
musulmanizado.

“Inmediatamente comprendi el partido que se
podia sacar de esta creencia supersticiosa y me
propuse ser la mujer que libertara a Lidj
Yassou. El dia que Italia y Abisinia choquen,
Lidj Yassou levantard en contra de Tafari
todas las tribus del Harrar.

“Lo que yo imaginé lo habia pensado tam-
bién Inglaterra. Interesada, al parecer, en la
derrota de Italia, presenté la burda comedia de
la muerte del coronel Lawrence y lo envid, en
complicidad con el emperador etiope, a las
montafias de Gara Moulata, con el fin de en-
cadenarlo con Lidj Yassou.

—¢ Encadenarlo P—pregunté.

—Si. Usted sabe que en Abisinia se encadena
a las gentes por parejas. Este pueblo salvaje,
leproso, esclavista y barbaro, que estd ganando
la simpatia del histerismo europeo y de las
razas amarillas, encadena al deudor con el
acreedor y al preso con el carcelero.

“Asi, Lidj Yassou vivia encadenado con un
noble de la corte de Addis Abeba. Lo poco
cémodo que ha sido siempre el principe hacia
imposible la existencia de quienes, por drden
imperial, compartian con él la prisiéon. Lidj
Yassou los trata como a esclavos y les llena de
insultos que deben escucharse sin responder
porque nadie puede replicar a un principe.

“Lidj Yassou, embrutecido por quince anos
de cautiverio y por la gran cantidad de drogas
que absorbe, no tiene un dtomo de voluntad
para escaparse y la cadena, mds que una
sujecion, es un emblema del poder de su primo
y carcelero.

“Pero, ¢si alguien raptara a este principe
fabuloso?

“El Ras Tafari llamé en su auxilio a su
antiguo aliado Lawrence. Esta llamada hacia
el juego del ‘Intelligence Service’ y Lidj Yassou
fué encadenado junto al Rey de los Espias.”

SOBRE la playa de Barassoli no
soplaba ni la menor brizna de viento.

El calor en la alta noche era poco mds so-
portable que durante el dia.

Nina continud:

—Yo tuve la intuicibn de que las cosas
habian ocurrido asi.

“No quiero hacer un largo relato de cémo
pude llegar a Gara Moulata. El hablar el
inglés con la misma perfeccion que el francés y
que el italiano y un falso mensaje enviado al
Ras Tafari por una supuesta oficina del Itelli-
gence Service en El Cairo facilitaron mucho mi
labor en Addis Ababa.

“Se trataba de dar noticias wverbales a
Lawrence, de ponerle al corriente de los planes
de Italia en la probable campaiia de Abisinia,
y un dia—un anochecer, por mejor decir—Ilegué
a Gara Moulata montada en un asno.

“Mi revélver tenia doce balas, pero no fueron
necesarias mds que dos.

“Para que el estampido no fuera muy fuerte,
se las disparé al inglés con el cafon del arma
a un centimetro de su corazén.

“Lidj Yassou miraba la escena con ojos
estipidos y aterrados.

“Para que no gritase, le tuve que dar dos
culatazos en las sienes,

“La labor hubiera sido perfecta si hubiese
podido sacar al principe del cautiverio y
llevarlo a Italia. En las condiciones en que
realicé el hecho, no fué posible lograr este
importantisimo objetivo.

“Cuando me vi fuera de la prisién, respiré.
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Las hay que nadie diria que pasan de los cua-
renta. Por la tersura de su cutis, el brillo de sus
ojos y su radiante energia, parecen mas bien
muchachas que no cumplieron los treinta. El
secreto de conservarse bien es simplisimo. Co-
mer por lo menos dos cucharadas de Kellogg’s
ALL-BRAN diariamente.

Kellogg’s ALL-BRANhace trabajar suavemente
los 6rganos que mas lo necesitan—los intesti-

//—% = nos—depurandolos y despejandolos al mismo

tiempo de todos los residuos y ponzoiias.

Kellogg’s ALL-BRAN regula el cuerpo porque suple la
“fibra” que falta a muchos alimentos, sin la cual sobreviene
el estrefiimiento. Es sabrosisimo con leche fria. De venta en
todas las tiendas de comestibles—en su paquete verde y rojo.

(bllogg®

(Todo-salvado)
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us 0jos Pueden Tener

La Misma Belleza

Y Seduccion que Estos . . .

CULTA en la profundidad de los ojos de

usted palpita la misma seduccion que hace
a esta mujer tan atractiva. ¢Por qué dejar que
cse atractivo se quede ahi latente e indGuil?
iDespiérrelo  usted!  Déle vida mediante el
sencillo procedimiento de retocar sus pestaias
con Maybelline. Al instante, las pestanas desco-
loridas y escasas se convertirin en largo, abun-
dante y negrisimo fleco; sus ojos se transforma-
rin en hechiceros estanques de tentacién.

Los afeites comunes y corrientes no producen
el ecfecto encantador que suministra el May-
belline genuino. Y el Maybelline genuino es
inofensivo, no irrita y no lo afecta el llanto.
Hay Maybelline en tintes negro, castaiio o azul,
que se vende en elegante estuche metilico . . .
en todas las tiendas en que hay efectos de
tocador.

- A
ﬁ(f?f-ﬁ.af/-

MAYBELLINE CO.
5900 Ridge Ave., Chicago, Ill,, E. U. A.

SI NO OBTIENE UD. MAYBELLINE ll'lN ‘L:‘\ [‘0-‘
TICA, PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS
Bolivia—Carlos Viaiia B,, La Paz,

Brazil—A. Kioch, 8

Islas Canarias—Juan J. I'e
Chile—Panayotti & Reynolds
Colombia-—Roberto Yepes I,
Costa Rica—FE. de
Cuba—Librado T ., Habana.

Rep. Dominicana—Freddy R. Espinal, Santo Domingo.
Ecuador—Guillermo Lopez Quito.
Guatemala—Prentice Bros Co., Guatemala,
Honduras—Gregorio E. . San Pedro Sula,
México—Sanborn Hnos., A 2
Nicaragua—Importadora adora ‘‘Nieca,”” Managua.
Panama—Guardia & Cla., Ltda., Panami.

Peri—R. Nadal & Co., Lima,

Islas Filipinas—Luo Tsze Trading Co., Manila.

Puerto Rico—Gerdnimo Guevara, San Juan.
Salvador—Sinchez & Co., San Salvador.
Espafia—Federico Bonet. Madrid.

Uruguay—José J, Vallarino, Montevideo.
Venezuela—Villalobos & Cia., Caracas.

ndez Martos, Las Palmas.
tiago,

José,
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“El carcelero me acompaiié hasta donde
habia dejado el asno y me ayudé a montar.

“Anduve unos centenares de metros.

“Después, tras unos cactus, me desnudé y me
puse un vestido de harraria, que llevaba
debajo de la silla de mi borrica. Me cubri el
rostro como lo hacen las mujeres musulmanas
y bajé a la ciudad, de la que sali antes de que
amaneciera, camino de Eritrea.

“Veinticinco dias de camino, pidiendo limosna
en los poblados drabes, comiendo chumbos y
durmiendo al raso en las tierras coptas; hasta
llegar a la costa .. .”

IK-122 puso este duro comentario
al relato de su hermana:

—Si yo fuera el jefe del servicio secreto
italiano, te concederia la Gran Cruz de Guerra
y te haria fusilar después.

Ni Nina ni yo pedimos una aclaracién a
aquellos vocablos.

Veiamos al fabuloso Lidj Yassou, todavia
prisionero ante el caddver del coronel Law-
rence, en poder todavia del Ras Tafari, sin
oportunidad para prestar a Inglaterra el
servicio de levantar en armas a todos los
musulmanes de Abisinia.

Escenas: Imborrabiles
(Fiene de la pdgina 715)

Igualmente memorable es el incidente en
“Dia de Pago,” cuando Charlie llega, al
amanecer, al domicilio conyugal y, pretendiendo
meterse en la cama sin que su mujer lo note,
despierta a ésta y, alarmado, se pone la cha-
queta como disponiéndose a partir al trabajo.
;Y en “La Avalancha de Oro,” cuando la
cabafia comienza a dar cabezadas sobre el
precipicio . . . o cuando Chaplin, con dos bollos
de pan, forja un baile inmortal sobre la mesa?
¢Y el de “Luces de la Ciudad,” cuando ordena
al chofer que detenga el Rolls-Royce a fin de
recoger una colilla del pavimento, para pasmo
de otro desastrado que la codiciaba?

El “milagro del Mar Rojo,” que permitié6 a
centenares de actores dirigidos por De Mille
atravesar en seco las biblicas aguas en “Los
Diez Mandamientos,” constituye una de las
maravillas en que el Lienzo no logra aun
superarse y que resultd tan imponente como la
otra, en la misma produccién, en que “Moisés”
recibe, sobre el Sinai, las tablas de la ley.

La figura galante de Valentino conserva su
prestigio a pesar del tiempo y de la muerte.
Ahi queda “El Jeque”; ahi “Monsieur Becauire”
en que Rodolfo endosé empolvada peluca y
espléndidas casacas. Fue un papel arriesgado,
por diferente de los que venia representando,
pero que le trajo todavia mayor nimero de
admiradoras. . . .

No se borra de la imaginacion tampoco aquel
momento tragico de “Variedad” en que Emil
Jannings llega al lado de Lya de Putti con las
manos ensangrentadas ... ni cuando en “El
Angel Azul,” el mismo intérprete tuvo el honor
de presentar a la Dietrich a los aficionados
cinematogrificos del mundo, mientras ella, can-
tando, lucia sus ahora tradicionales pantorrillas.

Otra escena vivida de la Pantalla es la de
la teoria de carromatos atravesando las plani-
cies de Norteamérica en “La Caravana del
Oregon,” tan palpitante como aquella otra de
“El Mundo Perdido” en que merodeaban por
las calles de Londres monstruosos paquidermos
antediluvianos.

¢Recuerdan ustedes “El Cantor del Jazz”
cuando Al Jolson acababa de cantar su famosa
tonada “Cielos Azules” y, volviéndose a la
actriz que asumia el papel de su mamd le

preguntaba “¢Te gusta?”’. Era un instante de
sorpresa escénica que regocijaba a quienes ahi
oyeron hablar al cine, antes mudo, por vez
primera.

Y ese recuerdo trae otro también simbélico: el
de Greta Garbo pronunciando la primera frase
de su carrera cinematogrifica, al lado de Marie
Dressler, en “Anna Christie,” cuando abrié los
labios para decir “Déme un whiskey” ...y
la voz resulté ronca, aunque, quizds precisa-
mente por eso, doblemente atractiva para sus
devotos.

El ciclo de “peliculas de criminales” aportd
igualmente detalles cldsicos al cinema: la
mania de George Raft de andar jugando cons-
tantemente con una moneda de plata en
“Caracortada”; James Cagney, en “El Enemigo
Piblico,” estrellando una toronja en las ino-
centisimas facciones de Mae Clark, y en esa
misma pelicula, el truculento epilogo en que el
caddver del protagonista se desploma, tieso ya,
a los pies de la familia cuando se abre la puerta
del hogar donde se le aguarda vivo. Toda la
sala se estremecia. ... Y persiste asimismo
otro tremendo final fotodramatico: el de la
cinta de Paul Muni que concluia al perderse el
profugo en las sombras, gritando desesperado:
“No sé; no sé ... jSoy un fugitivo!”

Tales detalles, tales obras maestras de pre-
sentacién e interpretacién som, quizds, tan
culminantes como los tipicos ademanes de Mae
West, la creadora de un tipo sui géneris de
las tablas y del Lienzo. Porque, a menudo, el
publico olvida lo que se intenté que resultase
sensacional y retiene, en cambio, un detalle que
parecia carecer de interés. . . . Los aeroplanos
que tanto costaron y tanto esplendor dieron a
“Angeles Infernales” quedan borrados, pero
équé aficionado olvidard el traje revelador de
Jean Harlow en la misma cinta?

CrointR oic kot gller ]
(Fiene de la pdgina 690)

aguantaba una semana al afo siquiera de
peesia. Algunos poetas se suicidaron, otros se
convirtieron en tenedores de libros y las
poetisas se casaron con el primer banquero que
les hizo el amor. Todo por vengarse de la
indiferencia de los lectores.

Ahora el nuevo “Centro Nacional de Poesia”
trae un plan renovador. Hay que modernizarse
o perecer. La poesia es tan antigua como la
palabra en el hombre, porque apenas los seres
aprenden a coordinar ideas procuran subcon-
scientemente rimarlas. La literatura de todos
los pueblos comenzé por la poesia. A pesar de
su tradicién, la nueva asociacién poética con-
vencidse de que el tinico procedimiento de hacer
renacer el verso en Estados Unidos era siguien-
do métodos industriales.

Todos los afios hay en Nueva York una ex-
posicion del automévil. La hay igualmente de
aparatos de radio y otra de comestibles y otra
de flores. Ni cortos ni remisos, los directivos
del nuevo centro poético organizaron una ex-
posicion de poesia.

¢Qué se puede exhibir en una exposicién de
poesia? Manuscritos, originales, versos muy
antiguos y pareados recién salidos, frescos y
crugientes, de la imaginacién calenturienta de
los nuevos poetas. jPero cémo atraer al
publico a que ascendiera al piso 44 a contemplar
los manuscritos poéeticos y que tomase de paso
una taza de té?

Entonces dieron con el hallazgo mas formida-
ble que el lector pueda imaginarse. Descu-
brieron que Rockefeller, el gran Rockefeller, ese
viejito arrugado, de noventa y pico de afios,
el “rey” del petréleo, era nada menos que un
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poeta. Un poeta que para no morirse de
hambre probablemente se dedicé al comercio y
la industria y se hizo multimillionario.

La gente corrié a ver el poema de Rocke- -

feller. Tan parco con la poesia como con su
dinero, el poema del famoso industrial soélo
tiene cinco versos. Reza asi:

Temprano me ensefiaron a trabajar y a jugar;
Mi vida ha sido un largo dia de fiesta ejemplar,
Dado a trabajar, dado a jugar,

Sin preocupaciones en mi caminar . . .

Que Dios ha sido bondadoso en mi diario trillar.

Después de leidos estos versos se comprende
lo acertado de la decisién de John D. Rocke-
feller al dedicarse al mercantilismo. Mas lo
que son las cosas: ese poemilla atrajo lo aten-
cién del visitante a la obra de los verdaderos
bardos. Los poetas no eran tan locos como se
aducia, ya que el mismo Rockefeller era a fin
de cuentas un poeta.

Luego organizaron programas de radio-
difusién de quince minutos en las principales
estaciones—para no aburrir demasiado a los
radioescuchas—dedicados a la lectura e inter-
pretacién dramadtica de viejos y nuevos poemas.
Versos con diferente salsa, dicho en términos
culinarios.

Se exhorté a los poetas a que se especializaran
en quintillas, sonetos y pareados dedicados a
las Navidades, época en que los ciudadanos de
Estados Unidos se sienten mds sentimentales
y ni uno solo deja de comprar sus tarjetitas
de felicitacién a sus amigos con unos versos
ya impresos.

Para digno remate, la sefiora de Bullock, una
poetisa de las que decidié casarse con un
banquero, establece la Academia de Poetas
Americanos y asigna ocho becas anuales de
5000 délares cada una. Por lo menos ocho
poetas al afio podrdn vivir de sus poesias.

Y para una Norteamérica, donde antes no
era posible que existiese un solo poeta, que
ahora vivan ocho confortablemente es un triun-
fo. No se sabria decir si es un exito para la
poesia, para el principio de asociacién o para
las poetisas que matrimonian con banqueros
filantrépicos.

TODAS las grandes compaiias
cinematogrdficas estin financeando obras tea-
trales que se estrenardn en la préoxima tempo-
rada de Broadway. Con los Hermanos War-
ner a la cabeza, que hace tiempo se metieron
de lleno en este negocio, los productores de
Hollywood se han convertido en los “caballos
blancos” mds codiciados de la escena americana.
En la actualidad se ensayan entre quince Yy
veinte nuevas piezas de teatro cuyos verda-
deros empresarios son Paramount, Metro,
United Artists, Fox y Columbia.

El objeto es obtener asuntos para hacer peli-
culas.

yA estd aqui otra vez la entrada
del millén de délares. Hoy, cuatro dias antes
del encuentro entre Baer y Louis, en Nueva
York, la venta de boletos pasa de $600,000.
Esto quiere decir que habrd ingresado en ta-
quilla por lo menos un millén de délares cuando
ambos pugilistas se acerquen en el centro del
“ring” para recibir las instrucciones finales del
juez. Con el empresario Tex Rickard se inicia-
ron y terminaron estos especticulos fantdsticos.
El dltimo antes de la decadencia, y el mds
grande de todos, fue el encuentro Dempsey-
Tunney en Chicago, que di6 cerca de tres mi-
1lones.
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ABSOLUTA CONFIANZA

Cuando usted cepilla sus dientes con Crema
Dental Squibb puede tener la seguridad de que
no afectara el esmalte de sus dientes ni sus encias.
La Crema Dental Squibb no puede dafiar! Vuelve
a los dientes su brillo y color naturales, pero sin
emplear sustancias raspantes o astringentes.

La Crema Dental Squibb no solo limpia bien los
dientes: Como es alcalina, contrarresta la Acidez
Bactérica, causa de la caries dental. Es un denti-
frico puro, eficaz y agradable, producto de una
Casa que por mas de tres cuartos de siglo se ha
dedicado a fabricar preparaciones cientificas de
la mas alta calidad.

CREMA DENTAL

SQUIBB

EFICAZ . ... . AGRADABLE . . . . . NO DANA
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PROTEJA SU
ENCANTO

SE Odorono—y tselo habitualmente—

porque Odorono es el desodorante de
confianza. Jamds se conseguird, con prepa-
raciones desconocidas o recursos tempora-
neos, esa sensaciéon de frescura que sélo el
Odorono proporciona.

El Odorono es recomendado y usado por
infinidad de médicos. Ellos concuerdan en
que es el desodorante axilar que corrige ino-
fensivamente la transpiracién.

Hay dos clases de Odorono: El “Nor-
mal”, que se aplica al acostarse, protege de
3 a 7 dias; y el “Instant”, que es para uso
ripido y més frecuente. Se indica para las
personas de piel delicada.

ODO-RO-NO

El desodorante que suprime el sudor
T T e e O e I T N ]
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El sentido
del olfato

et UE bien huele esta mujer !—oi decir en
cierta ocasion a un caballero distingui-
do, refiriéndose a una dama que acababa de
cruzar por delante nosotros y cuyo perfume
especial habia pasado inadvertido para mi.

Como yo le mirase con un poco de extrafieza,
sonrié al asegurarme que no era un perfume
de esencia el que habia percibido su fina nariz,
sino el perfume propio que parecia envolver
como un halo a la dama en cuestién.

Esto me parecid entonces demasiado sutil,
pero con el andar del tiempo he llegado a con-
vencerme de que el exquisito caballero tenia
razéon. Y no solamente me convenci de que
tenia razén, sino de que esto de “oler bien” es
el mas seguro anzuelo para pescar a los in-
cautos descendientes del padre Adan.

De todos los sentidos, el menos espiritual es
el del olfato y tal vez por esta razén es el que
mas despierta los instintos emotivos del hombre.

Aseguran los psicélogos que cada uno de los
seres humanos tiene su perfume propio, no un
perfume comprado con dinero y fabricado con
el extracto de una flor, sino el perfume que se
desprende de la piel ¥ del cabello de la persona
y que tiene al parecer mucho que ver con el
agrado o desagrado que inspiramos a nuestro
alrededor y hasta con el amor que llegamos a
despertar en determinadas personas. Es indu-
dable que los perros siguen el rastro del amo
por el olfato; y el olfato, aunque de manera
inconsciente, es uno de los factores principales
que influyen en la atraccién fisica del hombre
hacia la mujer.

Siendo esto asi, sin lugar a duda, no estara
de mds que nos preocupemos un poco de este de-
talle, al parecer insignificante, al que no hemos
prestado nunca una especial atencién, tal vez
por ignorar el efecto decisivo que, en favor o
en contra nuestra, podemos provocar en los
que nos rodean.

LOS sentidos corporales se fatigan muy fécil-
mente. Los ojos se cansan mirando mucho
tiempo a un determinado color. Los oidos no
pueden resistir mucho tiempo la monotonia de
un mismo ritmo. Y el olfato es el que mis
pronto deja de percibir los efluvios de un per-
fume al que se halla acostumbrado, hasta el
punto de que los infelices obreros que trabajan
en el curtido de pieles pueden hacerlo impune-
mente porque su nariz ya no percibe el intole-
rable olor que aquellas despiden, y los que tra-
bajan en la fdbricas de perfumes, oliendo los
diversos extractos, tienen que descansar con
mucha frecuencia porque de lo contrario sus
servicios resultarian inutiles.

Del mismo modo cada individuo deja de
percibir el olor propio y no se da cuenta, por

ello, de si su proximidad puede resultar grata
o intolerable.

Para conseguir favorables resultados, cada
uno de nosotros, pero muy especialmente la
mujer, ha de preocuparse de conservar su cuer-
po extremadamente limpio y fragante.

Lo primero que ha de hacer es observar con
escriipulo las reglas de la higiene, viviendo de
acuerdo con ellas en lo que se refiere al ejer-
cicio, alimentacién y descanso, ya que la piel
y el cabello de una persona sana despiden siem-
pre una fragancia natural agradable, en con-
traste con el olor caracteristico de una persona
enfermiza.

Se cuidard de evitar y combatir el estremi-
miento, bebiendo mucha agua durante el dia
y dos o tres vasos de jugo de fruta, naranjada
y limonada con preferencia, diariamente.

En invierno y en verano se vigilard sin cesar
para que el sudor no eche a perder la fra-
gancia natural de la piel. El bafio diario antes
de vestirse para salir, con buen jabén espumoso,
es indispensable, por supuesto. Después del
bafo unos buenos polvos de talco o tal vez una
friccién de agua de colonia para conservar fres-
ca la piel. Y para final, el uso sistematico del
deodorante bajo los brazos.

LA limpieza del cabello es algo de importan-
cia indiscutible para el fin que perseguimos.
No hay onda permanente, ni rizado especial de
ninguna clase tan atractivo para el hombre
como la fragancia del cabello de la mujer. Es
un error grave el dejar de lavarse la cabeza
mds tiempo del debido para conservar el rizado.

De la limpieza de los dientes no hay que
hablar. Nada cautiva mds que un aliento fresco
y fragante. Una dieta sana, el perfecto fun-
cionamiento de las vias intestinales, la limpie-
za de los dientes al levantarse y al acostarse,
v el enjuagarse la boca después de comer con
un buen dentrifico, garantizardn el resultado.

Los cosméticos del maquillaje deberan esco-
gerse de manera que no tengan demasiado per-
fume, y mejor adn si el colorete y el ldpiz de
los labios carecen de él por completo. No se
pondrian nunca los polvos sin haberse limpiado
antes bien el rostro como medida de precaucién,
para evitar que el polvo anterior, con las secre-
ciones naturales de la piel, produzcan un olor
desagradable que la persona no percibe por
si misma, pero que los extrafios pueden adver-
tir facilmente.

Y, por ultimo, la seleccion del perfume aca-
bara de definir la fragancia peculiar de que
tan orgullosa debe sentirse toda mujer. En la
compra del perfume no debe entrar la moda,
puesto que un mismo perfume no va bien con
todos los tipos; ni el precio, porque a veces
un perfume mds barato es el que mejor se
aviene a nuestra caracteristica.

La fragancia del perfume dura mds si se
aplica sobre la piel. Una gota puesta con el
gotero de cristal en el lébulo de la oreja, en
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A con un vestido menos hermoso, esta
novia feliz estaria encantadora. .. porque la Crema de
miel y almendras Hinds presta a su tez esa suavidad,
esa lozana tersura que simboliza radiante juventud ... a
sus manos esa blancura marfilefia que revela distincidn.
No arriesgue usted su cutis con preparaciones de resul-
ados momentaneos . . . Use Crema de miel y almendras
finds cada dia. Como es liquida, penetra mejor...y
lientras protege el cutis, lo embellece y mejora. Use
H ""\1ds al levantarse, antes de salir y al acostarse. . .. Na-
ta \[a iguala en resultados. . .. Nada tan sencillo de usar.
delnds, Hinds es econdmica. Compre un frasco hoy.

MA PROTECTORA QUE EMBELLECE EL CUTIS
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UxNas
RELUCIENTES

—gracias a Cutex

iCon razén las mujeres elegantes prefie-
ren el Esmalte Liquido Cutex! No se
desprende, ni agrieta o descolora. En
menos de cinco minutos, da a sus unas
un vistoso brillo, mas bello y mas durable
que el de esmaltes comunes.

Cutex incluye todos los tonos en boga:
para todos los gustos y para armonizar
con cada vestido. Prestara siempre singu-
lar atractivo a sus manos.

Use también el nuevo Quita - esmalte
Oleoso Cutex. No contiene acetona. Al
contrario de quita-esmaltes con acetona,
que reseca y perjudica, el Cutex tiene
aceites que ayudan a evitar que la cuti-
cula se reseque o las ufias se quiebren.
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el cuello, en la parte de atrds del cabello y en
la punta de los dedos, es cuanto se necesita para
impartir su fragancia a nuestro alrededor.
Cuando se usa con el pulverizador sobre los
vestidos, téngase presente que el perfume se
adhiere mds a la lana y se evapora rdpidamente
del algodén y de la seda. Las pieles deben per-
fumarse una o dos horas antes de usarlas, para
que se evapore el perfume y quede sélo la fra-
gancia. Y sobre el cuello y los hombros tam-
bién puede usarse el perfume con el pulveriza-
dor, cuando la esencia es suave, de extracto
de flores, como violeta, gardenia, heliotropo,
mimosa, etc.; y nunca cuando es de mezcla de
fuertes extractos orientales que no deben usarse
més que noche y en pequefiisimas cantidades,

para que no ocasionen al olfato el efecto con-
trario que persiguen, causando desagrado y no
deleite y anulando por completo la fragancia
personal que es la que debe resaltar en todo
momento, y que, como dijimos al principio, es
la tnica que en realidad fascina a los hombres.

AL aludir al maquillaje, olvidé mencionar un
detalle que, probablemente serd de novedad
e interés para mis amigas de ultramar. Se
trata del refinamiento que ha introducido la
casa Cutex: el tinte del esmalte de unas es
igual al del lipiz labial. Suministrando los
esmaltes y el colorete en pares, se da a quien
los usa la ocasién de conservar armonia perfecta
en el maquillaje.

or

1oe7,

N

Marisabel, Santo Domingo.—Voy a contestar a su
carta por el orden en que usted somete las preguntas
a mi consideracién. 1—No podré subsistir el amor en-
tre personas en las que hay una diferencia tan grande
de educacion como usted me pinta, y mucho menos
cuando la desventaja estd de parte del hombre. En
el caso contrario es mias facil, pero siempre es una
gran lucha la del matrimonio en estas condiciones y
a la larga conducen al fracaso. 2—Si el futuro marido
es tan imbécil que porque la novia haya tenido otro
novio—nada mdis que novio—antes que él, le confiesa
que no podra casarse con ella, la novia debe decirle,
¥ cuanto antes, que no sélo ha tenido un novio, sino
dos, y hasta yo le afiadiria un tercero para que salga
el individuo corriendo a toda prisa. Esto es, a mi
juicio, lo mas conveniente para ella y lo que la libra-
ra de futuras e innecesarias estupideces. 3—La cues-
tion de los afios no tiene gran importancia hoy.- en
dia, y no debe usted, o la amiga que por su media-
cién me consulta, dirsela mayor por su parte. De
todos modos si debe decirle a él la verdad, para que
sepa a qué atenerse y no se llame a engafio después,
aunque si él la quiere ello no serd obsticulo para que
se casen y sean felices. Conozco mis de un caso
en que la diferencia es alin mayor que la que a usted
le preocupa ¥y no ha influido para nada en largos
afios de ventura matrimonial. Y mucho mas cuando
las personas interesadas han sostenido. asidua Jorres-
pondencia durante varios afios, lo que quiere decir
que se comprenden perfectamente y que sus gustos
son afines. No puedo pensar mal de ustedes, sino
‘tiodo lo contrario. Entrego su carta al grafélogo, como

esea.

Colombianita, Bogota, Colombia.—No se preocupe
todavia por su_estatura, pues le queda mucho tiempo
para crecer. Haga gimnasia y ejercicios de natacion
y esto le ayudara en sus deseos. Para combatir la
timidez, el mejor remedio e¢s que se olvide usted de
si misma. Siempre que se halle entre gente, no se
preocupe de la impresidon mejor o peor que pueda
usted hacer y trate linicamente de entretener v de
hacer pasar el rato agradablemente a las personas
que tenga cerca. Para saber de qué hablar y tener
una idea general de los asuntos que a cada cual pue-
dan interesarle, lea diariamente el periddico y pdn-
gase al tanto de los asuntos mundiales y locales.
Adquiera en su propia casa el hibito de la conver-
sacion. Interésese en las cosas de los demis. Cultive
amistades de muchachas y muchachos. Y, sobre todo,
no tenga nunca desconfianza en si misma y miedo
de lo que puedan pensar o decir de usted.

Mariposa, Buenaventura, Colombia.—Haga un coci-
miento de salvado, paselo por un tamiz y livese la
cara con ¢l agua por las noches antes de acostarse.
No creo que se deba usted dar los masajes norque
podrian causarla mas perjuicio que beneficio. Regule
su dieta, evitando las grasas, harinas y dulces, y
comiendo poca carne, Tome por las mafianas en ayu-
nas un vaso de agua con el zumo de un limén, no
muy azucaradoe, diariamente, y duerma en un apo-
sento bien ventilado. Veri cimo mejora en poco
tiempo la condicién de su cutis. Si no ha cumplido
usted 21 afios le quedan todavia esperanzas de crecer.

Filatélico, Marengo, Balivia._—Conozco el sello a que
se refiere en su carta, es decir uno de ellos, pues se
hicieron dos ediciones en Espana con el Monasterio
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de la Rabida, entre las diversas que conmemoraban
el Descubrimiento, en 1930. La que yo he visto es
la del correp aéreo. Representa el Monasterio y en
la esquina superior derecha dice en dos renglones:
““Monasterio de la Rébida.” En la parte de abajo
dice en letras grandes: Espafia correo aéreo; y de-
bajo: Ibero América. Y en las dos esquinas inferio-
res, sobre un cuadrado negro, la cifra 10 cts. La otra
no la he visto. Para la informacién filatélica que
desea puede cscribir a la “Nicholas Sanabria, National
City Bank Bldg., New York,” o la “Empire Stamp
Company, Toronto, Canada. .

M. C., Puerto Limén, Costa Rica.—Es muy simpi-
tico por parte de su esposo, y habla mucho en favor
de él, la idea de querer adoptar al hijito abandonado
que usted llevd al matrimonio. Debe usted sentirse
muy contenta. Y no creo que deba decirle nunca al
nifio que su esposo no es su verdadero padre, puesto
que el nifio cree que lo es y €l como tal le quiere y
se porta. ¢Para qué ha de hacer usted saber a la
criatura cosas que ahora le parecerian por demis ex-
trafias y que mads tarde le causarian siempre un pe-
sar y una desilusién. El callar en este caso no puede
tomarse como un engafio, y el hablar, en cambio,
seria una innecesaria crueldad.

Marina, Quéretaro, México.—Todos los defectos de
la forma nasal pueden arreglarse. La operacién que
requiere su nariz jibosa se realiza por el interior de
la cavidad nasal y no queda, por lo tanto, cicatriz
visible. Se emplea para ello la ancstesia local. Yo
supongo que en la capital de Méjico habra algin
buen especialista de cirujia plistica que realice esta
clase de operaciones. Si no lo hay tendri que hacer
un viaje a los Estados Unidos, bien a Nueva York
o bien a San Francisco o a Los Angeles. Para lim-
piar los cuadros al dleo con la mayor facilidad y la
menor molestia posibles no tiene que hacer mas que
darles un bafio de leche tibia, usando para ello un
trapo limpio, un cepillo suave o una mufieca de algo-
dén. Después de limpios, deje sobre la superficie una
ligera capa de leche porque asi evitari que se cuar-
tee la pintura. La leche restaura el color y le hace
resaltar casi tanto como el barnizado.

N. N., Brooklyn.—Me asombra el pensar cémo ha
podido usted resistir tal esclavitud durante un par
de afios. Su esposo debe ser un infeliz para consen-
tir que la madre abuse de él de tal modo; usted un
alma céndida e inexperta, y la buena sefiora una
harpia mas lista que el hambre. Ponga usted las
cosas en claro, cuanto antes mejor, y que la suegra
se vaya con viento fresco a vivir con los hijos solte-
ros, dejando al casado en paz, con su mujercita.
que le pasa a esa sefiora es que con los otros mucha-
chos le toca a ella ocuparse de los quehaceres de la
casa y con usted tiene una criada gratis. Pero no hay
derecho. Si su esposo no se atreve a plantear el pro-
blema, digale usted seriamente que esti dispuesta a
dejarle. Tal vez eso le hard reflexionar y poner las
€o0sas eén su p'l.ll'ltD.

Martino, Medellin, Colombia.—Para el asunto de las
estampillas, escriba a las casas cuyas direcciones doy
en esta misma seccién a “Filatélico, de Marengo, Bo-
livia”. La palabra “pep”, quiere decir “vigor” y todo
lo que de ella se deriva, como sentirse alegre y dis-
puesto para todo y con entusiasmo. Aqui le van las
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direcciones de las revistas que desea; “Forecast
Magazine”, 6 East 39th Street, New York City; “Pic-
torial Review”, 222 West 39th Street, New York City,
y no puedo darle la direcciéon de las otras dos por las
que se interesa porque la desconozco. La palabra
“cortex” no es “corteza’, como usted supone. Es
un término médico de fisiologia. Mucho le agradezco
las simpatias que tiene para esta seccion,

Azucena, Colén, Panama.—Bueno estd que dos mu-
chachos se quieran y que piensen en casarse, pero
hasta que el casero y el carnicero y demas abastece-
dores acepten el amor como moneda contante, harin
bien en esperar a que uno de los contrayentes—debe
ser el hombre a mi juicio—tenga un empleo que le
facilite el dinero para pagar todos esos items indis-
pensables en la vida de los matrimonios y en la de
los solteros igualmente. Los dos son ustedes jovenes
y pueden esperar sin mucho perjuicio. Por lo que
se refiere a su hermanita, creo que también estd equi-
vocada al suponer que no se hace popular con el sexo
fuerte porque es ‘‘demasiado buena’”. Yo sé de mu-
chas muchachas que son popularisimas sin que sepan
hacer otra cosa que bailar, patinar, nadar y hablar
por los codos, cuando mucho; y sin que les sea preciso
fumar, beber y demostrar su afecto de otro modo
que no sea platénicamente. Para divertirse y para
encontrar un buen novio, que acabe por convertirse
en un buen marido, no se hace necesario seguir al
pie de la letra ciertas modas que en nada favorecen
a las muchachas de hoy en dia.

Aficionada, Santa Rosa, Honduras.—Hacia ya algin
tiempo que no encontraba entre mis cartas una de
la indole de la suya. Sin duda han visto siempre mis
lectores el consejo rotundo en contra que doy a todos
cuantos pretenden venir a probar fortuna a los Esta-
dos Unidos, ¥y mucho més atin si es con miras al cine.
Si usted pudiera ver los caiés y restaurants de Holly-
wood, llenos de bellisimas camareras, todas las cuales
han llegado de todos los ‘rincones del pais, y hasta
casi podria decir de todos los rincones del mundo, en
busca de esa misma ooprtunidad de que usted me
habla, teniendo que conformarse, y muy contentas por
cierto, con haber encontrado el modesto empleo de
que disfrutan, no pensaria usted las locuras que piensa
para realizar un viaje que seria a todas luces infruc-
tuoso y desastroso. Ilay entre ellas premios de be-
lleza, premios de declamacién, premios de deportes,
etc., etc.,, etc. Y todas van con la bandeja de un
lado a otro del restaurant, sonriendo a los parro-
quianos, como si esa fuera toda su misiéon en esta
vida. Olvidese del Cine y de Hollywood y figlirese
que todo ello es un mal suefio y que no existe. Qué-
dese en su linda ciudad y cultive ahi los talentos,
pocos o muchos, con que Dios la haya dotado, para
recreo propio y para satisfaccion de las personas de
su familia. A fin de cuentas esto le seri mas nitil
y provechoso que el disparatado viajecito que planea.

San Lorenzo en la parrilla, Habana, Cuba.—Su pro-
blema me da risa. Claro que sé lo que es una mujer
cuando adora al perrito y le pone en sus afanes antes
que el propio marido. 1Y no digo nada si el perrito
es un perrazo policia como el que a usted le llena
la comida de pelos! Su esposa ha maleriado al perro,
sencillamente, como se maleria a un muchacho. Y
no veo qué consejo puedo darle como no sea el de que
agarre una correa y la emprenda a correazos con los
dos para llamarlos a sosiego.

Lupe, Leén, México.—No conozco ese preparado ¥y
no puedo por lo tanto saber si seri efectivo en su
caso. Creo que su enfermredad es mas bien mental
que fisica. Posiblemente un cambio de ambiente la
mejoraria. Si puede hacerlo, le aconsejo que viaje por
un tiempo y verd como vuelve completamente nueva
a su pais.

Hollywood
(Viene de la pdgina 700)

dijo sencillamente: “Soy Will Rogers y quiero
ver al Rey.” El centinela se queddé espantado
al oirle, y en esto se acercd un oficial, que le
reconocid, y a quien explicé: “Cuando estuvo
en mi casa el Principe de Gales me dijo que,
si yo venia a Londres, no dejara de visitar a
su wiejo, iy aqui estoy!” . . . El oficial le hizo
entrar en Palacio, hablaron con los altos digna-
tarios de la Corte que estaban de servicio, y
poco después, sin ninguna otra solicitud de
audiencia, jWill Rogers fué recibido por el
Rey! Y el ex-cowboy comié aquel mismo dia
con la Familia Real, que le agasajé como a un
Principe: jPrincipe de los Humoristas! . . .
Un caso sin precedentes en la tan estirada Corte
Inglesa.

—¢Qué es de Margo?

—La fulgurante ahijada del compafiero
Guaitsel sigue filmando el papel de la prota-
gonista femenina en “The Robin Hood of El
Dorado” (la historia del caballero chileno
Joaquin Murieta, bandido en California}), con
Warner Baxter, que ojald no nos brinde una
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Mary Carlisle, que figura en las producciones Metro-Goldwyn-Mayer

AS ESTRELLAS de Hollywood dejan en manos de sus
peinadores el cuidado especial que el pelo requiere

para mantenerse joven, vibrante y hermoso.
métodos modernos ayudan al peinador o peinadora a impar-
tir ese mismo cuidado.

El Secador
del Cabello
TURBINATOR

mente.

Hoy en dia, los

En millares de salas de peinado por todo el mundo, los
secadores del cabello '"Turbinator” mejoran el servicio de
esos establecimientos.
aire caliente sobre la cara, el Secador Turbinator hace cir-
cular una mansa corriente de aire tibio por toda la masa
cabelluda, de modo que no sélo seca con mas rapidez vy
comodidad, sino que deja el pelo suave y lustroso.

En vez de lanzar fuertes corrientes de

Se envfan folletos y otros informes relativos a este método
moderno para secar a los peinadores interesados, gratuita-

THE MARTIN BROTHERS ELECTRIC COMPANY

1858 - 1890 East Fortieth Street
Direccién cablegréfica — TURBO

Cleveland, Ohio, E. U. A.

TR O RO R

segunda edicién del absurdo gaucho de “Bajo
la luna de las Pampas”, . . . Por cierto que la
“primera dama” iba a serlo Jean Parker, pero
al Director le parecié demasiado joven y la
sustituyé con Margo, jque es mds joven! Y
Margo, encantada de parecer mds vieja. . . .
Eso no la impide tener novio formal. §Quién
es é1? Ella nos pide que no lo digamos atn. . . .
Pero la cosa parece seria, y la boda bien pu-
diera ser que se celebrase a fines de afo. . . .

—Si el novio es latino, capaz sera de reti-
rarla del Cine. . . .

—No lo creo. . . . Eric Linden no es latino.

—¢Se divorcian, al fin, Claudette Colbert y
Norman Foster? . . .

—Ella no tiene prisa; pero él, si. . . . Sabido
es que viven separados desde hace mucho tiem-
po, aunque de cuando en cuando suelen reunir-

se por unas horas, durante las cuales parecen
la pareja mds enamorada del mundo. . . . Pero
el caso es que a Norman Foster no le bastan
esas momentineas lunas de miel, de las que
sélo muy de tarde en tarde disfruta, y se ha
encaprichado con casarse permanentemente. ...
Si no puede ser con Claudette, porque ya estd
casado con ella, jcon Sally Blane, que estd
dispuesta a no separarse de él en una larga
temporada! (Sally es hermana de Loretta
Young y de Polly Ann Young.) Norman es un
hombre serio, que ya se cansé de acompafiar
a Blanquita Vischer de cabaret en cabaret, y
ahora solo espera a que Claudette le quiera
conceder el divorcio. . . . Pero ha de ser fuera
de California, porque en este Estado, de acuer-
do con las leyes vigentes, tendria que aguar-
dar un afio para casarse. . . . Y Norman tiene
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este [Nzevo Secreto

DIO A

SUS LABIOS

Belleza Natural

SIN TOCAR—Los labios sin
retoque casi siempre parecen
marchitos y avejentan el rostro.

PINTADOS — j No arriesgue us-
ted parecer pintada! A los hom-
bres desagrada ese aspecto.

CON TANGEE—Se aviva el color
natural, realza la belleza y evita
la apariencia pintorreada.

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS

The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave.,
New York, U. S. A. Por 1l0c en moneda
americana, su equivalente en moneda de mi
pais o sellos de correo, que incluyo, sirvanse
enviarme un juego miniatura con muestras
de 4 preparaciones Tangee. CM-11-35

1
|
l
|
|
|

l.—-._.______........_._..._.__.._...—.._.—....___—..._.__

MUCHAS mujeres
hermosas no se dan cuenta que
los lapices ordinarios recargan
sus labios de pintura didndoles
aspecto vulgar, que resulta anti-
patico a los hombres. Es natural
que para embellecerse use usted
lapiz labial. .. jpero no pintural
Hay un lipiz que embellece sin
pintar... Vivifica el color pro-
pio, natural de sus labios. Tangee
no es pintura.

En la barrita, Tangee es ana-
ranjado. En sus labios, se torna
grana, del matiz més en armonia
con su rostro. Es de seductivo
efecto . . . y, ademas, protege,

suaviza ..y es duradero.

También en tomo mds

| RETE TANGEE tam-
'bién cambia de
A matiz, a armonizar con su tez.
'A base de cold-cream, que pro-
tege. Es impermeable.
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prisa, mucha prisa. . . .

—DBueno, mientras se casa o no se casa, co-
mentemos algo mds importante. JSabes cudntas
peliculas se anuncian para el afio entrante?
iMas de una por dia: mas de 365. Twentieth
Century-Fox, 62; Metro, 49; Paramount, 60;
Radio, 51; Warners, 65; Universal, 52; Co-
lumbia, 47. . . .

—Pero, jcon buenos argumentos? Porque
valdria mds que se hicieran menos peliculas y
mejores. . . . Y el problema de las estrellas no
es pequefo. No hay bastantes de suficiente re-
nombre para tanta produccién. Habrd que
barajarlas y repetirlas demasiado, lo que aca-
bard por cansar al piblico. Y como los pro-
ductores tienen miedo a los astros descono-
cidos. . . .

—dTe enteraste del disgusto que se llevd
Rita Cansino? La ingenua danzarina, que ha-
bia sido elegida por John Stone para interpre-
tar a la nueva Ramona, no le gusté a Zanuck,
jque la sustituyé con Loretta Young! ... Con
ella trabajardn John Boles y, jasémbrate !, nues-
tro Gilbert Roland . . . aunque el actual Pre-
sidente de la Twwentieth Century-Fox lo es
Schenck, el ex-esposo de Norma Talmadge, la
ex-adorada del filésofo Luis Alonso. . . .
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—No digas mds. . . .

—¢Y qué me dices de la inesperada boda de
Winfield Sheehan con Maria Jeritza? [Esa si
que ha sido una buena pelicula! La famosa
cantante austriaca se cansé de la Opera y no
tardaremos en verla en el lienzo. Un milagro
miés del inteligente Sheehan. Su Gltima pro-
duccién en los estudios de Fox fué “The Farmer
Takes a Wife”, con Henry Fonda y Janet Gay-
nor como protagonistas. Fonda ya habia repre-
sentado la misma obra en el “Martin Beck
Theatre” de Nueva York, y a la Gaynor la
ensayé su parte June Walker, que fué quien
la interpretdé en las tablas. . . . Pero la Gaynor
y la Walker acabaron por no entenderse, re-
gafaron, y no se arrancaron los respectivos
mofios porque ninguna de las dos lo tenia. . . .

—A propésito de “The Farmer Takes a
Wife”. El canal que se construyé en los estu-
dios de Movietone City contenia mds agua que
la que acostumbra a llevar el rio de Los Ange-
les. Un dia llovié torrencialmente, y el canal
se desbordé, inunddndose los alrededores. . . .
A poco mis desaparece Movietone City bajo el
agua. . . .

—Durante la filmacién de una amorosa escena
en “Barbary Coast” (en los talleres de United

Artists), los protagonistas no lo fueron Miriam
Hopkins y Joel McCrea, que eran los que se
hacian el amor, sino una enorme foca autén-
tica. . . . Cuando Joel le decia a Miriam: [
love you . .., la foca tenia que aplaudir. Pero
al animalito, como a cualquier otra estrella, se
le olvidé su papel y, en vez de aplaudir, se
echaba al agua. ... Mis de dos horas se pasé
la foca equivociandose. . . . jLa distraian los
focos! (Los focos eléctricos que alumbraban
la escena. . . .)

—Josef von Sternberg estd dirigiendo en
Columbia la filmacién de “Crimen y castigo”,
con Peter Lorre como protagonista, y se mues-
tra encantado de no tener que luchar con estre-
llas femeninas, que no suelen dar méis que dis-
gustos. . . . Cuando dirigia a Emil Jannings,
todo fueron éxitos. Con Lorre trabaja Stern-
berg mucho mds de prisa que con la Dietrich.
Cualquier escena de las que Peter Lorre hace
de primera intencién, jcon Marlene Dietrich
la hubiera tenido que repetir treinta veces! ...

—René Torres sale ahora muy a menudo
acompaiiada a la vez por dos galanes: John
Gilbert y Harry Richman. Por si la falla algu-
no de los dos. . . .

—Lily Pons, por sus ademanes y su acento
francés, se parece a Irene Bordoni. Pero, {a
que no adivinan ustedes a quién se parece la
Bordoni? . . .

—Gladys Swarthout, que acaba de cantar
“Rosa del Rancho”, hard con Jan Kiepura “La
canciéon del Nilo”.

—Irving Thalberg quiere que el Romeo de
su Julieta (Norma Shearer) lo sea, en la pan-
talla, Leslie Howard. . . .

—Dick Powell estd haciendo el amor a Alice
Faye. ... jY parecia tonto! . . .

—José Mojica vuelve a Hollywood. . . . Pero
no a trabajar en el Cine. Viene sélo a vender
su casa del Cafién de Santa Ménica. . . . Dice
que se encuentra muy a gusto en Méjico, des-
cansando de los chismes de Hollywood. . . . Su
liltima pelicula, “Las Fronteras del Amor”, de
Bernice Mason, se estrené en la capital meji-
cana con el titulo de “Viva mi Tierra”, porque
asi lo pidié Mojica. . . . Y lo mas importante
fué que el publico le aplaudié con el mayor
entusiasmo, aunque las malas lenguas dicen que
no es precisamente alli donde mds se le quiere.

Recetas predilectas

IRENE RICH, estrella de la escena y la pan-
talla, es una artista a quien se reconoce como
una de las maravillas de la profesion, pues,
aunque madre de dos hijas ya grandes, todavia
conserva la cara, el cutis y la figura de una
joven de veinte afios.

Dice ella que esto se debe en gran parte a
que siempre tuvo cuidado al planear su dieta.
Esto no.significa que Miss Rich se alimenta
tinicamente con las poco apetitosas combina-
ciones que prescriben algunos faniticos de la
dieta, pues ella ha logrado adaptar platos
verdaderamente apetitosos a los principios de
una dieta saludable.

Comer para lograr salud y belleza. He aqui
el propésito de Miss Rich, y lo ha logrado
basindose en dos principios fundamentales—
seleccionar los alimentos que suministran al
sistema los medios para crear nuevas células,
y aquéllos que ayudan al sistema a facilitar los
medios de eliminacién de sustancias nocivas por
conductos normales.

A continuacién insertamos una receta para
una deliciosa torta de gengibre, que ella nos
suministra con la aseveracién de que es tan
saludable como apetitosa, pues el salvado sumi-
nistra la “masa” que todo sér normal requiere
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Una estrella predilecta prepara
un plato predilecto: Irene Rich,
perpétuamente joven, condimen-
ta, con dyuda de su pastelero, la
torta cuya receta se da aqm’.

para funcionar de acuerdo con el segundo de
los principios fundamentales en que esta
encantadora celebridad basa sus creencias
dietéticas.

Torta de Salvado y Gengibre

1/3 taza manteca 14 cucharadita gen-
I

V4 taza azicar negra gibre
1  huevo (bien ba- 1 cucharadita
tido) canela
14 taza melaza 1 cucharadita pol-

vos de hornear
14 cucharadita leche
cortada

1 taza salvado

14 cucharadita soda
14 taza sal

1% taza harina

Héigase una crema con la manteca y el azi-
car. Afddase huevo, melaza y salvado Ciér-
nanse los ingredientes secos y afddanse alter-
nativamente con la leche. Al horno moderado
(375° Fahrenheit 6 sean 190° Centigrados) por
30 o 40 minutos. Se obtiene una torta de ocho
pulgadas por ocho.

Un “"Rey", la plebe...
(Viene de la pdgina 691)

hacer protagonistas semejantes, querria conti-
nuar con ellos. . . . Convengo en que se trata
de una rareza, pero no todos pensamos igual. . .
—¢Pero no prefiere algiin otro papel?
—Quizds, si hay ocasién, me inclinaria por la
comedia fina, al estilo de las que hace William
Powell; pero eso es mis dificil que los papeles
dramadticos . . . por lo menos para mi, que me
posesiono realmente de los rasgos de la persona
a quien represento en escena. Para delinear al
“Ricardo Corazon de Leén” de “Las Cruzadas,”
por ejemplo, me imaginé la vida de éste desde
su nifiez, inventando el principio de sus rela-
ciones con el herrero, figurindome sus visitas a
la fragua donde se forjaban espadas, expli-
cando, en una palabra, la afectuosa intimidad
que, después, uniria las vidas del monarca y
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POUDRE

ELIZABETH
Cutis

para un

Dica “Adios a los Afios” con el Poudre d’Illusion, que embellece y protege su cutis
en forma maravillosa. Comunica a la tez fatigada la lozania de la juventud, y hace
que un cutis joven se destaque en todo su esplendor.

El Poudre d’Illusion posee una fragancia delicada y es de gran adherencia. Observe
cuin admirablemente su fina y exquisita textura se combina con la aterciopelada
suavidad de su cutis. Hay diez matices habilmente escogidos, y hechos a base de
colores vegetales puros. Ya elija Ud. las tonalidades para la calle, para la casa, o
para la noche, tendra siempre la seguridad de que armonizaran en forma perfecta
y sutil con el tono de su piel. Pruebe el Poudre d'Illusion. Una caja dura largo tiempo.

ELIZABETH ARDEN

691 Fifth Avenue, Nueva York » Londres » Paris » Berlin + Roma « Toronto

De venta en las principales ciudades de los siguientes paises

ANTILLAS BRASIL CUBA

HOLANDESAS CHILE ECUADOR
ARGENTINA COLOMBIA EL SALVADOR
BOLIVIA

COSTA RICA

GUATEMALA NICARAGUA REPUBLICA

HONDURAS PANAMA DOMINICANA
i PERU URUGUAY

s 3 PUERTO RICO VENEZUELA

del subdito.. . .

—¢Le ha ocurrido a usted algo de particular
mientras filmaba en Hollywood?

Wilcoxon me miré de hito en hito—y en
aquel instante le hallé un asombroso parecido
con Buck Jones—pero si alguna confidencia
pensaba hacerme, la dej6é pendiente.

—No, afirmé al fin—pero entre los muchos
incidentes de mi carrera teatral en Inglaterra
recuerdo uno sabrosisimo. Aparecia yo, a la
sazén, en la obra de Bernard Shaw “César y
Cleopatra.” Sir Cedric Hardwicke era el em-
perador romano y Gwen Davis—exquisita
actriz britdnica—era la reina de Egipto. Du-
rante los ensayos, en presencia del autor, Hard-
wicke y la Davis empezaron a dar muestras
evidentes de detestarse mituamente ...y
acabaron por decirse horrores. Hubo un mo-
mento en que parecia que iban a llegar a las
manos . . . y entonces intervino Bernard Shaw,
gritindoles: “jSefiora! jCaballero! jFijense
en que el titulo de mi obra es ‘César y Cleo-
patra’ y no ‘César contra Cleopatra’!”

Wilcoxon terminé su charla suplicindome
que enviase un mensaje personal de su parte a
todos los publicos de habla hispana, por los que
me asegurd que tiene especial predileccién.

Pero no quedaron ahi nuestras relaciones.
iQué va! Al dia siguiente Wilcoxon se con-
virtié en mi héroe particular.

Era la noche del estreno de “Las Cruzadas.”
Broadway estaba intransitable. El gentio se
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acumulaba frente al teatro atestado de celebri-
dades periodisticas, yo inclusive. Enarbolando
mi pase para que me dieran paso, penetré
resuelto, codeindome con lo mds granado de la
critica, las bellas letras y el periodismo inter-
nacional. . . . La empresa Paramount, en la
persona de mi amigo Charlie Gartner, me tomé
del brazo, diciéndome: “Esta vez no se escapa
usted de que lo fotografien. Venga por aqui y
pongase al lado del sefior De Mille.”

Por fortuna, no llevaba yo rastro de tomate
en mi exterior. Me restregué los lentes, me
dirigi a De Mille, mientras Gartner buscaba
nuevas victimas y, empellén por aqui, pisotén
por el otro lado, llegué cerca del director jen
los precisos instantes en que éste se fotografiaba
con el alcalde, o con el gobernador o con dlguien
verdaderamente célebre. Aparecer yo y echdr-
seme encima un pelotén de guardias enarbo-
lando garrotes fue todo uno. Ademds hubo
gritos, se me increpd, se me interrogd, se me
amedrentd totalmente. Todo encogido, afirmé
que estaba yo ahi “a solicitud” . .. pero los
palos se avecinaban. . .. Eché a correr, perse-
guido, por la escalera que conduce a los palcos
iy cai en brazos de Wilcoxon que dijo con voz
sonora: “Este caballero es amigo mio”!

Nadie me quita de la cabeza que le debo la
existencia a Ricardo Corazén de Leén. Y nadie
me vuelve a poner frente a una cédmara ni
amarrado. A mi edad, un sobresalto puede ser
fatal.
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parece su bebeé?

+f YONTINUARA cre-
c ciendo robusto 'y
saludable? Por supuesto,
siempre que Ud. lo ali-
mente en debida forma.
¢, Quiere Ud. un consejo?
Aqui esta . . . fijese bien
que su bebé reciba en su
alimento los elementos
nutritivos que fomentan
su desarrollo saludable,
huesos derechos y dientes
firmes. Es muy facil . . .
basta darle Maizena Dur-
yea en abundancia, ali-
mento éste que muchos
meédicos recomiendan pa-
ra bebés de 4 meses o
mas, debido a que contie-
ne los vitales elementos
alimenticios que son tan
necesarios. Comience a
emplear Maize-
na Duryea, hoy
mismao.

o

Y
.?b

MAIZENA
DURYEA

CORN PRODUCTS REFINING CO.
17 Battery Place, Nueva York, E. U. A.

Envienme un ejemplar GRATIS de su ilustrado e in-
teresante libro de recetas de cocina para preparar la
Maizena Duryea.
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& itPior:
Mamal''

QUELLAS de mis lectoras que tengan una

hija que haya cumplido, o esté a punto de
cumplir, los temidos y celebrados 15 anos, cono-
cerdn de sobra esta exclamacién que resonard
en sus oidos trescientas veces por dia: “jPor
Dios, Mama!”.

Es un estado enfermizo, una infeccién por la
que invariablemente se pasa en la adolescen-
cia, como se pasa en la nifiez por el sarampién
o por la tos ferino. Una infeccién mds o menos
grave, mas o menos duradera, pero que, como
todo en este mundo, tiene al fin su momento
de crisis y su terminacién, para fortuna nuestra.

No importa que la nifia haya sido un ange-
lito de bondad y dulzura. No importa que haya
tenido una ferviente adoracion por la que le
dié el ser, considerando todo cuanto ésta hace
o dice como lo mids sabio y lo mejor del mun-
do. No importa que la madre haya sido un
idolo para ella durante afios enteros. Una ma-
nana la nifa se levanta iconoclasta, con dis-
tintas nociones de la vida en su cerebro, y, des-
de este momento trascendental, los gustos, opi-
niones, deseos, prejuicios e ideas de la madre
se estrellan sistematicamente en la muralla de
acero de la consabida frasecita: “jPor Dios,
Mamal!”, :

—Coémprate el vestido rosado, que es lo que
mejor te sienta y lo que va mas de acuerdo con
tu cabello y con tus ojos—dice la madre.

—iPor Dios, Mamai! Prefiero no ir a la
fiesta antes que ponerme un vestido de ese color
odioso y cursi.

—No veo porqué hemos de sacar el radio de
la sala para ponerlo escondido en un rincén de
la galeria—protesta la madre en otra ocasién.

—iPor Dios, Mama! {Si fuera un Philco!
Pero este aparatito ridiculo estd mucho mejor
donde nadie lo vea. jDa vergiienza tener se-
mejante cosa en lugar conspicuo!

—¢Por qué no hemos de ir al baile hasta
pasadas las once?—arguye la sefiora en noche
de fiesta—Cuando yo era muchacha. . . .

—ijPor Dios, Mamd! No insistas otra vez.
Cuando ti eras muchacha era distinto. Pero
ahora seria de muy mal tono presentarse en un
baile a las ocho. . . .

Y asi sucesivamente hasta lo inacabable.

La guerra ha comenzado entre madre e hija
y una vez rotas las hostilidades el tiroteo se
hace continuo.

La madre convertida en misionero predica:

—Dora, no grites tanto; es de mal tono el
hablar siempre a voces. Dora, baja ese radio
que me estd volviendo loca. Dora, no te pintes
de ese modo las uiias y los labios; es perfecta-
mente ridiculo.

Llega el momento en que a los ojos de un ex-
trafio parece como si madre e hija se odiasen.

E agudiza el mal. Los sintomas se agravan
y el térmometro sefiala la segunda fase de

la fiebre: egoismo e insolencia.

Dora no se interesa en el mundo doméstico
que la rodea. Prefiere la soledad de sus pensa-
mientos y la compaiia de sus novelas, cuando
no se halla en el circulo de sus propias amis-
tades. Se aburre en la casa y su afin dnico
consiste en estar siempre fuera de ella. Se
inventan paseos, meriendas, bailes y diversiones
a diario. Y la tempestad estalla cuando la
madre, cansada, niega un dia un permiso para
una de estas fiestas.
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—Es demasiado, Dora. Vas a acabar con
casa y te acostards temprano. Necesitas des-
cansar si no quieres arruinar tu salud antes
de tiempo.

jPara qué se ha dicho tal cosa! Légrimas,
protestas, rebeldias y hasta encubiertas amena-
zas que prometen la conquista de la suspirada
libertad a toda costa, salen de los lindos labios
que poco antes no sabian sino de palabras dul-
ces y carifios para la madre.

La fiebre sigue subiendo. Se ha entrado en
el periodo en que el desagrado se evtiende a
los parientes y allegados.

—No puedo resistir a la tia Angelita. Siem-
pre con sus ideas del afio de la Nana, ponién-
dole faltas a todo. Por Dios, Mam4, no me
pidas que me quede esta tarde para ayudarte
a servir el té. Con todas esas antiguallas de
que te rodeas acabaria por darme un ataque
de nervios.

—Hija, ten mds respeto y no seas insolente,
que me duele mucho verte asi.

—iPor Dios, Mama! . . .

Pero Dora se va a jugar al tennis y no apa-
rece, por supuesto, a la hora del té.

De mal en peor cada dia, llega el momente
de la crisis. La nifa estd loca por los hombres.
Todos la encantan por igual, jévenes y viejos;
y como todos la halagan y la celebran, se cree
la reina del mundo y vive en un ensuefio
perpetuo.

La madre-enfermera se alarma seriamente en
este punto y comienza a perder por completo
la tranquilidad.

—Mira hija que Antoiiito es un trasto, y que
no te conviene en modo alguno intimar dema-
siado con €l ni que las gentes os vean juntos
en todas partes.

—Pero baila divine, Mami, y ademéis ma-
neja el automévil que es una delicia y viste
como ninguno. Por lo demds no te preocupes,
que no estoy enamorada ni me pienso casar mds
que con un hombre que tenga ojos azules y seis
pies de estatura.

Casualmente aparece el modelo y la madre
se aterra como si estuviera en la presencia de
un fantasma. Porque ademds de los ojos azu-
les y los seis pies de estatura, el modelo tiene
cuarenta afios y gramitica parda suficiente para
conquistar a la incauta. El peligro es ya de
muerte.

—Dora, esto es imposible, es una locura que
nos va a costar la vida a tu padre y a mi.
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—iPor Dios, Mama! jQue ridiculeces! ;jCo-
mo si no se pudiera ser feliz mds que con un
marido hecho a la medida! Me adora, yo le
quiero y no hay mds que hablar. . . .

Pero un dia el ideal se pone celoso porque
Arturito, nadando mds de la cuenta, se ha
alejado con Dora hasta la balsa, y alli acaba
de mala manera el amor de la muchacha por
el gigante experimentado.

VA cediendo el mal, poco a poco, muy lenta-
mente, es cierto. Casi no se advierte la me-

joria. Pero ya se ha iniciado, que es lo im-
portante. Y tras una larga y laboriosa conva-
lecencia, Dorita se levanta una manana fresca
como una rosa, abraza con pasién a su madre
y se convierte en adelante en su mds fiel com-
pafiera.

La historia se repite algunos afios después
con Josefina, la hermana menor de Dora.

Pero la madre sabe ya a qué atenerse. Y
cuando Josefina a una advertencia replica un
dia despectiva y con un aire de positiva supc-
rioridad, con la frasecita de ritual que ya se
habia dado al olvido, “jPor Dios, Mama!”, la
sefiora sonrie compasiva para sus adentros y
encogiéndose de hombros se prepara para es-
perar con toda calma a que pase el periodo de
esta fiebre palidica de la adolescencia, rogando
a Dios desde el fondo de su alma porque sea
corto.

CENTELLEOS

ESTA revista pasa a ver a Alexander Korda
a su llegada de Londres. Resulta un seior
alto, con aire, gafas, modales y miopia de
notario de zarzuela; pero con ideas propias....
No se altera, excepto cuando se menciona a su
ex mujer y, entonces, asume tono sarcdstico. . .
Nos comunica que va a filmar “Cirano de
Bergerac” en inglés, en Inglaterra y en verso.
... Luego, se propone adaptar varias obras
norteamericanas de cardcter semi-histérico....
Dice que los artistas de cine europeos deben
desarrollarse aparte de los de Hollywood. . . .
Afirma que, en Inglaterra, no se pueden hacer
peliculas musicales. . . . Se muere por Mickey
Mouse y se dispone, por su parte, a filmar tres
producciones a todo color. . . .Descubrimos que,
antes de director de peliculas, fue periodista en
Budapest. . . . También, a ultima hora, des-
cubrimos que se ha hecho socio de Artistas
Unidos.

ESO de ser socio de Artistas Unidos quiere
decir que Korda participard de las labores,
utilidades, gastos y dolores de cabeza de Charlie
Chaplin, Douglas Fairbanks, Samuel Goldwyn y
Mary Pickford, que son quienes dominan la
empresa distribuidora de que se trata.

OSE CRESPO el actor y Lopez Rubio el

argumentista de peliculas salieron de Holly-
wood rumbo a Nueva York a toda velocidad.
Tanta que, alld por Wyoming, que es por donde
Cristo di6 las tres voces, el auto en que viajaban
(de la propiedad de Lépez Rubio) se volcé por
completo, echando chispas y gasolina por donde
no debia, y clavé a los ocupantes en la carre-
tera, abrumandolos con el peso de la carroceria,
mientras las ruedas, de cara al cielo, giraban
pintorescamente. Desde la vil grava, Crespo,
que conducia, alzé el brazo y desconecté la
perilla de ignicién. Gracias a eso, el actor y
el escritor llegaron ilesos a las costas del
Atldntico. Pero a Lépez Rubio todavia no le
sale el susto . . . ni a Crespo la risa. Porque
Crespo encontré aquello divertidisimo.
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“Qué caramba...
la leche se ha

agriado otra vez!”

r ™
“:Senora, déjeme
poner fin a sus

dificultades!”

AL vez usted también tiene

dificultades en conservar fres-

ca su leche . .. o en obtener
leche fresca y pura.

Si es asi consuélese—porque Klim
solucionar4 su problema. jKlim le
garantiza abastecerla de leche pura
y rica, siempre que la desee!

Klim es precisamente esa leche
... leche fresca, ordenada de vacas
comprobadamente sanas, de la que
s6lo se ha extraido el agua — pero
sin adicion alguna. Y la pulveriza-
cion permite a Klim conservarse
siempre fresca, en cualquier clima
. . . sin necesidad de refrigerarla.
Klim se mantiene fresca, atin des-
pués de varias semanas de haberse
abierto la lata.

Restablezca usted
Klim a su estado na-
tural — simplemente
mézclela con agua —
y obtendra leche fres-
ca, del sabor mas deli-
cioso . . . leche liqui-
da con todo el valor
alimenticio natural,
para beberla, cocinar

con ella o usarla en dulces o en
bebidas. Klim es excelente para
todos los usos domésticos.

Incomparable para
los Nenes

El procedimiento patentado para
la pulverizacién de Klim no sélo le
permite retener todo el sabor y va-
lor nutritivo. 4Ablanda las particu-
las de la leche — facilitando por lo
tanto digerirlas. Debido a este he-
cho ...y ademas debido a que Klim
se ordena, pulveriza y envasa bajo
las condiciones de higiene mas ri-
gurosas . . . los médicos la reco-
miendan para la alimentaciéon aun
de los nenes mas delicados. Saben

que es siempre pura.

Pruebe usted Klim
ahora mismo. Si no
puede obtenerla de
su abastecedor, sir-
vase darnos su nom-
bre y su direccion.
THE BORDEN SALES
Co., Inc,, 350 Madi-
son Avenue. Nueva

York, E. U. A.

La Leche Que Se Conserva Siempre Fresca
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La misma Contiene
pluma es- [02% més
ABC cribe de y la tinta
dos modos - es visible

14 PARTES ANTICUADAS
HAN SIDO ELIMINADAS
en la Revolucionaria Parker Vacumatic

La pluma que nunca se agota porque
contiene 102% mas de tinta—y
muestra siempre cuando lenarla!l

La Parker Vacumatic ha eliminado por com-
pleto toda la “maquinaria” que se encuentra
en plumas del tipo con saco de caucho o con
bomba—y utiliza el espacio como depésito
de tinta.

Ud. puede escribir toda su correspondencia
por muchas semanas sin necesidad de volver
a llenarla. Ademas, la provision de tinta es
visible, y le muestra siempre cuando esta
per terminarse.

Visite una buena casa del ramo y vea
como la magica pluma de Oro y Platino de
la Parker Vacumatic escribe de dos modos.
Primero, sus trazos habituales en posicion
normal. Después, vuelva la pluma de reverso
y Ud. obtiene rasgos extrafinos y perfilados,
isin necesidad de ajuste alguno! Hay varios
y primorosos estilos para escoger.

Recuerde que su escritura revela su per-
sonalidad. La gente juzga su caracter por
los trazos de su escritura. Use la pluma
que hari honor a su verdadero caricter y
personalidad.

The Parker Pen Co., Janesville, Wisc,
E. U. A.
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L. R. A., La Paz, Bolivia.—Es usted una mujercita
franca, modesta, llena de sinceridad en todas sus
faces y de un temperamento moral y limpio en ex-
tremo. Siendo muy inteligente, se figura que nada
sabe y que para nada tiene capacidad ni disposiciones.
Adora a los nifios y seria una maestra ideal. Para
conseguir la fotografia de su estrella favorita, escriba
pidiéndola a la empresa cinematografica en que ella
trabaje.

Brunilda, Quéretaro, México.—Voluntad firme que
no se deja influenciar ficilmente por nada y sabe do-
minar las circunstancias con tacto y serenidad.
Amante del arte, le interesa éste en sus mas avan-
zadas manifestaciones y es asi el cine lo que la atrae
con mis fuerza. Tieme marcadas preferencias por
determinadas personas, y cuando quiere o admira lo
hace sin reservas y dandose toda entera al objeto
de su devocién. Pero ni en este caso cede a nada que
no sea de la mas estricta justicia, con arreglo a los
dictados de su conciencia.

Sanator, Habana, Cuba.—Caréicter orgulloso y muy
sensible a la critica. Es usted persona comunicativa
y franca, de gran seriedad en los negocios y de un
orden perfecto en todos sus asuntos. La exactitud
es su caracteristica mas definida y profesa verdadera
aversién a las personas ligeras que no saben cumplir
una palabra o promesa dadas.

C. C. M., Ahuachapin, El Salvador.—Contesto a la
consulta grafolégica de su carta, que es una maravilla
le caligrafia, y entrego después la misiva a mi com-
pafiero de la seccién “De mi estafeta’, para que le
dé respuesta a sus preguntas que no pertenecen a
mi negociado ni a mis conocimientos. Es usted per-
sona que por su naturaleza y temperamento despierta
el amor y la admiracién en todas partes, y es ado-
rada sin reserva por cuantas personas se hallan en
contacto con usted. El orgullo es el elemento domi-
nante en su caracter; pero una clase de orgullo que
no lastima al exterior, sino que, para usted, es como
coraza que le sirve para protegerse mentalmente
contra toda idea pequefa y falta de valer. Sabe ves-
tirse con exquisito gusto y tieme pasién por todo
cuanto es bello y artistico, ¥ la belleza de su alma
se refleja en su rostro, sin duda alguna.

Montserrat, Barranquilla, Colombia.—Demasiada con-
fianza en si misma y en los demis. Debe aprender
a no tener las cosas por conseguidas antes de reali-
zarlas, y a tener la certeza de que lo que hace o
intenta es lo justo y equitativo. De este modo ten-
dra menos desengafios. No quiere esto decir que se
haga desconfiada y recelosa, pero si que tenga un
poquito mas de cautela y prevision,

Julita de Chiclayo, Chiclayo, Perii.—Aficiones musi-
cales y talento sobrado para llevarlas a cabo, es lo
que se demuestra con mayor claridad en los rasgos
de su letra. Es poco constante en el estudio y no
sabe mantener su atencién fija por mucho tiempo en
una misma cosa. Tal es la falta principal de su
caricter, inquieto y volatil. Por ser ahora muy joven,
es de suponer que con el andar de los afios sera mas
reposada.

Sargento Coronel, Habana, Cuba.—Desciende usted
sin duda alguna en linea directa de los conquistadores
y tiene en su sangre una gran dosis de audacia y
acometividad. Es ambicioso, brutalmente franco y
muy osado. Va siempre en linea recta a lograr la
realizacién de sus fines. Alguna vez fracasa, pero
no se arredra y persiste. Esta es su fuerza. Y aun-
que no llegue a conseguir cuanto se propone, le queda
la esperanza, que mo ¢s poco. Su optimismo es envi-
diable, pero la caracteristica mas sobresaliente de su
vigorosa personalidad es la fina ironia y el humo-
rismo extraordinario que le hacen sobresalir donde-
quiera que se encuentre. Es muy consecuente y jamis
hace traicién a sus ideas, teniendo por la amistad un
verdadero culto. Alegre de cardcter, sabe hacerse
simpitico a primera vista y cuantos le tratan le
quieren.

Margarita, Nueva York.—Su mejor cualidad, al mis-
mo tiempo que su mayor defecto, es la persistencia,
que se observa marcadisima en todos los rasgos de
su letra y que se justifica plenamente con el nudo
que sirve de tilde a sus #, y de cierre a sus ss.
Esta persistencia, cuando va encaminada hacia un
buen fin, es excelente, porque no cabe duda que la
lleva siempre al logro de aquéllo que anhela; pero,
en cambio, cuando se le mete en la cabeza, o en la
cabecita para ser mis gentiles, alguna insensatez, hay
que temerla, porque nadie sabe a donde puede usted
ir a parar. jComprende mi incégnita amiguita coéHmo
una cnalidad determinada puede ser a la vez virtud
v defecto? Fuera de esto, es usted persuasiva, con-
vincente y tiene una gran légica y un exacto juicio
en su modo de ver las cosas y de apreciar a las
gentes. Es ecquilibrada y serena y gracias a ello su

tenacidad, en la fase .peligrosa, no llega al punto de
ponerla en graves aprietos. De temperamento alegre,
goza de muchas y justas simpatias.

Curioso lector, Leén, Gto., México.—Gran imagina-
cién. Habilidad organizadora. Cerebro bien capacitado
para los negocios. Ideas originales y deseo constante
de cambio v novedad. Le gusta viajar y no sabe estar
ocioso un solo momento.

M. C. de P., Tierra Blanca, Méjico.—Se inclina a
tomar la vida demasiado en serio y esto le hace ser en
cierto modo pesimista. Se descorazona ante la mas
pequefia contrariedad y todo le parecen montafias de
dificil ascensién. Es de genio mas bien fuerte y de
temperamento nervioso e irritable.

Maria Rosa Rosa, Hatillo, Puerto Rico.—Perdono de
muy buen grado su impaciencia, que debe hallarse
de sobra justificada, pero le aseguro que ésta es la
primera carta suya que llega a mis manos. Es usted
sofiadora impenitente y construye castillos en el aire
con suma facilidad. A veces, como es natural, se
derrumban, antes de lo que espera, y sufre con ello.
Es muy sensitiva y piadosa y se deja siempre llevar
de los impulsos de su buen corazén. No tiene gran-
des ambiciones y se conforma en la vida con un me-
diano pasar. Pero necesita sinceros afectos a su
alrededor para sentirse dichosa.

Amiguita, New York.—Nunca es tarde, si la dicha
es buena, y le agradezco los votos por mi felicidad
que hace en su carta. Es usted persona activa, de
iniciativas acertadas y muy bien preparada mental-
mente para tener éxito en la vida. Tiene capacidad
para los negocios y su consejo prictico y acertado
siempre sera de gran valor nara las personas que
se asocien a usted en cualquier empresa. No deja
por esto de ser muy femenina y posee una dualidad
de caricter que la hace encantadora y muy intere-
sante en su trato.

Ana. B., Santurce, Puerto Rico.—Creo que la mejor
respuesta para su carta es el analisis de su escritura,
que encontrari usted con sorpresa al leer, segiin su
costumbre, esta secciéon. No hay otro requisito que
llenar para ser atendida en ella que el de escribir
unas lineas como usted ha hecho. Su caricter es la
antitesis del disimulo y detesta todo cuanto sea en-
gaiio, hipocresia y adulacién. Es sincera en todo mo-
mento y muy confiada porque piensa que todo el
mundo debe ser igual. En esto se equivoca y llevara
por ello algin desengafio. Pero usted debe seguir
siendo tal cual es, porque no cabri mejora en su
caracter excelente y digno de todo elogio. Es un poco
pesimista y en esto si que debe corregirse, porque
el pesimismo es una rémora para todo en la vida.

_Marco Antonio, Caibarién, Cuba.—Persona impa-
ciente, de caricter nervioso y discutidor, que no se
conforma hasta no averiguar a fondo el por qué de
las cosas, sin que se satisfaga con superficiales ex-
plicaciones. Es comunicativo y susceptible, resin-
tiéndose facilmente ante cualquier observacién que le
hagan sobre su caricter o conducta. De mucha ima-
ginacién, es un poco visionario y suefia con grandes
cosas, dejando por ello de concentrar su pensamiento
y actividades en una determinada direccién, que es
lo que pudiera conducirle al logro de sus planes.

Paddy the next best thing, Habana, Cuba.—Aunque
quisiera, no podria buscar en mis archivos la res-
puesta que hace un afio di a su consulta. Tendria
para ello que perder un tiempo del que desgraciada-
mente no dispongo. En la actualidad, su letra me
revela una mujer joven, inteligente y bastante pre-
parada intelectualmente. Es ambiciosa y desea ser
algo en la vida, no pudiendo conformarse su tempe-
ramento inquieto y un poco aventurero a las como-
didades del hogar, que recibe sin el menor esfuerzo
propio. Ama las artes, y muy especialmente la miisica
vy la literatura. Es demasiado joven y su caricter
no se halla formado por completo, pero es muy im-
pulsiva, generosa y afectuosa. Prodiga su afecto sin
reservas y deberd ser un poco cauta cuando llegue
el momento definitivo en su vida de entregar su
carifio a un hombre. Tritelo y condzcalo bien antes
de interesarse, porque a usted un desengafio la de-
inrd desilucionada para mucho tiempo, ¥ no vale la
pena que se exponga a recibirlo por exceso de con-
fianza y de buena fe. Por lo demas, tiene usted con-
diciones sobradas para caminar en la vida por una
senda de rosas. Es buena, gentil, caritativa, religiosa
y tiene verdadero culto por sus padres y por su
hogar. No puedo mostrarle mi respuesta, como usted
me pide, a mi compafiero de la seccién “De mi esta-
feta”, porque no se halla en estos momentos en
Nueva York. Mejor es asi, para que usted no pueda
creer—si es que él la conoce—que ha influido lo mas
minimo en mi respuesta.

Cine-Mundial
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nifios traviesos. Puede considerdrsele como el
actor cémico” de los perros.

Pero ahora ha surgido la “estrella” anhelada.
Los canes tienen ya un ideal en la persecucién
de sus ambiciones. Todo perro con un poco
de dignidad - artistica deseara llegar a ser
“Buck.” “Buck” es la nueva “estrella” canina.
Una pelicula, “El grito en la selva” le ha dado
la fama. En esta cinta cuyas principales
escenas se desarrollan entre bosques y mon-
taias, Clark Gable, el famoso galdn, y Loretta
Young, la encantadora artista, realizan grandes
esfuerzos para mantener su prioridad sobre
“Buck,” el perro, primordial “estrella” de la
pelicula.

Ante “Buck” de poco vale a Gable su apos-
tura y a la Young sus encantos femeninos, la

con el Aceites

dtencitnise refejaen el g‘a";’if”"% Y "; o |E| moho ';.° puede ‘Form?rse en rrillas, planchas, espitas, herra-

ni es guapo ni precisa de los afeites de la as suberficies due i 5 2
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| perro. Ya una publicacién respetable de Nueva Y puien con oxidables. Las conservaré
| York ha calificado a “Buck” de “Barrymore Aceite 3-en-Uno limpias y brillantes, libres de

de los San Bernardos”

Como Valentino, era “Buck” un “extra” a
quien arrancaron de las filas del anénimo el
[ director William Wellman y el productor

3-en-Uno protege moho, manchas y herrumbre.
—impide la he- Exija Aceite 3-en-Uno. No

Darryl Zanuck. Especialmente Zanuck sabia rrumbre. acepte substitutos.

lo que se hacia. Zanuck fue en sus tiempos un % N et ety _
escritor especializado en argumentos para las Usese para ||mplar El 3 blanco SObl’E e| 1t rojo
pelicalas ‘de “Rin-Tin-Tin.” estufas, hornos, pa- es su proteccién.

—Este es el perro para “El grito en la
selva”—dijo con resolucién.

El pobre San Bernardo, de poder hablar,
hubiera expresado su sorpresa y hubiera hecho
protestas de modestia:

—Usted perdone, sefior Zanuck, pero usted
me confunde. Yo soy un humilde “extra,” no
| tengo grandes aspiraciones, me contento con
| mis siete délares y medio diarios. Me pone
| usted en un verdadero apuro haciéndome apa-
recer en el primer plano de una pelicula. Va
usted a quedar mal y voy a quedar mal yo
también. (Se ha fijado usted en mi cabeza?
Soy horroroso, tengo un aspecto fiero, no
produciré nunca una impresién favorable.
iPor qué, sefior Zanuck, no se lleva usted a
“Cappy” para hacer ese papel? “Cappy” es
un perro muy inteligente que vive conmigo.
Piénselo bien, sefior Zanuck.

Y como el can sefialado por la fortuna mno
era capaz de hablar, su duefio, Carl Spitz,
il hablé por él y dijo eso mismo. En efecto,
“Cappy” era un perro amaestrado, inteligente, A =
que se adaptaria con facilidad al dificil papel 143 lePIeZGS en cada bote ...
de “El grito en la selva.”

Pero ya digo que Zanuck sabia un rato largo
de perros y respondié que no. “Buck” o nadie.
Le daba una semana a Carl Spitz para amaes-
trarlo, para que se aprendiera el papel.

Los perros como los humanos con inteligencia
no desperdician las ocasiones excepcionales.
En siete dias se aprendié el papel admirable-

Use ACEITE 3-EN-UNO
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Incomparable economia. Un bote de CALOX cuesta
lo mismo que un tubo de pasta dentifrica, perodura
muchisimo mas. Cepilldndose los dientes dos
veces diarias tiene para diez semanas. La pastale
cuesta el doble. CALOX es un producto cientifico.
Es el mismo polvo que emplea su dentista para pu-
lirle los dientes. Forma millares de burbujitas de
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resfriados
de cabeia
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El MISTOL
vence a la con-
gestion y permite
a Ud. respirar libremente

Cuando sufre Ud. de descargas nasales
continuas, picor en los ojos, latidos
dolorosos en la cabeza y su nariz se
halla tan tupida que casi no puede res-
pirar por ella, quedard Ud. encantado
con el alivio riapido que le producira
el Mistol. El Mistol consiste de una
famosa férmula que impide al resfriado
propagarse. Unas calmantes gotas en
cada fosa nasal detendran al resfriado
de cabeza mas pertinaz y pronto vol-
vera Ud. a respirar sin dificultad.
Compre hoy mismo un frasquito de
Mistol con su cuenta-
gotas gratuito. A
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Mistol

DETIENE AL RESFRIADO A SU COMIENZO

LEE SHERMAN

PROFESOR DE CANTO

Cultive, desarrollo e impostacién de la
voz — Repertorio

OPERA . . . CONCIERTO . . . RADIO

Entre mis discipulos se cuentan algunas
figuras de nombre internacional.

Si es usted artista, o tiene asp|raclonos
artisticas, no deje de visitar mi estudio.
a su llegada a MNueva York.

LEE SHERMAN
1730 Broadway Nueva York, E.U.A.
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“Buck” alcanza la fama en su mds temprana
juventud. Sélo tiene afio y medio.” Ya se
comentan sus hdbitos de vida como los de las
“estrellas”; que se desayuna con un cuartillo
de leche, que almuerza cuatro libras de carne
de la mejor y algunos bizcochos, que toma
clases todas las mafianas durante un par de
horas y duerme la siesta todas las tardes en

una habitacién donde se cuidan de correr las
cortinas para que no entre la luz, y hace
ejercicio para conservar la linea, corriendo
tras de su amo que va a caballo.

Hasta ahora no se rumora que tenga amores
a pesar de que varias lindas perritas le miran
al pasar dulce y arrobadoramente.

Y en Hollywood tode puede pasar.

Primer Parrafito.—Seamos sobrios. Aqui caben to-
das las direcciones de los artistas de cine, quienes
reciben correspondencia en las oficinas de las empre-
sas que los tiemen contratados: Paramount, Para-
mount Building; RKO-Radio, Universal y Republic.
Radio City; United Artists y Columbia Pictures, 729
Seventh Avenue; Fox, 444 West 56th Street; Warner
Brothers, 321 West 44th Street; Metro-Goldwyn-Mayer,
1540 Broadway. Todas en Nueva York.

Desmemoriado, Buenos Aires.—La primera- “Ella”
la hizo en pelicula la Fox, hace once afios, con Va-
leska Suratt; la segunda, una compaiiia_inglesa, con
Betty Bly the (1y qué malita resulté!). De modo que
ésta de ahora, que filmé la RKO-Radio, es la tercera.
No es que le falte a usted memoria, sino que se ha
confundide.

F. H., Cérdoba, Méjico.—No salié el retrato en el
4lbum porque en ¢él aparccen sélo las estrellas que
estin filmando en la actualidad y ya sabe usted que
su predilecto se retird.

Marcoff J., San Juan, P. R.—Si se proyecta la fil-
macién de “Cristébal Colén™ a base de la vida del
navegante genovés, pero de proyecto no pasa. En
Europa hicieron, hace afios, una pelicula con tema
del Descubrimiento de América, que salié pésima. No
todos los artistas tienen seis pies de estatura, pero
pocos hay bajitos, pues resultan ridiculos en la pan-
talla Es general que se requiera un actor alto de,
més o menos, aquella medida. Todos los que usted
menciona tienen 5.9, menos Frankie Darrow natu-
ralmente. La lista de los que no llegan a ese tamafio
es demasiado larga para darsela a usted . y no lo
consolaria. A mi me dijo, personalmente, Corte? que
era austrizco de nacimiento. Su nombre lo confirma:
se apellida realmente Kranz. A usted le toca decidir
quién tiene razdn.

Brunilda, Querétaro, MEJ!CD—\;ULhI:lHIab gracias
por aclararme el punto. Ahora icomo puedo retor-
nar el favor, sefiorita? A usted deben los dos inte-
resados los siguientes datos respecto a Maria _Luisa,
Zea, que copio: la nifia nacié en la ciudad de Méjico
(fecha ignorada) y se gand la vida como profesora de
gimnasia y de baile. Su talento y actividad la lleva-
ron a la premdencla de la Sociedad de Alummnos de
la escuela “Gabriela Mistral” donde estudi6. Sin an-
tecedentes artisticos, ingresé en el cine mejicano en
1933 al colaborar con Ortiz Tirado en “La TUltima
Cancion”. Su éxito le brindé nuevos papeles en “La
Llorona”. “Judrez 7 Maximiliano"”, “Sagrario”, “Co-
razones en Derrota” y, después de un breve
periodo durante el cual no merecié (?) la atencién
de los nroductores regresd a la pantalla_con Rail
Talin en “Todo un Hombre”. Es novia del cancio-
nero mejicano Luis G. Roldin. Su domicilio privado
es Calle Central No. 55, Méjico, D. F.

Andrés U.,, Pamplona.—A usted también, mis mas
expresivas gracias. Espcrn que Ir. agndc lo que en
el niimero anterior salid. ;Por qué volvio la cabeza?

Carioca Panameiia, Panama.—A sus O&rdenes. La
direccién de Dick Powell es la de Warner Brothers
(Primer Parrafito) ¥ los datos que tengo de él son
asi. Nacié en Mount View, Arkansas, E. U. A, en
fecha que no se sabe. Mide 1m80 de estatura y tiene
ojos azules y cabello color de zanahoria. Comenzé a
cantar en audiciones de radio y, a los tres afios de
tales actividades, la_ Warner lo contraté para que fil-
mase su primera pelicula: “Blessed Event”. Después
figuré, siempre con la misma compafiia, en “42nd
Street” y otras cintas musicales. La tltima que acaba
de hacer es “Gondolero de Broadway'. Me parece,
aunque no estoy muy seguro, que no ha coniraido
compromisos matrimoniales,

Ramén M., Madrid.—Su predilecta Elissa estd, en
efecto, ausente, pero sin duda que Paramount no

permitira que se la birlen en Europa. Interpretes:
“S, 0. S. Ieeberg”, Rod La Rocque, Leni Riefenstahl,
Max Holsboer, \Valter Rimi y Ernst Udet. Direccién

de Tay Garnett. “By Candlelight”, Elissa Landi,
Paul Lukas, Nils Asther, Dorothy Revier, Lawrence
Grant, Esther Ralston, Warburton Gablc y Lois
January. Direcciéon de James Whale. “Tarzan and
His Mate” (y entre paréntesis, no le puedo dar el
reparto porque los nombres de los personajes son dis-
tintos en cada pais y diferentisimos, por supuesto,
de los del inglés original), Johnny Weissmuller,
Maureen O’Sullivan, Neil Hamilton, Paul Cavanaugh,
Forrester Harvey, y Nathan Curry. Direccién de
Cedric Gibbons. De “Yellow Ticket” y “Woman in
Room 13" ya di datos hace tres meses. “Caravan”,
Charles Boyer, Loretta Young, Jean Parker, Phillips
Holmes, Louise Fazenda, Eugene Pallette, C. Aubrey
Smith, Charles Grapewin, Noah Beery, Dudley Digges,
Richard Carle, Lionel Belmore, Billy Bevan, Armand
Kaliz ¥y Harry Bradley. Direccién de Erik Charrell.
Y “Enter Madame', Elissa Landi, Cary Grant, Lynn
Overman, Sharon Lynne, Frank Albertson, Cecilia
Parker, Wilfred Hari, Michelette Burani, Paul Por-
casi, Adrian Rosley, Torben Meyer, Fred Malatesta,
Gino Corrado, Matt McHugh, Harold Berquist, Tony
Merlo, Richard Bonelli ¥y Bud Galea. Direccién de
Elliot Nugent. ;Contento?

Un Veterano, Rosario, Argentina.—Encantado ¥y
honradisimo de contestar a tan viejo amigo. Lo malo
es que Mollie ha desaparecido por completo; pero
quizas encuentre mi secretaria alguna efigie perdida
entre las telarafias del archive y le prometo pubhcarla
Las colecciones de 1919 a 1922 estin agotadas. Sélo
disponemos  del volumen particular de la redaccién,
que no estdi en venta. Siento haber quedado sin sa-
tisfacer sus deseos, pero espero nuevas letras suyas.

J. Verdasco, Habana.—La estatura de Dick Powell
es 6 pies. Su sueldo, lo ignoro. “Juana de Arco” se
hari en Europa. Ni Gable, ni la Garbo ni Mont-
gomery dicen su edad. Este altimo filmé en 1929
“On the Set”, “Father's Day” y “The Single Stan-
dard"”; en 1930, “Free and Easy", “Our Blushing
Brides”, “Sins of the Children'. “The Three Live
Ghosts’, “Richest Man in the World” y “The Big
House”. Ahora. vamos con el reparto de “El Suefio
de una Noche de Verano” y que tengan la bondad mis
demds lectores de apuntar la lista, porque no Ia
vuelvo a dar mas, Lanzadera, James Cagney; Flauto,
Joe E. Brown; Lisandro, Dick Powell; Elena, Jean
Muir; Demetrio, Ross Alexander; Hermia, Olivia de
Havilland; Mascarén, Hugh Herbert; Cartabén, Frank
McHugh; Hipdlita, Verre Teasdale; Titania, Anita
TLouise; Robin. Mickey Rooney; Oberon, Victor Jory;
Egeo, Grant Mitchell; Teseo, ITan Hunter; Hada, Nina
Theilade; Berbiqui, Dewey Robinson; Hambriento,
Otis Harlan.

Ad:mradora de Mojica, Sac Paulo, Brasil.—Por aho-
ra, ni esperanzas puedo darle. Ademas, la Fox ya
no tiene taller dedicado a cintas en espafiol. Pero
permitame usted que la felicite por su castellano, que
estd muy bien.

Curioso Impertinente, Habana.—En cfecto, en algu-
nos datos estd usted algo atrasadillo. El “Conde de
Mnntecrlsto , con Donat, se estrend :v.qul hace largos
meses y si eso es un ejemplo de la téenica francesa,
urge que la cambien por otra lnmcdntamt_ntc Las
demas que usted apunta no han venido por aci. Lea,
respecto a la Fox. lo que digo a Admiradora de
Mojica en Brasil. En mi humilde opinién, “La
mana San Sulpicio” es superiorisima a cuantas nsted
nombra. Ya salié el primer film a colores de Mickey
Mouse. Es tan chispeante como todos y mas atractivo.
De “Beckv Sharpe” ya opinamos nosotros. A usted
le toca ahora. mil gracias por sus interesantes
letras.

Cine-Mundial




J. M., Bilbao.—Gracias por su envio. EI General
en Jefe del Departamento de Pasatiempos me comu-
nica en atento oficio que el rompecabezas de usted
no entra en la categoria de los otros porque sus pa-
labras no estin en ningtin diccionario. Por eso queda
en pie también la solucién del publicado en esta re-
vista: las letras que lo forman deben forzosamente
ser de palabras reales.

999.999 Admiradores de Elissa y Yo, Madrid.—Pues
ya lo empiezo a creer. La nifia, que es novelista ade-
mas de pelirroja, acaba de terminar un libro, ha estado
dando conferencias y atendiendo a su familia (que
vino a visitarla a este pais) y, aunque filmé para
Paramount, la 1ltima noticia que de ella tengo es
la misma que usted: que anda por Europa. “Esca-
pade”’ (que se llama en espafiol “La Mujer Desnuda™)
va se estrend, pero de la otra no tengo, personalmente,
noticia.

T. P. C., Cartagena, Colombia.—La verdad, no sé
como se llamdé en inglés “Infierno Negro”, e igno-
randolo no puedo darle el nombre del actor. ;Podria
usted informarme siquiera de qué marca fue la peli-
cula? Y dispense que le responda con preguntas.

Ana J. L., Panama.—Muy sentidas tus frases en
memoria de Gardel, que demuestran el afecto que le
profesaba todo su ptblico.

Jainerita, Santo Domingo.—Me triturd completa-
mente eso de que “todos los dias se aprende’” y de
que tfi, que estias aprendiendo, cuando termines temes
que no habri quien te aguante. Estaremos nave-
gando en el mismo barco? Aqui el sol no acaricia:
abofetea. Vi la cinta esa. No me gusta la nifia ni
personal ni profesionalmente. Mira, amiga mia, de
todas las citedras que he dado en mi vida, te empeiio
mi palabra de honor que en la tinica en que me
declaro incompetente es en la de enseflar a llorar.
Lo mas que puedo es prometerte que, si te acercas a
mi, te propinaré un pellizco morrocotudo, a ver si
sueltas las lagrimas. Estoy contigo en lo de los
‘“pieses” “de los artistas que mencionas. También estoy
contigo dondequiera que vayas. Pero no me dejes
de la mano, ! I

Danny Dunn, Barcelona,—Mi amiga-tormento, Isa-
bel, de Lima, me proporciona los siguientes datos que
usted solicitaba. En “Farewell to Love” aparecen
Jan Kiepura, Heather Angel, Hugh Wakefield, Betty
Stockfield, Phillip Easton y Francesco Maldaccea.
El director es Carmine Gallone.

Gog II, Barranquilla, Colombia.—Le debe usted las
gracias a mi eminente colaboradora Isabel, de Lima,
por los informes que ella envid y yo le expido por
su cuenta. En “The Woman Disputed” aparecieron
Norma Talmadge, Gilbert Roland, Arnold Kent, Boris
de Fas, Michael Vavitch, Gustav Von Seciffertitz,
Gladys Brockwell, Nicholas Sussanin y Marion Tem-
pleton. La direccién fue de Henry King. Interpre-
taron "“The Heart of a Follies Girl” Billie Dove,
Lary Kent, Mildred Harris, Lowell Sherman, Clarissa
Selwynne y Fred Kelsey. Y, en “The Yellow Lily”
los actores fueron Billie Dove, Clive Brook, Gustav
Von Seiffertitz, Eugene Besserer, Marc MacDermott,
Jane Winton, Nicholas Soussanin, Yola D'Avril, John
Westwood, Charles Puffy y John Stambough.

J. J. R. G., Lima.—No esti aqui Eva la bailarina.
Y se equivocod usted: “Boliche” no es cinta argentina
sino espafiola. La filmé en Europa un amigo mio, Le
agradezco mucho los informes que me da respecto a la
actividad cinematogrifica peruana. En cuanto a las
pronunciaciones, aqui van: William Powell, uiliam
pauel; Beulah MacDonald, biila macdédnald; Kay Gor-
don, kéi gérdon; Ruth Peterson, rud piterson; Wendy
Barrie, uéndi béarri; Shirley Temple, shérli templ;
June Lang, chun lang. Las demdas, como se escriben.

Ricardo M., Santiago de Chile.—La diferencia de
fechas la explica el tiempo que esta revista tarda
en imprimirse y, sobre todo, en hacer el viaje de
aqui a las costas de su pais.

Antonio S., Cienfuegos, Cuba.—;Conque la lista de
los directores de cine en Hollywood, eh? No puede
ser. Tendria usted que conformarse con una parte
nada mas . . . hasta donde me alcance el espacio
disponible, que no es mucho. George Archainbaud,
Fox; Tommy Atkins, RKO; Henry Blanke, Warner;
Howard Bretherton, Paramount; David Butler, Fox:
Edward Buzzell, Columbia; Al Christie, Astoria, N.Y.;
Edward Cline, Paramount; Alan Crosland. Universal;
Roy del Ruth, Warner; Gene Ford, Fox; Wallace Fox,
REKO; Tay Garnett, M-G-M: (las direcciones res-
pectivas en el Primer Parrafito).

C. A. D. L., Caicedonia, Colombia.—No puede ser.
Considero de mi obligacion disuadir a usted de su
proyecto, para impedir que venga a hacer la com-
petencia a millares de personas que, con mejor posi-
bilidad, sélo desengafios han hallado.

Dick Devil, Habana.—Las leyes de propiedad litera-
ria nos impiden reproducir la letra que usted solicita.
Lo siento.

Greta Gibss, Ciudad Bolivar, Venezuela,.—No conozco
personalmente a la artista, pero me consta que su
reiraimiento es forzado y no nmatural, que no tiene
mis que un hermano y que las relaciones amorosas
que usted menciona si fueron, pero ya no son. Pro-
nunciaciones: Katharine Hepburn, Cadrin Jepbern;
Joan Crawford, Chon Créford; Claudette Colbert, Clo-
dét Colbért; Shirley Temple, Sherli Templ, y Warren
William, Uarren Uiliam.
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iMe Encantan tus Dientes
tan Lindos y tan Blancos!

Convénzase usted por sf misma de la
rapidez y perfeccién con que Kolynos
blanquea y lustra los dientes. Cuando
usted vea los resultados, no le queda-
ridn ganas de volver a usar dentifricos
inferiores.

La ciencia no conoce nada que lim-
pie ni lustre la dentadura con tanta
rapidez como Kolynos.

CREMA DENTAL

KOLYNOS

wave ALEENEX

cuando tieme catarro?

Estosdelicados pafiuclos absorbentes son suma-
mente suaves y no propagan los gérmenes
como los pafiuelos ordinarios. Kleenex retiene
los gérmenes y después de usarlo sc tira. Usando
Kleenex se ecconomiza la lavada de pafiuclos
cn épocas de catarros. Una gran]comodidad
higiénica apreciada universalmente.

Hasta las damas mis exigentes hallan
Kleenex indispensable para aplicar y
quitar cremas faciales, cosméticos y el
maquillaje, y en su diaria toilet.

Blancos y ¢n colores en todas las farma-
cias, boticas y tiendas.
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PIDA ESTEJUEGO DE 4 MUESTRAS |
The George W. Luft Co., 417 Fifth Ave., 1
New York, U. 8. A. Por 10c en moneda

americana, su equivalente en moneda de mi |
pais o sellos de correo, que incluyo, sirvanse I
enviarme un juego miniatura con muestrnll "

———— —— -

de 4 preparaciones Tangee. PM-1

Il AR oD OGO O I
T BCCIOR A s e e e o e e e e e el s = = Lo e e e 1
Cisdads o moeioe s Poig Ty |

cES HEREDITARIA
LA EPILEPSIA?

Nueva York. Recientemente se ha publicado
un folleto titulado “)PUEDE CURARSE LA
EPILEPSIA?”, que contiene las opiniones de
los mds renombrados especialistas europeos,
asiaticos y americanos.

Este folieto ha despertado gran interés mun-
dial. Se repartird gratis un nimero limitado
de ejemplares. Los interesados deben dirigirse
a Educational Divisien, 545 Fifth Avenue,
Nueva York, Despacho A-10.

TESOROS Y MINAS

Oro, minas, yacimientos y toda clase de
riqueza oculta en la tierra, agua o muros,
puede ser localizada con aparatos modernos
de radio. Pida informes a: Publicaciones
Utilidad. Apartado 159, Vigo, Espana.

+~ RADIO

TELEVISION-
PELICULAS PARLANTES

Preplrese—EN SU PROPIA CASA—para ma-
Bajur durance su tiempo libee u ocupando todo
su tiempo disposible. Mis exudunres ganan
de $23.00 a $100.00 Dls. por semana. Se
pecesitan urgentemente individuos bien prepar-
adoa. Le envio 10 Equipos de Radio GRATIS
para s liborarorio peictico cxperimennl. Ea.
vie el copdo inmediatnmente, por mi Folleco
GRATIS, “Sus Oporunidades en Radio.

GRATIS
§in Costo Adicional

INSTITUTO DE RADIO Dept. 41Z
*1031 So. Broadway, Los Angeles, California, E. U. de A,

Agradeceria me enviara su Folleto GRATIS, “Sus Oportunidades
en Radio.”

NOMBRE

DOMICILIO CIUDAD

PAIS

EDO. O PROV.

Pégina 736

@ EERS P AZ @S

NUESTRA adorable y adorada Kay Francis
estd siendo victima de los “puristas” del
lenguaje. Pronuncia las erres como si fueran
tes jy se lo critican los muy infames! Eso no
es mds que una seduccién mds. Y, si no, que
lo digan sus devotos. jViva Kay Fuancis!

L director wvon Sternberg estd filmando

“Crimen y Castigo” con vertiginosa rapidez
y con Peter Lorre. En un solo dia termind
veintidés escenas ...y eso, para Hollywood
(excepto tratdndose de cintas hispanas) es poco
menos que increible. Por cierto que, siempre
excéntrico, el ex director de la Dietrich se ha
presentado a trabajar—y ha continuado traba-
jando—con esos “overalls” de pafio burdo azul
que usan los mecdnicos en el taller.

Sangre y Acero

(Viene de la pdgina 687)

ficie v cada dngulo del interior del vehiculo se
convierte, al momento, en un proyectil que,
golpeando, perforando y aplastando, apunta
derechamente hacia usted y resulta imposible
de esquivar. Es como lanzarse por la catarata
del Nidgara dentro de un barril forrado de
gigantescos clavos. Lo menos que le puede
ocurrir (y es raro que ocurra) es ser lanzado
por el aire al abrirse sibitamente las porte-
zuelas. Es cierto que, al caer en tierra, se des-
ploma usted a velocidad de tren expreso; pero
siquiera pudo evitar las pufialadas de las peri-
llas, los filos del bastidor y los trozos de vidrio.

Cualquier cosa puede suceder en ese bre-
visimo instante del choque. Hasta hay quien
escape milagrosamente. No faltan quienes han
sido lanzados a través del parabrisas sin sufrir
méds que arafiazos o contusiones; ni quienes,
cuando las dos maquinas estrelladas parecian
una caricatura de metal, se encontraban, mara-
villados e ilesos, imputindose miituamente la
culpabilidad. Pero la muerte estaba ahi de
todos modos . . . aunque ejerciendo su privi-
legio de ser caprichosa. Hace poco, un coche
de auxilio abrié la portezuela de un auto que
baj6é, dando pesados e innumerables saltos, de
la carretera a un precipicio, y se vié salir al
duefio, ileso. Pero su madre, que lo acom-
paniaba, estaba sentada en el interior: una
astilla del armazdn del toldo la habia clavado
al respaldo por el cerebro. No habia huesos
rotos: s6lo una sefiora que maquinalmente apre-
taba su bolsito de mano en el regazo y entre
cuyos cabellos blancos se hundia un madero de
veinte centimetros de longitud, crdneo abajo.

En la misma curva en que sucedid este acci-
dente, un coche ligero de turismo dié contra un
drbol. En el centro del asiento delantero del
carruaje se hallé a un bebé de diez meses
rodeado por completo de vidrio desmenuzado,
pero sin un rasgufio. A ambos lados, los cada-
veres amarillentos de sus padres (muertos al
chocar sus cabezas contra el chasis) se erguian
grotescos.

Aqui viene bien un consejo a los afectos a
devorar distancias como si fuesen en avién. Es
conveniente que los pasajeros de un auto lleven
consigo papeles u otros objetos que den su
identificacién. Resulta muy dificil saber de
quién es un cuerpo al que falta la cabeza, o el
torso, o que, con las facciones torcidas, magu-
lladas y deformadas, ha perdido su identidad
original. El que conduce resulta predilecto

!Desea Ud. Quitarlas?

A “Crema Bella Aurora” de Stillman

para las Pecas blanquea su cutis
mientras que Ud. duerme, deja la piel
suave y blanca, la tez fresca y trans-
parente, ¥ la cara rejuvenecida con la
belleza del color natural. El primer
pote demuestra su poder madgico.

CREMA

BELLA AURORA

Quita Blanquea
las Pecas é el cutis

De venta en toda buena farmacia.
Stillman Co. Fabricantes, Aurora, (IlL.,) E. U. A

Dolores

de cabeza
y neuralgias desapa-
recen aplicindose Men-

“ tholatum en la frente y sienes. '3
7 Su accién refrescante y cura-
tiva mitiga el dolor y calma los

£ nervios. En innumerables ho-

El Abogado Internacionalista, el Juez
y el Oficial Administrativo que tiene
ocasién de tramitar diligencias jurfdicas
en los Estados Unidos debe tener a la
... La Carta
Rogatoria o Exhorto Internacional ante

mano el tratado préctico.

las Cortes Norteamericanas . . . por
Everett. . . . Abogado de |la
Corte Suprema de los Estados Unidos
de América, en ejercicio en

Guerra

Nueva
York. . . . Remita a Cine-Mundial, 516
Fifth Avenue, New York, un délar por
el ejemplar, porte pagado.
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blanco de la muerte: si el volante resiste sin
romperse, atravesard el higado o el bazo del
automovilista, que fallecerd por hemorragia. Si
el volante se rompe, el sostén de éste ensartard
a la victima por el vientre.

No todos los choques ocurren en las curvas
del camino. La mayoria de los accidentes, en
la actualidad, sobrevienen en las amplisimas,
rectas carreteras modernas de las grandes
arterias de transito. La tentacién de aquella
lisa, ancha cinta de cemento que invita a correr
resulta invencible para quien guia. Que queden
atras los rezagados y los lentos. jAdelante!
i A pasarlos! Y, otro caballero que venia en
sentido contrario y que tenia idéntica idea, da
con su coche y con su vida en el coche y la vida
del que tomé la iniciativa. Y cuando tratan
ambos de evitar el encuentro, se desvian, se
entrometen y causan tantos accidentes como
automéviles andaban en los alrededores.

Un amigo mio que lo presencié describia uno
de esos lances. Cinco coches, asaltados obli-
cuamente por un auto que, demasiado tarde,
trataba de enfilarse de nuevo para evitar el
choque fatal, formaron de pronto un hacina-
miento de muerte. Siete personas quedaron
difuntas ahi mismo; dos mds murieron en el
hospital al dia siguiente, y otras dos, al cabo
de algunas semanas. Mi amigo recordaba,
palideciendo, cémo el médico que acudié con las
ambulancias se -apresuraba a abandonar a uno
a quien crey6 herido y resulté sin vida, para
atender a una mujer desnucada. Tres cuerpos
sobresalian del auto y estaban tan saturados de
gasolina y aceite negro que parecian carboni-
zados. A pocos pasos, otro sér humano daba
vueltas y mds vueltas en estrecho circulo gri-
tando cosas ininteligibles, sin fijarse en cémo
pisoteaba caddveres y sin notar que tenia
atravesada la muifeca por una daga de acero:
un trozo de volante que borbotaba sangre. Una
jovencita cuya frente estaba partida en dos
como un coco, trataba de salir de una zanja a
pesar de los dolores intensos de su cadera des-
trozada. Siete personas borradas del mundo
de los vivos y que alentaban y sonreian minutos
antes. Siete. Un mumero que lo mismo pudo
haber sido quince, o uno. Los nimeros nada
significan en casos asi. Cada hombre, o mujer,
o nifio, destrozado por el afdn de correr hasta
alcanzar la cifra de 36,000 caddveres al afio,
tenia que fallecer personalmente.

Un auto que se desbarranca por un talud,
golpeando y estrellando a sus pasajeros a cada
diez centimetros de caida, puede enredarse en
torno de un tronco de drbol de tal modo que
sus paragolpes anterior y posterior se entrelazan
hasta exigir, para separarlos, la ldmpara de
acetileno. En un accidente de éstos, la anciana
que viajaba en el asiento de atrds fue hallada
en el regazo de su hija, que iba delante; ambas
de tal manera enrojecidas por la sangre que no
se sabia quién era quién; ambas tan mutiladas
que fue imposible decidir, en la autopsia, si
habian muerto por lesion cardiaca o de la
clavicula.

Los autos que se wvuelcan especializan en
ciertas lesiones. La cuarteadura de la pelvis,
por ejemplo, que garantiza largos meses de
agonia en la cama y que rara vez deja de
convertir a sus victimas en lisiadas para toda
la vida. O la columna wvertebral rota, que
viene de la rdpida torsién del cuerpo v que
también lega parilisis vitalicia. O las fracturas
y astillamiento de huesos, particularmente el de
la clavicula que tiende a salir por los hombros
al ser sacudido el cuerpo por el desgobernado
automévil. O las consecuencias letales de la
ruptura de las costillas que perforan con sus
filosos extremos el corazén y los pulmones. La
hemorragia consiguiente no resulta menos peli-
grosa por ser en la pleura que si llenase la
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4 Siobservaquesusarticulaciones seleentumecen, quele duelen
los musculos, que han perdido elasticidad sus miembros, es que
ha caido en las garras del reumatismo.

4 Los dolores son agudos y persistentes—hasta que se aplica
sobre los miuisculos doloridos, sin frotar, un poco de Linimento
de Sloan. Se siente enseguida un calor saludable, se nota
renovar la circulacion de la sangre. El dolor y el cansancio
desaparecen.

¢ Ya sean dolores producidos por reumatismo, lumbago, torce=
duras, enfriamientos, ejercicios fisicos, el Linimento de Sloan
los quita. Tener un frasco en casa es tener el alivio a mano.

Linimento de SLOAN

MATA DOLORES

NEW YORK
MILITARY ACADEMY

AR A S et T

1l

ESTA famosa y antigua escuela ofrece una
educacién de mérito excepcional, preparan-
o do a sus alumnos para matricularse en las prin-
cipales universidades,

| También se da a los alumnos de la New York
| Military Academy competente instrucciéon en
! actividades ajenas a las aulas propiamente
dichas, tales como.

! TIRO AL BLANCO ®© NATACION e BOXEO
EQUITACION e ESGRIMA e BAILE

Para informes detallados, escribase al

General de %df\/&y '
Brigada A Ay DSM., BA.

NEW YORK MILITARY ACADEMY
Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A,

Entre los alumnos
de esta Academia se
cuentan jovenes de
las principales fami-
lias de la América.
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S. 0. S. CORPORATION
LOS FABRICANTES Y DISTRIBUIDORES

mayores del mundo, ofrecen a los empresarios de cine
la linea mds completa de EQUIPOS SONOROS nuevos,
reconstruidos y usados.

Amplificadores, Celdas, Altoparlantes, Proyectores
fijos y portitiles de 35 y 16 m/m. Todo cuanto se
necesite para el Teatro Moderno.

SoLiciTE CATALOGO GRATIS
SALES ON SOUND CORPORATION
1600 Broadway, Nueva York, E.U.A. Cables “Sosound”’

CINES SONOROS peVry

\\
Tipos portitiles y Fijos para Teatros pequeiios, R
medianos y grandes. Proyectores Sonoros de l6mm. o,
pura particulares. - Cdmara sonora . para filmar.
La antigua y afamada linea DeVry incluye
Equipos Cinematogrificos para todos requisitos. Hay catilogo
en espafiol.

C. 0. BAPTISTA

Distribuidor para el Extranjero
Kimball Hall, Chicago, E. U. de A.

CON DISCOS

INGLES -

OIGA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA.
LA ENSENRANZA ESTA GARANTIZADA

N s A 5

El “Cerebro Mdgico” domina la inauguracion del ensanche de la calle Corrientes,
en Buenos Aires, en presencia de los presidentes de Argentina y Brasil.

O UD. APRENDE
O NO LE COSTARA NI UN CENTAYO
Pida leccién de Prueba Gratis
INSTITUTO UNIVERSAL (80)
1265 Lexington Avenue, New York

VIAGNE [[SIVU

Un Poder Decisivo

Con la ayuda del Magnetismo
usted podri realizar los siguien-
tes propositos:

Radiar su pensamiento a velun-
tad—Conocer el sentir de los de-
mis—Inspirar pasiones—Curar en-

fermedades—Adquirir riquezas y pro-
longar la vida. Pida informes a:

P. UTILIDAD, Box 15 Sta. D, NEW YORK, E.U.A

RADIO

%S TELEVISION Y CINE SONORO

Le ensefio a ganar dinero desde un principio §
le doy este Equipo de Herramientas — SI
COSTO EXTRA — para que haga los trabajos

A
=3
| =4
=

cavidad abdominal.

Los vidrios rotos también hieren a diestra y
siniestra. No se limitan sélo a cortar, sino que
sus fragmentos se meten en el cuerpo como dis-
parados por un caiién. Un vidrio que penetra
asi en el ojo, verbigracia, da inevitable ceguera.
Un brazo a una pierna rebandas en esa forma se
parten como si fueran de manteca, porque el filo
atraviesa por hueso, arteria, nervio y carne. El
desangramiento resultante es, por si solo, fatal.
Hay veces en que el “vidrio a prueba de rup-
tura” ofrece efectos macabros: no se estrella,
no; pero, perforado por un cuerpo humano que
lo golpea con la fuerza de una catapulta, deja
que pase la cabeza, aunque impide que los hom-
bros pasen también . . . y decapita.

Los degollamientos los efectian también con
pericia de guillotina las estacas de una cerca,
los alambres de las lineas telefénicas o cual-
quier obsticulo que, por el aire, encuentre el
pasajero de un auto al garete, o que, dentro del
auto mismo, se precipiten al ocurrir inesperado

quien rebana una naranja longitudinalmente—
la tapa de los sesos . .. a nivel de las cejas.
También se puede morir saliendo disparado de
un auto para caer en un tronco seco de un drbol
del camino que nos pasa de parte a parte y nos
empala como se espeta un ave en el asador.

Ninguno de los cuadros anteriores es fruto
de la imaginacion. Cada cual estd sacado de
las estadisticas oficiales o de los datos que el
deber obliga a tomar a policia y médicos. Lo
raro es que todos los relatos se parecen.

Es dificil conseguir que hablen, que se expli-
quen, los sobrevientes de un accidente tragico.
Cuando recobran el conocimiento, no tardan en
percibir que los inaguantables dolores que tor-
turan sus cuerpos se deben a que tienen la
clavicula partida en dos, los hombros destro-
zados, el brazo fracturado en tres sitios distin-
tos, el costillar roto por cuatro diferentes lugares
y varios drganos vitales en pésimo estado de
magullamiento. Pero al dolor se sobrepone el
miedo: la certidumbre de que aquello es el

que le producirdn dinero inmediatamente. Unase
al grupo de mis alumnos présperos que ganan —
4 775.00 Dls. a la semana y mas.

Se zorprenderd de los répidos resultados que

tendrd practican-
do con el Ultra-

prologo de la muerte. Esta idea persiste por
encima del atroz dolor que causa el ser tras-
portado del suelo a la camilla . . . cuando las
costillas se meten como punzones en el pulmén

accidente. Con frecuencia se hallan victimas
de episodios asi que han perdido los zapatos.
El calzado se quedé en el piso del coche, vacio
y con los cordones bien ataditos. Eso da idea

S

- moderno Recep-
tor de 8 bulbos,
de corriente._al-
terna, que le RE-
GALO para sus
pricticas y ex-
perimentos.

RECEPTOR TODA ONDA

GRATIS gl

Pida Informes a la

ESCUELA NACIONAL Dt RADIO

LOS ANGELES, CALIF..E. U. A.
ENVIE ESTE CUPON HOY MISMO

SR. J. A, ROSENKRANZ, Presidente
4006 S. Figueroa St.
Los Angeles, Calif., E. U. A.

Sirvase enviarme, sin ninguna obligacién de
mi parte, su Libro Ilustrado GRATIS, con
datos para ganar dinero en el Radio.
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de la fuerza del golpe provocado por la veloci-
dad automovilistica contempordnea.
Pero los anteriores son lo que pueden lla-

marse ‘‘casos comunes y corrientes.” Para
dejar perenne recuerdo en la memoria de
médicos y autoridades se necesita realizar

hazafias como la de una sefiora que perford con
la cabeza el parabrisas, bafiando en vidrio a
los demds ocupantes el auto y, luego, al volcarse
éste, se volcd con él y se degollé bonitamente
con el bastidor del parabrisas. También puede
uno parar el auto al borde de la carretera,
tratar de desasir el neumitico de repuesto que
va atado a la parte posterior y, como es de
noche y el cuerpo tapa la roja luz de peligro,
quedarse hecho tortilla estrellado por un camién
que se ponia en intimo y fatal contacto con
nuestro vehiculo. También se puede uno poner
de acuerdo para quedar tan emparejado como
los dos estudiantes que, este verano, salieron
por la tangente de su propio coche abierto,
aunque, al pasar, acariciaron al parabrisas, y
éste, en desquite, les arrancé a ambos—como

y cada una de las puntas de la clavicula hiere
por los lados a la garganta que borbota sangre.
El dolor es agudisimo y hace gritar; pero eso
no es nada. Después, implacablemente, vendra
la muerte. ;Y usted tendrd la culpa!

Y, cada vez que vire usted inmoderadamente
por una curva que nadie sabe lo que esconde
en el seno; cada vez que avanza a todo correr
por el pavimento himedo: cada vez que vaya
impetuosamente . . . estimulado quizds por un
trago de cofiac . . .; cada vez que quiera ade-
lantarse por un camine que tantos recorren . . .
expone usted, por ahorrarse unos segundos, su
propia vida y la de otros seres humanos.

Imaginese a si mismo tendido boca arriba a
corto trecho de la ambulancia, en el momento
en que el médico le echa una mirada, mueve la
cabeza, hace una sefial a los camilleros para
que lo sigan, y se aleja hacia otra de las vic-
timas que todavia respira. . . .

Y, entonces, la préxima vez que salga usted
por ahi guiando, ira, tal vez, un poco mis
despacio.

Cine-Mundial
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“Un metro hace por cuatro’’

NO hay que “dar” mucho: filmar esta ahora literal-

¢ Qué no
daria uno

por filmar .
escendas como ésta?

mente al alcance de muchos, por ejemplo, de todos los
que tengan, o piensen tener, cimaras para instantaneas.
Si: tomar verdaderas cintas con el Cine-Kodak Eight (8)
es tan econdémico como tirar “fotos” comunes y corrien-
tes...y tan sencillo, si cabe.

Con el Cine-Kodak “Ocho” un metro de pelicula toma
cuatro veces mas vistas. Un rollo de 7 m. Go de Pelicula
Cine-Kodak Eight (8) dura en la pantalla cuatro veces
mis que uno de 30 metros de 16 mm. de ancho, y pro-
porciona la misma brillantez y calidad.

El Cine-Kodak Ezght (8) es una cimara *“de verdad’’:
pequefia (cabe en el bolsillo), bien acabada, tan sencilla
como una Kodak y... tan econémica como una buena
cimara de mano.

¢Ver para creer? Muy bien: pidase una demostracién
del Cine-Kodak Eight (8) en las casas que ostentan
letrero KODAK, o bien solicitese catalogo ilustrado.

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER. N. Y., E. U. A.

Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd.,
Apartado 834, Barranquilla, Apartado 293, Cali; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago;
Kodak Mexicana, Ltd., San Jer6nimo 24, México, . F.; Kodak Panam4, Ltd., P. O. Box 5027, Anc6n, Zona del Canal; Kodak Peruana,
Ltd., Divorciadas 650, Lima; Kodak Philippines, Ltd., Dasmarifias 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.
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Para la mujer que, por ser verdaderamente
“’chic’’, desdeiia toda traza de artificiosidad,
Richard Hudnut ha preparado —con su
arte inimitable—los POLVOS TRES FLORES.
Finos hasta ser casi invisibles, se extienden
uniformemente y crean la ilusién de una
tez perfecta, cuya mayor tersura y lozania
encantan mds porque aparecen absoluta=

mente natura[cs.

.« .. Estos atractivos que conficren los
POLVOS TRES FLORES se conservan larga=
mente gracias a su admirable adherencia

...y adquieren mayor hechizo por el per=

fume discreto y arrobador que desprenden.

Qg
HUDNUT

‘NEW YORK:-PARIS






